Vorsichts . nein (/lo/ 89 bis /al/ 9N) eher der 'Vollstéindigkeiten' halber — erstens /reschit/ TPWNA :
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Die gemeinfrei reproduzierte
Abbildung eines Gemildes -
von Carl Spitzweg (1808 -
1885) unter dem Tittel 'Der
Biicherwurm' im Museum
Georg Schéfer, Schweinfurt —
sei hier 'analogisch' (also mit
Richard Heinzmann 'zugleich
unendlich dhnlich und
unendlich undhnlich'), anstatt
etwa univok, gemeint.

'Meine' [0.G.J.'s] Bibliothek / Mediathek ist / wird Kein [nicht mein] Bekenntnis!

Quellenfragen aber ... unverzichtbare (also gerade auch
durch /°ajin/ Y - /makor/m/ ©\NpN 'Weglassen' gemachte, bis beabsichtigte)

Angaben.

alef "N




Und [aber nur annéihernd trivial]: Was mir [0.G.J.] geholfen hat,

ausgerechnet, gerade genau das

Etwa an  Lebensmitteln  oder  gar

Medikamenten ... (pharmakologisch mag es _und insbesondere an Denkformen
ja sogar Wirkkonzentrationen, des selben bis Empfindungsweisen.

Stoffes, fiir und welche gegen Etwas geben ...

Image: Camille Flammarion, L'Atmosphere: Météorologie

Populaire (Paris, 1888), pp. 163 author anonymous

kann Ihnen schaden!

P.S.: Und ebenso ausgerechnet samtliche empirisch vorfindliche
'Umkehrungen' dieses Satzes — also gegenteilige Erfahrungen — sind/werden
bekanntlich damit nicht notwendigerweise ausgeschlossen.



. 'Geschlechter' auch immer — zumal etwa mit Robert Spachmann), als die (woméglich
@ einzige/n) Spur(en) G'ttes auf Erden in dieser Weltwirklichkeit(en)
o existenziell da sind?

7 Wozu gar Sie / wir Menschen(heit /adam/ ©Tx /enosch/ wux welcher

Die hebriische Kalligrafie auf dem
Einband und auf Seite 1 des Kiinstlers
Oded Ezer lautet «Tikkun olam»,

e Synagoge Hechingen e XV «Heilung der Welt». Mit diesem Begriff
benennt die jiidische Uberlieferung

HANS KUNG
WALTER HOMOLKA
Weltethos

aus den Quellen
des Judentums

ot Han g/ Rabbiner Watr Horm Ziis ;
,Weltethos den Erlésungsprozess, in dem der
dentums” ' s 3
aus den Quellen des Ju Mensch durch sein ethisches Handeln

Montag, 2. Mar22009,2000 b 30~ eine aktive Rolle spielt.

HERDER

hiufig auch als 'Heilung dieser Welt' verstanden / iibersetzt. Je nach
Vorstellungshorizont / Denkformen auch als des / der liberhaupt (zumindest
raumzeitlich) Vorfindlichen 'Vervollstandigung', 'Ordnung', '(kultivierende)
Unterwerfung', 'Erlosung', bis 'Auflosung' / 'Wiedervereinigung', &
'(zivilisatorische) Vervollkommenung' / 'Heiligung' / 'Voll- oder Be)endung', &
verwendet / gesehen / unterstellt / vorgeworfen / ge- dh ersehnt.

Ein 'silber-gefife-gespinstig’ BeMaSCHKJoT KaSeF 92 nyowna  /
grammatisch aus zwei, nachstehend in alefbetischer Reihenfolge, (mindestens
insofern; vgl. 'Satzteilreihenfolge' SOP im tanachischen mit heutigem /iwrit/ 112y
SPO) also 'umgekehrt' gelisteten, Wortwurzeln (mit, wie 'im Semitischen'

zumeist, je drei 'Radikalen') gebildeter, Ausdruck, denkerisch-empfundener | Grammatica als Lady-

Représentation 'einer' Vorstellung / Antwort (vgl. Begrifflichkeiten bis Namen): Sie%ell:)e‘g’sahlrfﬁ“ -oear
priiche 25,11.

Ajin-(Waw)-Lamed-Mem: (Zumal im Unterschied zum eben nicht [dahinter und

darunter] sehenden Pe o / Fe o) sei der Radikal Ajin ¥ ein mundloses, stilles, nicht-sprechendes,
Erniedrigungen des Dienens, von 'dessen’ Erfiillungen, differenzierendes, Auge /'ajin/ yy und der
Zeit /'et/ ny — wie etwa auch am hebrdischen Wortanfang von: Baum (des Lebens) /etz (chaijm)/
(o»n) Ny ein/das/der: (Ajin) ¥. — ("Und/Aber' /waw/ 11 'Hacken', gar dialogisch, nicht 'nur' als Lesestiitze des
'uneinsamen' o/u-'Vokals') — insbesondere, gar mehrerlei 'nein'-Sagen lernendes, und wenigstens verbal
handelndes, /lamed/ 725 (mit/vom Riitsel der mindestens 36 "9 gegenwirtigen Gerechten erzihlend) Lamed 5 —
Sowie Mem n, den wirklichen /mamasch/ ¥mnn Wesen von so Vielem-mehr(!) auf Erden (/'eretz/ xN):

des Wassers /majim/ o, der Wiiste /midbar/ =a1n, der Arbeit /mela'chah/ moxNoOn  fiir

Nahrung /ma'achal/ 9oNn , dem Konigtum /meluchah/ mm%n, auch messen /madad/ 171N,
zdhlen /manah/ 7in, Tod /mot/ mmn, Fiille /melo'/ Xyon pp. 'beginnen' mit © hier am Wortende
gemeinsam ausgesprochen / vokalisiert rauschend als:

/'olam/ o5 Welt(wirklichkeit) / Universum / Weltall, D'b -y

aber "dlter'/zundchst: 'es ist etwas verborgen' (ne’elam ooyy ,verborgen® — jedenfalls in 'fernster
Zeit') bzw. gar 'randlose Ewigkeit'; und: /leolam/ o9yY 'ewig', zeitlos fiir immer. Z.B. Jes. 63,12:
/schem olam/ ©91y ow jener unverborgen-verborgene, G-tt reprasentierende, Name.



Mehrzahl (‘trotz'/bei ménnlicher Wortwurzel) /'olamot/ nmnoy, hier besonders bedeutsam wider irrige
Singularitdtsvorstellungen der 'Vergottung' /he'eliha/ n°oxn des All/es zur (gar pantheistisch/gnostisch
oder platonisch) einen — zudem hiufig mit 'der [gegenwirtigen, einen] Erde' /ha'eretz/ \xn interferierten —
"Welt' (zumal ewiger, kosmischer Planung / Gottheit[en] zu zwingen, oder zu sein habender, Ordnung).

Hebréische 'Alternativbegrifte' fiir sogenannte 'Welt' - for example: ©yp>n /hajekum/ 'the universe'
(space[s)room[s]) male and Yan /tewel/ female 'season’ (time[s)).

Gerade mit "Was fiir eine kleine Welt' /'ejse 'olam katan/ yop o9y NN
wird — neben / trotz aller Okologisierung und Globalisierung — nicht
notwendigerweise (schon gar nicht allein gedankenrein) 'die Erde'
(ha'eretz/ xann gemeint / heilungsbediirftig.

Und ja, es gibt durchaus manch wichtige Humanismuskritiken — mit
deren negativen sich allerdings nicht selten Judenfeindschaft zu
tarnen, bis zu verbreiten, versucht.

Taw-(Jod)-Quf-Nun /tikun/ yp>n Verbesserung, Reparatur J'P'ﬂ

Mit gemeinsamem Klang G'ttes und des/der Menschen beginnend, dem Zeichen, der Note /taw/
3(°)n, die Antwort bis Sinnesdnderung, gar Umkehr /teschuwa(h)/ n2ywn besteht auch in: G'ttes sich
selbst erschlieBender, allenfalls '(Wege-)Weisung' /torah/ 77 1 (mindestens etymologisch nicht etwa
Gesetz), und gar der Juden fiihlbare Vergegenwirtigungshilfen /tefilin/ p>*9n beim Textstudium und
Gebet /tefila(h)/ n>an etc. beginnen mit N. — (Auch /jud/ + die, immerhin als "Vokalstiitze' tétige, ja
ebenfalls ‘oben’ und 'unten' verbindende, 'Hand' /jad/ 7> mag mitwirken / helfen) — 97 Quf, auch Kof,
vokalisiert, dessen einziges (sonst ja auch Schussfahne, Hickchen oder etwa Tiittelchen / Tagin genannte)
'Kronchen' bzw. 'Dorn' /kotz/ ¥ bekanntlich dem 'siindhaft’ genannten, also zielverfehlungsfahigen
Resch' 1 zugewandt, hat bis ist /kol/ Dvp Stimme(n Klang), gar leise bis heiligende /kadosch/ wy1p,
also auch (anstatt etwa 'immer nur') G-ttes einzigartige Anwesenheit rufend p. — Und Nun y» steckt
bekanntlich nicht allein in dem Schlange /naxasch/ wn, sondern wie Viele/s Andere beginnen etwa
auch Prophet /nabij'/ x>a) und Narr/Tor /nabal/ 92), lebendige (eben leicht erschrecklich verstummende)
Seele /nefesch/ wo, deren Ableitungen und i//hre Melodie /nigun/ y», Weibliches /neke(h)/: nps
/nakah/ schuldlos; Funke /nitzotz/ ¥ und Dauer, gar «Ewigkeit» /netzax/ n¥) (vgl. auch
konzeptionell Lawrence Kushner, 'Sefer Otijot') mit, und um Nummeri/ 4. Mose 'in der Wiiste' /bemidbar/
9772 10, 35-36 (und an sieben Psalmstellen) stehen besonders ritselhaft 'gespiegelte/kopfstehende' y.

)1 /takan/ to make straight, to set in order; /tekan/ to be
established

Alefbetisch bzw. in manchen
'"Lexika' gleich 'vor' /negdo/ y133 dem

gesuchten 1 /tikun/  stehend, in
semitischen Denkenhorizonten, also
nahe verwandt, findet sich mit Mem
an der dritten 'radikalen’
Konsonantenstelle statt des Nun,
iibringens ausdriicklich: /tekumah/
PN Bestand, Bestehen,
Erholung, Wiederaufrichtung.

Die Heilungen / Besserungen, gar ungen reichen etwa von den Vorﬁndhchen;g
Weltwirklichkeiten, physiologischen und sonstiger Verletzungen, Krankheiten und |
Kriankungen, gar Produktivitdten, Ungerechtigkeiten etc. iiber Rechtssetzungen und deren

Modifikationen.

Bis zu /tikun soferim/ 090 N>n der Verbesserungen / Heilungen des tanachischen
Wortlauts durch die Schreiber / Zdhler (vgl. etwa die achtzehn 'Segen/Fluch' betreffenden Textstellen

Vo1 /tikun/ Reparatur, Ausbesserung, Verbesserung.

Daraus abgeleitet, respektive dem zugehorig, folgt eine
(nicht griechisch phonetisierte np>nx /etika(h)/) Wortvariante flir
die Modalitit 'Ethik': /tikun hamidot/ nymHn NN (Vgl

lehrmdfsig geschlossener /torat hamidot/ 1N NN
und /torat hamusar/ 90171 N7M)

Aufgabe G-ttes und des/der Menschen 07w on
/tam wenischlam/ vollbracht und
vollendet?

Image by a courtesy of
Max and Hilla Jacobi

der Tanach/Tenach 7" | [der 'Hebriischen Bibel'], z.B. Hiob 2,10 und 1. Kénige 21,13).



WAW Und y Aber worin kann diese 'Heilung bis Heiligung' bestehen, wie das 'Vollenden —

? oder 'wenigstens' qualifiziertes Erobern (1. Mo. 1.28, Kal /kawasch/ wa> siehe auch: ['Schaf’ /kewes,

W iwsah/ und] 'Rampe’ /kewesch/, bis 'Schmelzofen' /kiwschan/ W ¢k 'Geheimnis' /kiwschon/ ywa2) -
vollbracht' sein/werden?

T Es wire undyaber ist nimlich keineswegs notwendigerweise so:
Dass /olam/ ooy Alles /tow/ 10 gut, bis 'gliicklich sehr' /tow
meod/ TN 20 wiirde - wenn nur endlich 'der/die Andere/n'
/acher(im)/ (©2)3NN — also IThr /kenegdo/ Y705 Gegeniiber: ich /anochi/
»IN — das titen und unterlieBen (oder wenigstens — wie zumindest
- 'christlicherseits' bereits jahrhundertelang irrig substituierend mit
'Glauben' /emuna(h)/ mx interferiert, und fiir [irgendwann] vollstindig
vorherwissbar gehalten (vgl. Martin Buber bis Richard Heinzmann) —

ersatzweise: 'so dichten, bis empfinden') wie und was ich, als Nichster
/reak/ Ty — also eben S/sie (Andere), oder gar die Lehre /torat/ N, dh
~ Vorbilder, vorgeblich 'die Bibel' oder 'Sunna’ — aktuell (ih schon immer) fiir
« richtig, gesund, gerecht, gottesfiirchtig, niitzlich, erforderlich,
- mutig, achtsam, rein, Gemeinwohl usw. halte,(ih 'natiirlicherweie

weifs").

«Na, wieder mal gegrillte Ritter, oder so ...,
gefillig?» - Fremdmotivation kann eben
“ (nicht allein / erst blutig) scheitern.

ANOCHI >N - /0.G.J] fiirchte G'tt, daher hélt sich mein Schrecken vor der ganz erheblichen Angst vor
mir, bis meinesgleichen (gar Menschen), in einigermassen beherrschbaren Grenzen - bestreite nicht, etwa,
dass Vieles verbindlicher, bis gar (oder immerhin) supranational, bis international,
koordinationsfahiger, Regelung bedarf - auch nicht etwa, dass es Verbrechen gibt,
und es einem gleichkommt, vierjihrige Kinder das Uberqueren von Autobahnen im
Versuchs- und Irrtumsverfahren erlernen zu lassen (so Etwas / 'Jemand' wie Erziehung —
oder zumindest Anleiten — also nicht grundsétzlich zu verbieten / unterlassen ist).
Und die sieben (bisher mindestens jiidischerseits, 'in bis auf /noach/ ny ruhend', also 'noachidisch' genannten),
enthalten durchaus auch die vier interkulturell konsensfihigen Kriminalitdtsbereiche:
Totungsdelikte, Eigentumsdelikte, Tauschungsdelikte und Unzuchtdelikte (vgl. ezwa Hans Kiing's
Projekt Weltethos) normativen Verbots- und Strafregelungsbedarfs (eben plus Grausamkeitsdelikten,
[jedenfalls Tieren gegeniiber], Vergottungsiibeln und/aber transparent begrenzende Rechtsfindungsverfahren).
Mindestens sozio-logischerweise bedarf ein, gleich gar als (zumal kulturelle, JE=
respektive  Uberzeugtheiten-)Gemeinwesen, aber auch als (insbesondere
arbeitsteilige) Organisation funktionierende, 'Soziale Figuration' (Norbert Elias)
dariiberhinausgehende, Verhaltensweisen (bis Menschen) koordinierende und
d synchronisierende, und Grundlagen jeweils konkretisierende (bis interkulturell
abweichende, bzw. zivilisatorisch konfligieren konnende — deswegen aber nicht etwa
weniger verbindliche oder unwichtige, sondern gerade zwischenmenschlich besonders
wirksam durchgesetzte) Regelungen — mindestens zur hinreichend zuverldssigen Verhaltens- (wo nicht
sogar Empfindungs-) bis Denkenserwartungen und Unterstellbarkeit (vgl. bis/mit Niclas Luhmann).

g B e .
@ | L | do % ||
' or
Die Fragen allerdings, was (dazu verhaltensfaktisch) wie (etwa normativ versus narrativ) geregelt sein /
werden miisse, sind unausweichlich, aber ohne jede (im engeren Sinne) Problemstellung ?

"4 / Diskussionsfrage entscheiden zu konnen und (gar gegen 'Kindlichkeiten') zu diirfen. -
®  Wozu die peinliche Erniichterung gehort, dass (zumal aktuell und gegenwirtig) lingst
nicht Alles ein-eindeutig dichotom entweder nach rein schwarz oder ausschlieBlich

WeISS - dh 'ja' / positiv, gut oder 'nein' / negativ, schlecht — kldrbar und tiberraumzeitlich unabanderlich ...



Nur/Dabei ist, wie etwa erneut gerade Immanuel Kant zeigt, bereits die
verzweckende Frage, nach dem Sinn (und gar existenziellen 'um-zu'-Zweck) des/der
_ Menschen, auch irrefithrend heteronomistisch (bis verrdterisch: ‘miissend’), ja gefahrlich
9 unvollstindig, gestellt. — Nicht etwa erst (oder womdglich iiberhaupt 'allein) jene
p+4 (okzidental seit der Katastrophe von Lissabon 1755 anders gehandhabte; vgl. Dieter Hartrup zur
- Perspektive des 'mechanischen Weltbildes’) nach dem/den - zudem pft kontingent / als
'willkiirlich, bis ungerecht' erfahrbaren — Ubel/n und Leiden (‘unschuldiger', gar kindlicher, Geschehensopfer).

'Wenigstens' Menschen, gleich gar Individuen, laufen namlich Gefahr, respektive sehnen
sich danach, auf Erfiillungsgehilflnnen der (na klar: gbttlichen oder natiirlichen, sozio-
kulturellen, dkologischen bzw. sonstwie 'verniinftig' notwendigen) kosmischen Ordnung/en — und
zwar gerade kooperativ synchronisiert, stets so wie diese von den Autoritditen /
Bezugsgruppenrelevanzen aktuell verstanden / erkldart wird (vgl. auch prophetische bis etwa aufkldrerische
Priester- und andere Trugvorwiirfe) — reduziert zu ('Exemplaren ihrer Art'; vgl. Richard Heinzmann — respektive
zu Arbeitskriften, Steuerzahlern, 'Konsumenten oder Patienten'; wvgl. Peter Sloterdijk — Publikum,
'Genverbreitungsmaschinen' bis 'Naturgleichgewichts- mindestens -gefardungen'; vgl. etwa Robert Spachmann)

werden(sein (die dabei/diesbeziiglichl Gk immer: 'alles richtig machen' bzw. zumindest 'vorher iiberzeugt
meinen, dh sicher liberzeugt 'wissen’ wollen, dass es gut/erfolgreich ist' — was sie tun; vgl. Boris Griindel).

!

Deren sogenanntes Schicksal oder Geschick, gar Karmazisch), 'bestenfalls
von erreichten Grad der (vorauseilenden, bis beschwor- und/oder berechenbaren)
Erfilllung iDhrer Anpassungsl/eistungspflicht im/als (Selbst- bis
Andere-)Aufopferungsdienst fiir diese, dann doch ‘'ungeheuerlich
ambivalent zu sein/werden drohenden, Anderheiten' (vgl. Martin Buber
iiber Eugen Biser bis Michael Kéhlmeier's 'Prometheus') determiniert werde —
wie es die interkulturelle Grundstruktur (Mircea Eliade) aller — einschlieBlich
gerade und ausgerechnet der szientistischen — Mythen lehrt. — Oder aber
'schlimmstenfalls' (vgl. den, gar intentional, gerne 'Prediger' genannten, womodglich interkulturell
konsensfihigen Versammler /kohelet/ n9np droben zu Jeruschalaim obwv1), dass iiberhaupt ooy Alles
vollig beliebig, also unabidnderliche, aussichtslose 'Nichtigkeit absurder Nichtigkeiten aller
Illusion' /hewel hewalim hachol hewel/ Yan Yon ©¥van Yan, sei, eben nur eitel(er, rasch verginglicher,

wahnhafter, bis nichtiger, Hauch) /hewel/ 92n wire. SN /jisrael/s, 'bereits’ Awraham's
onnan Tbrahim's G'tt(es, ja gerade sogar verschriftlichte/s, 'Wort/Sache' /dawar/ 121) widerspricht (vgl,
Hans Heinerich Brunner) ja/iibrigens auch all dem:

B will weder (und wiren es noch so getreu und exakt hingegeben liebende) Sklaven(dienste), gar droht
Befreiung 'aus dem — ja bei Weitem nicht etwa allein dgyptisch vertakteten — Sklavenhause' /mibet
awadim/ o>1ay nan. Auch und gerade die 'Dekaloge' genannten Passagen (der /'Gebote' und 'des/der
Wege/s' — vgl. /halacha/) sind nicht notwendigerweise Unterwerfungsvertrage (vgl, etwa gegen Jan Assmann)
zur/der (zumal nimrodschen’ — Gegen-)Leistung;

2 noch wollte bzw. will G-tt (und seien es auch noch so sorgfiiltige gewdhlite, und schon gar keine, also etwa
auch keine 'altar-fernen' / kriegerischen / sich-selbst-auflosende oder durchstreichende, Menschen-)Opfer —
mag schon eher Lobpreis(opfer), und gar (nicht allein 'subsidarisch’, sondern zumindest auch 'subsistent')
qualifizierte (gar Ndchstenliebes-)Spenden zur, womoglich souverdnisierenden Befdhigung 'fiir/von
(woran auch immer vorher) arme/n' Lebewesen (anstatt deren, sie derart und damit beschédmt, erhaltende, noch
weiter bekannt gemacht, bestenfalls, Bedriickung pp.):



& und (bis als) — durchaus (teils deutlich 'titig') iiber immerhin genaues Zuhoren (das niamlich hieB und
wire: 'Gehorsam'), sowie iiber die richtigen (ih wahren, reinen / heiligen, schonen — [sprachselbstverstindlich]
gar zu leichtfertig, fiir 'Glauben' gehaltenen, ¢k [besser] gewussten) Uberzeugtheiten hinausgehende, auch
'aktiv' genannte, Gefolgschaft (vgl. ferner das Wortfeld 'Nachfolge') und zwar in — oh Schreck, oh Schreck,
erst noch (bis jeweils), gar dialogisch und, womdéglich schlimmer, 'letztlich auf Erden / unter Menschen', bis gar
kompromissfihig, zu vereinbarenden — Weisungsverstindnissen und Auftragsvollziigen (vgl. etwa
Apostelkonzil Apg. 15 und b. Babba Mezi'a 59b zu Deuteronomium 30, 12);

'Auswéhlbar vorgesehen' von G-tt n-m
'sind/werden' — durchaus in Widerspriichen,
etwa zu platonischen Einheits- bis (trotz aller
Epistemologie — auch unter manchen Fachleuten)

weiter SO omniprisenten mechanischen
Kausalititsvorstellungen  (vgl. mit  Dieter
Hartrupp) - fraktal viele, (mindestens)
alternative (bis quasi 'parallele’ — doch

"libergangsfihig-verbundene' / 'mdandrierend
verwickelte') — vgl.auch Eugen Bisers's Korridore

der Maéglichkeitenspie/rdume
'vorkonstituiert', deren 'Zustandekommen
und Dasein' Threr, bis unserer (insofern sogar
unbedingt’), freien Beteiligung bediirfen.

UHISUME NATIONALBIBLIOTHEK

A und/aber G'tt ermoglicht / bietet jetzt insbesondere 'personlich' betreffende / erfahrene: (etwa
asymmetrische, qualifiziert furchtsame) Vertrauensvollzugs-, (etwa bis gar aktuell kontrafaktische)
Zutrauenshoffnungs-, (etwa handwerklich erhaltende und gestaltende, bis kreativ-kiinstlerisch iiberwindende)
Schopfungs-, (etwa wechselseitige, bis bedingungslose) Liebesgemeinschafts-, (etwa verhaltensrelevant
'tikun' >0 heilende, bis vollendende, anstatt rein [daten]kenntnisqualifizierter) Weisheits- pp. Relationen an
(‘sieht Beziehung[sbezeihung]en [vgl. Georg Simmel] vor', 'wirft — gar absprehbar - Bille zu' [vgl. auch Rainer
Maria Rielke], anstatt sie, respektive sich/Ihnen aufzuzwingenrt-abzave ). - Wohl eben nicht allein/nur
zwischen den Menschen (und eben Dingen / Ere1gn1ssen), sondern G-tt erschlieft sich (nicht etwa
allein/exklusiv 'dem Hiob' /ijjow/ avx etal) selbst / antwortet als — durchaus auch beratend anleitende,
befreiende, stirkende und schiitzende, seinerseits loyale, ungeheuer anderheitliche (vgl. Martin Buber's
Begrifflichkeiten) - 'Machtgegeniiber' /ezer kenegdo/ Y155 91y, nicht notwendigerweise nur, doch
auch, sozio-kulturell figurierter 'Kollektive' (zu 'The Majesty's Most Loyal Opposition — The Parliament'
vgl. Ruth Lapide in wenigstens zwischenmenschlichen Metaphern, bis Analogien, seit Genesis/Bereschit 2 18)

‘ WAW ) woriiber 1 iiber die ganzen qualial / individuell,

| bis kollektiv, so iiberwiltigenden wund so total
il iiberzeugten, etwa ‘'mystischen' (immerhin  statt
Wl mythisehen), meditativen, intuitivenm, bis  gar

kontemplativen (zudem gerade daher kritisch, gegen alle,
" gar totalitdren Allgemeinverbindlichkeit[sversuchungen],
|4 zu befragenden) G'tteserfahrungen / Vergegnungen mit /
4 von Klarheit/en, Reinheit/en, Schonheit/en, Wahrheit/en,
bis gar randloser Absolutheit v aber gerade mnicht —
entweder/oder X-summenverteilungsparadigmatisch —

oder

Vergegnung Seiner Majestit
des Konigs mit Threr,gar
beratend zustimmenden (eben
durchaus 'koniglichen') Hoheit
der Parlamentsprisidentin.

Images copyright © by Corbis

vergessen, verdringt, kompensiert
bagatellisiert werden soll und muss, was tiberformte,
vorgefundene — so gerne 'natiirlich’ genannte - Gebilde und
'soziale Institutionen' (vgl. Lord Ralf Gustav Dahrendorf - bis
rituell immerhin teils unverzichtbare Kulturen; vgl. auch Armin
Nassehi) an verzweckenden — zumal ('in welchen/wessen Namen',
aberebennichtwie; auch immer') rechtmiBigen — wechselseitigen

Artig
(ebenso) Hoheit, die loyalste

iiberbringt Thre
Opposition als / die
Senatsprisidentin. Seiner
Majestit dem Konig ein
aktuelles 'Nein' /lo/ N5 der
Abstimmenden.

Tauschhandelsleistungen, bis einseitigen Tributen, einfordern / erwarten (diirfen & konnen).




Eben da(rin) unterscheidet Bazon Brock den 'Kulturalismus' — T FIRAN v
verstanden als das Erreichen des, zumal guten und (konsensfdhig) der Tﬂd mu" 3b§9$°haﬁf
wiinschenwerten Ziels 'um jeden Preis' (Denkform: Der Zweck heiligt alle werden' diese verdammfe
Mittel) — von einer — als Beurteilung des Zieles von den zu seiner Erreichung, i i H

bei Widerstinden im Extremfall, hochsten Falls, eingesetzten Mittel Schweinerei muf aufhoren'

verstandenen - Zivilisation (der Denkform: Die verwendeten Mittel konnen - Wer ein Wort des Trostes
alle — gerade die besten und notwendigen, respektive die faktisch bereits damit ' Spl'lehf lS'l' Eln verl"afel'

erreichten - Ziele entweihen / gar verbrecherisch verfehlt machen). Bazon Brock |
Some images © copyright by N.N.

Denn namentlich — im intersubjektiv konsensfihigen Definitionsanspruch verstandene /
empirisch untersuchte - Politik entscheidet in dem Sinne verbindlich, dass es
letztlich gewaltsam durchgesetzt wird, iiber elementare Dinge / Ereignisse, wie
insbesondere Lebensbedingungen, Tod, Verfahren (wie Recht, Verhaltensoptionen,
Abgaben, Entscheidungswege, Produktivititsbedingungen) Ergehensmoglichkeiten
und Mittel- bzw. Chancenverteilungen / 'Wahrscheinlichkeiten', mit / fiir
Vielzahlen davon betroffener Menschen (vgl. Leonhard Neidhard etal.).

Da / WO sich jeder Mensch (gar, bestenfalls in Beziehungsrelationen

[namentlich zusammen mit sozialen
Bezugsgruppen{mitgliedern}]), im
Zentrum — dh unvermeidlich an
(s)einem Standort 'QTH') 'seines’, i i
individuellen und/aber /wa, we, u/

y oder /ow/ w bis kollektiven, Gesichtskreises, aktueller
Vorstellungshiille/n, befindet (von den Interessenlagen und dem
vorfindlich jetzigen, respektive und dagegen anzustrebenden besseren,
Funktionieren der Weltwirklichkeit/en; vgl. Ludwig Hohmann) —
bemerken manche solche Sphiren (Splitter-Gefahren) des / der
Anderen (Denkens und Empfindens, bis gar Verhaltens) womdglich leichter, oder was auch immer, als
etwa die (a-priorischen, theoretischen, Voreinstellungs-Stiitz-Balken im) eigenen (Auge, ih Wahrnehmen).

Also / Zudem beugen wir uns (gar bereitwilliger , ="~

und eben unreflektierter) Vorstellungskonzepten e
Theorien = (denn etwa — wie vermeintlich / vorgeblich — Tatsachen, oder womdglich
Theories : g | Personen, gegeniiber). - Aber immerhin / mindestens unsere eigen
nPYIIND | erscheinenden, die passen 'sich' / wir auch uns an (vgl, mancherlei,

etwa Korsett, Stiitzwechselwirkungen):

«Wenn wir versuchen, unsere (gar auch, bis gerade, die intersubjektiv
konsensfihigen) Erfahrungen, als notwendigerweise gerade so wie
gemacht, zu erkldren: Dann hat es den Anschein, dass ... » so
beginnt, genau genommenm, jede Theorie (von Griechisch:
'Gottesbild' bis "Wirklichkeitsabbild'; vgl. Lord Ralf Gustav Dahrendorf).

Und «Nichts ist niitzlicher, als eine gute Theorie.» (Philosophia,
namentlich mit Julian Nida-Riimmelin, wider irrige entweder-oder-
Dichotomisierungen des 'Denkens' vom/gegen 'Handeln' i.e.S.)

" Dazu kommt des aktuellen, cigenen Uberblicks belicbter, musivischer dh metakognitiver
. Vollstindigkeitseindruck (bis gar und insbesondere des Erinnerns, wandelbarer Liickeneinsichten darin / daran —
| dh Wachstumshoffnung respektive Versprechungen) — ohne dessen (mit zunehmenden Bekanntheitsbereichen auch
noch zunehmend linger werdenden; vgl. etwa mit Sokrates 'ich wei3, dass ich [fast] nichts [und zunehmend
weniger, je mehr ich] weil'. Fragezeichen-)Grenzen zum und mit dem Unbekannten,
bestreiten/ignorieren oder schiieBend abdichten, ¢k ordnend/wertend sichern, zu miissen.




Topologische Eigentiimlichkeiten beginnen
spatestens mit der Einsicht, dass die 'Geradheit'
/jascher(ut)/ (M) der direckt(esz)en /jaschir/ V>
und kiurzesten Verbindung zwischen zwei
Punkten in/auf der vollig flachen Ebene, also
euklidischer Geometrie, aus der vorfindlichen,

- navigatorischen Realititserfahrung, gleich gar
auf einer 'Kugeloberfliche' — also eben nicht-euklidischer Vorfindlichkeiten
in's / deren 'flache/s' Darstellungsvermogen gebracht, ‘geradeaus’ von
einer gekrimmten Linie / durch eine gebogene Kurve beschrieben
wird.

Image by a coutesy of Portugal Airlines

Die semitische Sprachwurzel /jaschar/ 7v» so gerne als

'den geraden Weg gehen' verstanden, steckt bekanntlich
auch in /hajescher/ 2von 'geradeaus', sowie in /joscher/
vy aufrichtiger 'Anstindigkeit' der 'Integritit'.

Meridiane / Lédngen- und dazu
rechtwinklige, dquatorparalle
Breitengrade zeigen sogar / gerade

'rein' denkerische Konflikte / -
Verzerrungen der Darstellungen solch
gekriimmter Geraden.

3 images copyright © ba P.M. Magazin

'Flatland. A Romance In Many Dimensions': Das Flachlandgrundpro-
blem - respektive Edwin A. Abbott's "Weiter- bzw. Forterzihlung' von Platon's

'Hohlengleichnis' unndtigerweise menschenunfreundhch und erfahrungsfeindlich
dominierender (gar anstatt zu=erniehtender oder »&ie—absehaffbarer) Erkennt-

nisgrenzen — er6ffnet ja npch weitere, gar befremdhche Ein- und Aus-
sichten:

Eine durch Flachland(s immerhin Zweidimensionalitit) hindurch fallende (also definitionsgemif3
mindestens dreidimensionale - 'hoffiungsgriine') Kugel erschreckt die, dort brav dh gut akulturierten,
eben hochstens 'langen und breiten' Daseins-Formen, wie Quadrat/e und Dreieck/e, durch das so
plotzliche, geradezu numinose (vom Griechischen fiir tibernatiirlich-, gottliches), Erscheinen eines
eigentiimlich anwachsenden und wieder verschwindenden (anstatt wie iiblich konstant/ reproduziertjen —
oder wenigstens zyklisch wiederkehrenden) Kreises.

Und was konnte - bis wiirde - eine 'transzendierende', mehr-als-dreidimensionale Hyperkugel im
dreidimensionalen Raum - gar in/unter unseren, wie viel/weit auch immer vertrauten,
Vorstellungsperspektiven — und ~ Wahrheitshorizonten? -  fiir  erkldrungs- und deutungs-, bis
bestreitungsbediirftige, Eindriicke ... Sie wissen schon.



Zwar nimmt' die Vielfalt der iberhaupt
moglichen Formen, topologischerweise |
in mehr als vierdimensionalen Rdumen,
wieder 'ab' — doch nicht allein /
immerhin bis auf die Hyperkugel(n),
sondern  auch  manch  kantige,
platonische Korper sind / erscheinen den [
Geometrien n-dimensional konstruierbar.

Na klar fiihrt das (‘internationale’ éih intersubjektive) Periodensystem
'der Elemente' (PSE; vgl. bereits Mendelejew und Meyer) seit/anstatt
den/der klassischen (geistesgeschichtlich 'sukzessive zunehmend'":
Wasser — Erde — Luft - Feuer) vier der alten griechischen
Philosophen (und in Asien fiinferlei, eher wesenhaflicher gedachten:
Feuer - Erde — Metall/Luft - Wasser — Holz), rund zweihundet,
analytisch-experimentell nachweisbare, iberwiegend stabile
'chemische' Eemente auf — und so etwas / jemand wie 'Zahl' oder
'Geist' wird, zumindest tendencziell vielen noch immer, als eine
Art Quinta, eben "flinfte' / zusitzliche.(doch im Grunde auch nur, und
sei es gar eine 'fein/er/stoffliche' pp.) 'essencia’ denkbar — etwa
'informational' / kommunikationstheoretisch bis 'teleologisch’, oder
'materiell’ dagegen - zu zéhmen und einzuordnen gemeint,

(miss)verstanden.

Von daher sind — etwa mit Alexander Lauterwasser bis Jean-Christophe Victor, beispielsweise 'geographisch' -
| nicht nur uns so selbstverstindliche Orientierungen, wie: 'Oben und
Unten' oder 'Sonnenaufgang' unzureichende, bis irrefiihrende,
Vorstellungs- und Benennungskonzeptionen — sondern gerade auch die
'meditativ-spirituell, bis spgar qualifiziert 'kontemplativ', so besonders
omniprasent / inflationdr eingesetzte Dichotomie, bis {iberzogene
Unterscheidung, von 'Innen und Aufen' wird topologisch 'verunschérft',
respektive als in relationale/n Beziehungsverhiltnisse(/n anstatt absolut
gottentsprechend /he'eliha/ moxn) gesetzt, erkennbar.

Bereits so manche Gebdude haben ja nicht etwa nur Auflenfassaden, sondern auch 'Innenansichten’
aufzuweisen, die zugleich ein Aussen, und zudem (k)eine
Innen-, é¢h Zwischenwand, des Bauwerks oder (mancher)
seiner Rdume, sein

mussen. ‘ Images copyright © by IFG-Verlag and Aue-Verlag ‘
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Das, nach dem Mathematiker benannte — nicht
grundlos auch an symbolische Reprisentationen 'Threr
Durchlaucht des Gespenstes' der Unendlichkeit/en g
'erinnernde’ _ —, Mobiusband ermoglicht noch
'unmerklicher’, nein ununterbrochen, von 'innen' nach 'aulen' und 'zuriick' zu gelangen was, auf
der 'entsprechenden' Bahn der Imaginata, immerhin im Science Center Jena, sogar zu einer, mittels
Worten kaum beschrelbhchen personlichen 'Mehrdimensionenerfahrung' (in einer 'sphirisch-

symetrischen' o 7 Gitterkugel) werden kann.

Ahnliches — anstatt Gleiehes — gilt auch
fiir Dimensionen der Zeit(en) — so
Manches ist / wird eine Frage der, bis
I/ihrer  (jedenfalls empfingerseitigen)
Wahrnehmung(en).

Image copyright © by Imaginata, Jena and P.M. Magazin




Vom, aus dem und in des ganzen (wenn) lberhaupt

— Geschehenden-Sei(ende)ns (chaostheoretisch /
— - komplexitits-epistemologisch, etwa mit Klaus Mainzer)
Cunstrukturicrten,  weigen' NERTSUARINAN
. stabiler, respektive hédufiger auftauchenden, JulUte:!
. Ordnungsinseln', bis zu, gar {berraumzeitlich
vorfindlichen, 'festen Strukturen schwarzen
Rauschens' — nehmen Lebewesen Unterschiedliches,
zudem &dhnlich, bis (mindestens so) sehr (wie konvex von
konkav) verschieden (und/oder/aber damit
zusammenhingend), wachr — oder tun/kdnnen eben dies gerade nicht.

White, pink, red and black Das fiir den Menschen sichtbare Spektrum (Licht)
noise image copyright © Ultrawiolett i Infrarot
by Bayrischer Rundfunk. - —_—

400 nm | 450nm |1500nm |S550nm 600 nm | 650 nm F50 nm

BR-alpha, many by PM-
Magazine and images by a

courtesy of Wikipedia and

weiffern webshots.com Hispen- | Sapma- | hane mivdere weiche- Irfrarse | Terhers | Radar MW-Herd |UHF | UKW | Micehwells hach- mittel-nisder-
unabhiil strakiiniy Sl aerabluny Rurrasrbeahloin strahluriy ] atrahlung VHE  Kurzwelle  Langwelle fraquente
Daten, 74 i L Mikrowellen — Rundfunk L W echselstrigme —
Rauschd 1fm 1pm 1A 1nm 1pm 1mm 1cem 1m 1 km 1Mm
Rauschd i
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Frequenz izl 10 10% 10® 10 10* 10*® 10*7 100%™ 110%™ 10™ 10 10® 10* 10 10" 10° 10" 10° 10f 10* 108 10?

1 Zetta-Hz 1 Exa-Hz 1 Peta-Hz 1 Tera-Hz 1 Giga-Hz 1 Mega-Hz 1 Kilo-Hz

Exemplarisch, etwa mittels 'optischem Abschnitt' des elektromagnetischen
Spektrums, betrachtet:

| Noch etwas genauer / deteilierter § 6

6 genommen, sehen Fliegen
| ungefihr so 'unscharf fassetiert".

Die Brewe xewnt xern Rov

Und mache 'Insektenfresser' konnen geradezu 'rundum' 180°
sehen

— manche sogar
- zugleich iiber und
‘unter Wasser 'scharf'.

WENN DER FEIND VON HINTEN
KOMMT: DiE SPINNE ERKENNT IHN

Wie die meisten ihrer Artgenossen verfiigen
Springspinnen (oben links) iiber acht Augen:
Ein Paar Hauptaugen vorn ermoglicht das
Betrachten der Beute, und die paarweise
angeordneten Nebenaugen vorn, seitlich und
hinten registrieren die gesamte restliche
Umgebung. So kann die Spinne eine Fliege in
Augenschein nehmen — und gleichzeitig
erkennen, daB eine Fledermaus (die gerne
Spinnen friBt!) heranfliegt. Die Computer-
simulation oben rechts zeigt diese simultane
Wahrnehmung: Am oberen Bildrand kommt

Senen 14 WASSER UND IN DER LUFT: i die Fledermaus, unten sitzt die Beute-Fliege
IWEIGETEILTEN AUGEN DES »VIERAUGES« -

Wenn dieses ungewshnliche Tier im Brack-

+ wasser nach Insekten jagt, beobachtet es
it den oberen Augenhiften das Geschehen
iiber der Wasseroberfliche; mit den
unteren, stirker gekriimmten Augenhilften
nimmt es wahr, was sich im Wasser abspielt

=
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RAUBVOGEL ERSPAHEN EINE MAuS
Aus EINEM KILOMETER ENTFERNUNG

Sie haben wie alle Vogel mehr Stéibchen und
Zipfchen als die Saugetiere auf ihrer Netz-
haut: Voraussetzung fiir scharfes Sehen.
Wenn der Raubvogel aus einem Kilometer
Hohe eine Maus angreift, stellt das Auge die

Copyright (¢) by PM-Magazi
opyright (c) by agazin Schirfe im Sturzflug automatisch nach
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. wusstheiten manche Fenster,
" wenigstens des semiotischen

Vou Teie 1S WermwinkeL: Raus-
TIERE SEHEN ANDERS ALS FLUCHTTIERE
Weil bei Liwen und Wilfen die Augen

eng stehen, iiberlagern sich deren Blick-
felder: So konnen die Tiere raumlich
sehen und deshalb besonders gut Entfer-
nungen schitzen. Dafiir ist allerdings ihr
Gesichtsfeld — ahnlich einem Teleobjektiv
- eingeengt. Pflanzenfressende Steppen-
tiere wie die Giraffe und Fluchttiere

wie der Hase haben weit auseinander

stehende Augen und deshalb ein groBes
Gesichtsfeld: Der Weitwinkeleffekt er-
leichtert die Wahrnehmung von Feinden

Copyright (c) by PM-Magazin Wensew

Also recht gravierende Unterschiedlichkeiten (bereits der
'‘empfangen' [und schon daher der es, zumal habituell, 'handhabenden']

. Wahrnehmung/en) gerade und ausgerechnet dessen, was den

raumzeitlich mit- und nebeneinander Lebenden, (jeweils) selbst
geradezu alternativ los, eben 'wie von-selbst-verstiandlich erklart' /

vertraut, gegeben vorkommen (und zudem /bis ‘dazu’] noch so
kultivierbar verwendlich sein, bis [sogar =zivilisatorisch verfiiglich]

# crheblich liberformt werden) mag.

Nicht zuletzt auf derartigen — am, aus und beim (gar immerhin, etwa
kontemplativ, durchaus abstaubaren) Gedankenfluss aufragenden -

vorfindlichen 'Felsen der Reproduzierbarkeit/en' (ob nun, etwa
'Realitas’, TzuK/R. TZoK 2\, TeReSCH wav. KeF qp und/oder, eher auch

"Virtualitas', SeLaH + % A AZAZeL Swy) ruht (gar zu Komposition) auch
das eben keinewesgs nur Luftschloss der Menschen/eit tiberhaupt
Verhalten-Konnens und Wissen(erkennen)s (Ja)Da/H n\y7(>) auf.

Und immerhin seitens des
Moglichkeitenfliigels iiber /
aus dem, bis auf den, topolo-
gischen  Schlosshof  '(in-
ner)riumezeitenlichen Erken-
nens' konnen & diirfen Be-

Ahnen-Saals, zu — was auch
immer ...

BTN s;ﬁ:‘..._‘ iIn
-
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Sie sehen das schwarze[!]
ysusa(h)/ oder /sus/ n\v1o SEEE
Darstellung links[!] - zumindest | *
aber rechts invers, schwarz-weil |
'Sir Isaak Newton' mit Prismafarben i
'komplementédr' (im 'Platten- bzw. || |
Filmzeitalter' sprachen Fotographen auch '
von ihren 'Negativ-Augen', und meinten
damit ja, die durchaus wiinschenswerte
Fahigkeit, 'ohne Abziige zu sehen, was,

wie aufgenommen / abgebildet ist'). -
Die 'gesuchte' und 'gemeinte' /susa
schaxor/ 9w N 'Stute schwarz' bedeutet und ist
allerdings 'mehr' bzw. anderes, als immerhin / bloBe,
denkerische, respektive abbildende, Umkehrung/en.

1 Ok — noch ein kleiner Erfahrungsausflug, diesmal zu

Image copyright © by Time Life
F; psychologischen 'Spielkarten', gar auch
2 als  'optische  Tauschungen' (eben

vermeintlicher FEindeutigkeit) bezeichneter,

¢ IN0IIWA SHOIS menschlicher Wahrnehmungen, zeigt:

Neben der, (links - ja immerhin dichotom /
'(horizont)eindeutig' entscheidbaren)
Dreiecksanzahlen-Frage; dass  dieses

Vexierbild (rechts) weder keine Kelch-

Vase, noch keine zwei Gesichter(profile), sondern
allenfalls — und scheine, bis sei, es, vielleicht bzw. vielen
Betrachternden, auch nur 'abwechselnd' — Beides 'zeigt'
(anstatt etwa 4st; vgl. genauer auch Alfred H. S. Korzybski).

\

& INDI3HA IIMZ
ACHT DREIECKE ?

KEINE DREIECKE ? ‘

Und das korrespondierende 'Verschwinden' des
bringt ja auch das - wohl bekannte - schwarze aus dem Stadtwappen-

Schild von Stuttgart, respektive sogar das weille — nein, die woméglich
hinreichend klare, bis eindeutige, Wiedererkennbarkeit eines ganzen

heraldischen Symbols iiberhaupt —, zum (‘aktuell lokalen', im Unterschied

etwa zu "unerinnerlichem') Verschwinden. — Ohne einen
/ jemand allerdings zu zwingen, auch die 'ganze/n' (oder wenigstens einen Teil der)
Umgebung/en (wenigstens / immerhin) von - gleich gar Jemanden oder Etwas
reprisentierend( meinend)en / mitteilenden - Zeichen anerkennen, bis reflektieren, zu
missen (oder gar alle vollstindig mit umfassen zu konnen),
ohne dic - mit den komplementiren optischen,

lautlichen pp. Unterschieden mit/zu/von ihnen - auch {iberhaupt keine Zeichen /
Muster wahrnehmbar wéren — gar ohne ('mit '(seinemim) Namen' abbildend)
Gemeintes, alles — zumal Pferdes, Ortes pp. - empirische Wirklichkeit/en, zu
vernichten? - Also auch nicht vollstandig allein grammatikalisch determinierte Realititen existieren konn(t)en, bis werden (wiirden).




Und selbst die, bis wiederum 'gerade die', (moglichst Kontrastklarheit
maximierend, 'deutlich' genannte, bis vermeinte) schwarz auf
/schaxor 'al 9y NN, dastehenden (Laut- dh
Ziffern- respektive Buchstaben-)Zeichen 'haben' ja (/pereschit/ 'von Anfang §1»¢N99
an' bis 'hauptsichlich’) allerlei Umgebungen (jedefalls nicht allein 'Inhalte' -
'zu verbergen', dh 'zu offenbaren’).

Bereits handschriftliche Darstellungsformen, wie insbesondere jene
der hebrdischen Tora(h) PN (die eben widrigenfalls fiir g'ttesdienstliche
Verwendung unbrauchbar wire; vgl. etwa Mischna, Menachot29b) konnen aus
deutlich voneinander getrennt zu schreibenden Zeichen 'bestehen' —
die also an allen (wenigstens vier ihrer allein nur zweidimensionalen) Seiten

' RO ORESRS R RbREN  WICA I VERRE(Vel. des 'Selben 'Wortwilde)s'/ der glei-
* chen' Ziffern- und Zeichenfolge Aussprache (Vokalfirbung/en): /ru(w)ach/ also:
'Wind', 'Bewegung', Richtung', gar 'Geist' - zumindest) QUllt{SJgIiaty .

Dieses (womo"glich sogar eigene 'Feuer') J&QUNENENY (bis Kompliment

[wenigstens an Max Planck]) des schwarzen Zeichen(feuer)s verbindet also nicht
nur (quasi paradoxerweise - logisch und empirisch notwendig scheidend) mit den
getrennt davon geschriebenen (erklingenden, oder sonst wie 'quantiert’ erscheinenden)
Zeichen (ggf. einschlieBlich: Dageschim, Nikudim und weiteren phonetischen / tonalen /
graduellen  'Punktierungen' wund  Kontrapunkten,
mindestens der Mas(s)oreten bzw. Vokalisierungsfarben)

- sondern reicht zumindest (und im Unterschied zu
dem 'duBeren' schwarzen Pfred, das ja 'oben' links

iiberhaupt erst konstituiert) auch bis
ganz an/zu alle/n Enden des jeweiligen
Pergaments der Schriftrolle /megila/ N9 — soweit
seiner
Wirkung(en) nicht sogar noch an //ihnen vorbei,
oder womoglich gerade durch/gegen Sie, bei
Thnen personlich betreftend ... was auch immer
(zumal 'Gefiihls- und Verhaltensfaktisches) 'tut’, oder

eben nicht (vgl. mit V.EB. indogen: 'Schattiges bei dem
Baume' mit tdterfixiert: 'der Baum «spendety» Schatten’).
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Im engeren talmudischen — wo eben bereits das 'Schriftbild' / Layout der kom-
mentierenden Darstellung einer 'Bibelstelle’ so charakteristisch 'debattierend’, bis

'middraschisch’, ... — Sinne, wird unter [SuISTS R E Sl Feuer; vgl.

Jerusalemer Talmud, Schekalim 13b; Midrasch Tanchuma {iber Genesis/1Mo. 1,1 und
Raschi iiber Deuteronomium/5Mo. 33:2) eines jeden Otijot zunédchst / auch
'nur' der Raum zwischen den linear benachbarten Zeichen verstanden.
Mit gewissen 'Schwierig-', dh Moglichkeiten, am/als Anfang bzw. Ende
und der Leserichtungen, sowie und vor allem bei Versuchen, auch das

scheinbar, bis sogar das anscheinend, Nicht-Dastehende, zu verstehen
(vgl. die Diskussionen der — vier 'paradiesischen', iiber zumindest 32 — rabbinische/n
'Auslegungsregeln' / 'Proportionen’ MiDoT my11n der Torah, bis zum 'Exformations'-
Konzept etwa bei NORRETRANDERS, der aufzeigt, wie wenig reine, einfach quanti-

fizierbare, Information jupdate/sj alleine ... Sie wissen schon).

- So dass es fluchs zu den Angelegenheiten des /maschiax/ nown erklirt
wird (der ja, etwa mit Eli Wiesel, nicht auf die Problemstellungs-Frage antwor-
ten( wir)d, 'ob/wann er schon /'mal’] da war?' — (sondern) 'sich einem vielmehr selbst, gar
G'tt, erschlieBt'), D(/d)erartig vorgeviiche( ‘Detail)s(' struktureller Verstehensvorent-
scheidungen) zu enthiillen / konnen / diirfen. o wanmehmungen. gar schopungten) mer - 7




Im/Vom Ahnensaal
des Semiotischen

¢ gilt ,,der rote Rock® vorzugsweise als
Objekt — oder auch (suspekte) Subjekt-
Ji@ phrase eines Satzes — und doch unter-
! scheiden wir im 'Gesprochenen' (betonend) mindestens 'Bedeutungen' wie:

,DER rote Rock* - also weder irgendeiner, gar beliebiger, noch (namentlich 'ost-asiatisch', iiberhaupt
ohne einzahlige Singularitits-Vorstellungs-Konzeption, denkend, bis empfindend) stets mehrere davon.

,Der ROTE Rock® - eben weder Ihr griiner — Neurologietest bestanden! - noch der auch nicht
jener neue, oder ein eleganter langer, noch der wieder trockene oder gleich gar zu freche.

,,Der rote ROCK* - weder Hose noch Weste also, und doch [...] nicht einmal notwendigerweise
(allgemeingiiltig und kontextlos) klar: Ob es sich um einen Madchen- bzw. Damenrock, gar um einen
Minnerrock, einen Uberrock oder etwa jemen / welchen einer Uniform handelt (der hier allegorisch
‘entschirfend / bedeckend' Symbol analytischer Modalitt [...]).

A/The tock — st / wird also ein recht eigenartiger
(sprachlicher /sela'a/ y50) 'Fels /tzur/ M8 in der Brandung

Analytische Uneindeutigkeiten auch — anstatt 'ast' (vgl. etwa kulturelle Kontextabhénigkei-
ten von Behavioremen der jeweiligen Hoflichkeit) — von verbaler Semiotik 'zeigen sich' / erkennen Sie
eben nicht erst sprachphilosophisch oder beim Ubersetzen in/aus andere/n Idiome/n.

Die Aufgabe, etwa einen Brief zu schreiben, unterscheidet sich ja
durchaus von der ihn, bei der / als Post oder sonst wo, aufzuge-
ben — und beiderlei Ansinnen / Vorhaben kénnen bekanntlich auch aufge-
" geben, im Sinne von abgebrochen, bis bereits unterlassen, werden. Nicht
weniger, und angeblich nicht anders, als die 'aufschlagende Aufgabe' in
bestimmten Ballsportarten eher kein Unterbleiben bezeichnen ... Sie wis-
sen schon.

Welche Assoziation haben Menschen bei(m deutschen Wort) 'Brot'? Etwa
die einer Scheibe vollkornig 'schwarzens', eines franzosischen Baguettes, 4
oder die einer/der Getreideunvertraglichkeit, dh 'des Lebens'?

Und wer bei 'Gang' plus 'Gericht', gar micht sofort, an etwas/irgendwo
zum Essen denkt, konnte es gerade mit 'Euer Ehren', einem 'Verkehrs-
delickt' oder etwa schlicht einer 'Modenschau' zu tun / 'denken' haben.




Bob - /bob/

«The, for the first time
assisting, maid was just
readjusting the bonnet on
her own (still) hob; when
the bells of the famous
clock tower had finished
their daily bob, and the
master of the house
seemed to bob up from his
chair, to turn to her. Now
the new girl shyly bobbed
for the bob she got from
her Lord - not to tell
anybody, that he bobs his
son's hair himself, before
this time the big chap Bob
went  bobbing in the
Dolomites (Mountains) to
reduce some bob.»

Understand (care for tricky
'signal words' and spellings)
that text - and 'bob's your
uncle'!/?

NOYNI AN NN
PIAN-D2Y NIAT 72T GUD

«A word fitly spoken is
like apples [sict] of gold in
a setting of silver»
(Proverbs 25. 11)

Durchaus zutreffend hielt eine kluge Schiilerin
dies hier neulich fiir ein 'Teekesselspiel', wo
bekanntlich die gemeinten Begriffe fiir den /
hinter dem variablen Platzhalter 'tea pot' zu
finden wiren. - Und doch sind breits gleich

klingende 'Homophone' mehr als etwa nur
Irrtimmer begiinstigende 'Falsche Freunde'.

/tapuxe zahaw bemaskijot kasef dawar dawur al-
afnav/

Die Ubersetzungsvariante, des 16cherigen Sil-
bergewebes /maskijot kasef/ qod nvown (an
Stelle von 'Prunkgefiflen silbernen'), in das
/oe/ 2 die — kulturell zu europdischen Apfel
gewordenen — Friichte goldene /tapuxi zahaw/
any>man eingeschlagen sind - 'erlaubt' so-
wohl die Assoziationen des, bei genauerer Be-
trachtung, durchscheinenden, bis personlich
betreffend, Gemeinten - als auch jene Vorstel-
lungen der distanzierteren, bis oberflichli-
chen, oder gar tberblicken( siwollen)den,
'rein'/allein  grammatischen ~ Wahrnehmung
sprachlicher ('inhaltlich' bedeutungsmehrfiltig
verwend- und verschieden verstehbarer) Se-
miotik(/a).

Sich rasch auf- und/oder
abbewegen,  Knicks(en),
Bob auch damit: fahren,
Wechselgelaut von
Glocken / kurz schneiden
(Haare), Bubikopf  /
Schiling, Fiinfer (Miinze) /
Gewicht.

«Das ersten Mal
[/erstmals mit]helfende
Dienstmadchen [dic ... Magd]
war gerade dabei das
Haubchen  auf  ihrem
eigenen (noch) Bubikopf]
wieder  zurechtzuriicken
[(aus)zurichten / neu zu befestigen]; als
dic Glocken des berithmten
Uhrturms  ihr  tédgliches
Wechselgelaut beendet
hatten und der Hausherr
von seinem Stuhl
aufzuspringen [hochzuschnellen]
schien um sich ihr
zuzuwenden. Nun  fjetzt]
ging das neue Maidchen
schiichtern kurz [reagierte /
dankte ... mit einem schiichternen Knix
auf/] fir den Schilling
[Funfer / die Miinze, die] in die
Knie, den sie von ihrem
Herrn erhielt - damit
niemand erfahre, dass er
dic Haare seines Sohnes
Bob selbst kurz schneidet
[schnit], bevor der grof3e
Bursche diesmal zum
Bob[schlitten]fahren in die
(Berge der) Dolomiten ging
[/fuhr / reiste], UM €twas an
[Kemper-JGewicht zu verlieren
[abzunehmen].»

zum

Verstehen (Vorsicht:
verzwickte Signalworter und
Orthographie) ~ Sie  diesen

Text - und 'fertig ist der

Lack'! [Ist die Sache (damit
klar) geritzt?]




'Darunter' etwa auch Deutun-
gen manch immerhin sichtbar
mocnzy SChwarzer 'Kronchen', re-
spektive 'Dorn' /kotz(o)/
(MN YV )NIP - insfiiber's Griechi-
sche mit 'Horn' ibersetzt — ('Blumen-',
bis gar [etwa hohepriesterliche] Dia-
dem-)Ornamente, oder eben TaGJiN
N — von (Ab-)Zeichen, Apostroph
/tag/ »n her — genannt, 'genitivisch’
der /schel/ Yv 'Schrift-/Lautzei-
chen' /otijot/ NVPMN. - Was be-
kanntlich manchen (nicht allein apo-
stolischen) messianischen Anspruch
befliigelt[e], sich dariiber/darin zu be-
statigen, dh zu betdtigen. Und was
schon manch einleuchtende, bis we-
nigstens kontemplativ hilfreiche, Ein-
sichten birgt.

Zahlreiche 'Kabbalisten' haben -
obwohl (bis eben gerade weil — gleich
gar ‘erst irgendwann', bis 'ldngst'?)
der Messias dies tun / vollenden
werde / konne - versucht,
- immerhin manche
zwischen den 79.980 schwarzen -
1| zu verstehen / erkliren. Einer
der einflussreichsten sei, so/mit
Zwi Sadan, «der 1943 geborene
Rabbi Isaac Ginsburg.»

Er sehe den basalsten «Weg, das Spiri-

tuelle[sic!] zu erfassen, darin, die
Buchstaben zu Nummern umzukeh-

ren[sic!]. Dies macht es moglich,
&R RANNGS] den Buchstaben (gar
‘das Fehlende' KoHelLeT's?) i

len[sic!] und [dies] dann wieder in
Buchstaben umzukehren[sic!] §

Vielleicht ansehauliches 'Beispiel’, gleich zu,
bis als/ws, 'Beginn' der Thorah »  $PWNIA

Nicht etwa allein, dass (in den Handschriftrollen)
das allererste mindestens (vgl. Lawrence Kush-
ner zum 'mehr als') Schriftzeichen /ot/ MmN {iber-
haupt, und als einzige/s Anfangszeichen /
Auftakmote /taw/ (%)n im ganzen Tanach
% 75 75 ¥ (der 'hebriischen Bibel', abgekiirzt fiir:
'Mose' /tora(h)/ n;, 'Propheten’ /mewiim/ o812y und
'historische Schristen' /ketuwim/ ©21m3), etwas gro-
Ber als die anderen NYMN (‘zwischen den Linien')
geschrieben steht.

Beth/Beit (zudem, wie die ganze Tora zundichst un-
punktiert und nicht kursiv geschriebenes — also ent-
sprechend zu erinnerndes /zachor/7131) |roc (als /ba-
jit/ erklingend: 'Haus/Tempel' - doch auch 'Segen/Be-
willkommenung' /brachah/ n>72 [vom Kal /barax/ 772
vgl. /kara'/ y75] beginnt damit). - "Was' ja dem klang-
losen Alef * %N (111) zu seiner 'eigentlich' [quasi
anstatt — wie in allen wichtigen Wortern, sogar in
Fluch /alah/ nox — ersten Position am bzw. im
/be/ ~ Anfang /reschit/ mwN~ der Weisheit, Ps.
111,10 & Hi. 28,12] des, lateinisch sogenannten,
'Dekalogs', der G-ttesrede auf/am Sinai, in 'zehn
Worten', jedenfalls aber: ¢[mp)N — 'verhalf'.

Die hebriische Wortwurzel (ohne das einleitende Bet
hier der im's / am's / durch's / mit's' / gegen's und ohne /it/

danach) bleibt indes: RESCH - AL°F - SHN wxA

(zugleich eine der phonetischen Schreibvarianten des [gar oft ver-
ponten/iiberheblichen'] hier zweiten OT's Resch 7 — heutzutage
auch ohne das Alef dazwischen orthographiert, bekanntlich 'arm' be-

deutend w1 - selbst) insbesondere mit Bedeutungen
'Haupt' bzw. 'Erste/r/s/n' (Uberhaupts).

Das erste Wort der Bibel[sic!], bereschit (,,im
Anfang"), besteht aus den Buchstaben b, 1, a,
sch, j, und t. - Betrachtet man nun die ersten
drei, gibt es zwel weille Réume,
blet], r, IR [den Resch Alef
ALY . & . AN tcilensic!] B

Bedeutung» sich ordinal-nummerisch aus den
alefbetischen Positionsnummern der
schwarzen Otijot RSSO RS RS Y

NSl diese beiden Lettern
gegentiber p()N (/tzuk, tzok/ 'Felsen', 'Not'; /hatzak/
'belistigen', 'bedrdngen’, 'schikanieren') vertuschter

sich so noch ein weilles /tzadi/ (20) und der néchste]
[Abstand, gleich noch
zwei weille Kaf bzw. Chaf (11); da sich diesse Differenz
zum/vom schwarzen Taw (22) am Wortende wiederholt:
NOVY N9 2
rEBoENE-E
So (/kax/ 75) wére namlich /katzatz/ \Np eine Wortwurzel
des Bedeutungsfeldes: (ab)schneiden, (zer)schneiden,
(be)schneiden; vgl. aber/auch /karat/ n1>.




Anzuerkennen, dass selbst (bis garade) das
einem am offensichtlichsten Erscheinende /
'Dastehende’ - eben genau dazu bereits
(durchaus habitualisiert 'verselbstverstand-
licht') - 'entschliisselnde' innervorstellungs-
horizontliche Deutung/en erfuhr - mag zu
den Verdiensten strukturalistischer / prinzi-
pieller Mustererkennung gehoren.

Die Gleichsetzung eines, dh des, einmal
gefundenen (zumal perspektivisch, bis
funktioal, passenden) Schliissels mit dem
Einzig( bis immer, iiberall und fiir alle richtig)en,
ist um so verfiihrerischer groBméchtig.

Dabei, bis wogegen auch immer, begin- gy3yn99

nen das hebrédisch durchaus offen sicht-

bare erste (bereschit 2-200-1-300-10-400
mwx11) und das zweite (bara 2-200-1 x72)
'Bibelwort' numerisch, optisch und phone-
tisch eben wiederholt / 'parallel' mit - be-
kanntlich so gerne und eilig als 'einheitsfeindli-
che Teilung und Trennung' bewerteter, bis ge-
fiirchteter (gar mehrerlei dimensionalen) - 2-
heit/en des Beth a\a (und eben der 200 des,
gar sich arrogant aufgeblasen selbstvergotten-
den, Resch 1) — um zur - eben entsprechend

prompt (bis gnostisch/pantheistisch, d/ indoeuro-
pdisch singularisierend, vielheitsangstlich/reduk-
tionistisch' aufgefassten) wahren 'Ein-heit' -
Eins/1.00 des Alef N '(zuriick'; vgl. lat. 'religio’ — respektive 'dabei - gar bei 10 Jud » - vorbei') zu kommen'
/ba/ 2-1 N(1)a eine Kal-Form dieses (Oh Schreck) Bewegungs-Verbums.

Navy badge by a courtesy of the U.S. DoD, heaven and earth globes by
Ttobias Lotter 1774

Und die 'hinteren' Zeichen/Laute: Jud/10-Taw/400 1> (yon/in bereschit)
verbleiben 'rechnerisch' (denn vielmehr ist und wire beispielsweise

/xaschaw/ awn zutreffend tibersetzlich mit: 'Denken’, 'Erwédgen/Reflektieren’,
'Ausdenken', 'Vorstellen', 'Zihlen', 'Rechnen/Kalkulieren', 'Bewerten' plus "Vor-

hersagen') auch nicht notwendigerweise mur'/immerhin als grammati-
kalisch formelle, (‘inhaltlich goldenem Wesen' nach Bedeutungs-)leere 'Sil-
bergerite Nachspeise, dh nicht 'nur' flektorische Nachsilbe' — gar /smi- Z==
chut/ m>no 'Stiitzung' des (lat.) Status constructus (von 'am/im
Anfang/Hauptséchlichem')? U

* In / An / Unter der musivischen / 'stiickwerkli-
chen' Schopfungskuppel im Adrium der 'Gol-
| denen Bibel' venezianischer Dogen (seit 1804/5
' Basilika di San Marco - Narthex) fanden ja
nur/eher wenige (altgriechische) Worte Verwen-
dung: Wohl auch da sehr grof3e, christliche Be-
volkerungsanteile (etwa im - zumal zeitgleichen - Unterschied zu Juden und Musli-
men) schriftferne 'Analphabeten' bleiben - gar sollten - wurden viele andere
Bilder (doch/also auch Klidnge, Geriiche pp.) 'gemalt'. Immerhin diesen Fiih-
rungsversuchungen gegeniiber eher iiberraschend, dass weder die ikonogra-
phischen Friichte, dh Aus- und Eindrucks-
mittel, der Semiotik notwendigerweise eindeutiger / intersubjektiv
'klarer' sind/werden, als verbale oder Ziffernsprachen; — noch, dass
gesprochene bzw. geschriebene Formulierungsweisen (und sei/wire
es auch 'in reinen Zahlen') grundsatzlich weniger 'menschenartige und
vermenschlichende' Vorstellungen (inklusive divergieren kdnnenden
Gefiihlen) ansprachen, unterstellen und bendtigen, als andere (non-
verbale 'Gesten', respektive verhaltensfaktische) Interaktionsarten. - Denn
'(ein)eindeutig' sind die vorgeblichen Universalien der Mathematik
(bis gar der Vernunfi[/en]) bestenfalls innerhalb eines / fiir den Be-
zugshorizont/s — und selbst dies nur fiir/bei jene/n Menschen, die
thn paradigmatisch / prinzipiell (bis aktuell), als begrenzenden, dh

axiomatischen, Rand anerkennen (sich darunter begeben / befinden - vgl.
auch, insbesondere Godels, Unvollstindigkeitstheorem segar, nein gerade, unendlicher
Grundlagen[krise/n]).

Bilderverbote und Abbildungsverdikte
reichen - zwischen selten und nie - so
weit: Uberhaupt auf alle Vorbilder ver-
zichten und ganz ohne sprachlich-men-
tale Reprasetatioen / Vorstellungen aus-
kommen zu s/wollen.

Images copyright © by Herder Verlag Freiburg i.B. and by a cour-
tesy of Aleister Crowley 2007 (UTC)




wr11 die(se) sechs ersten schwarz Otijot, in
alefbetischer Reihenfolge, von rechts, also: nw 2> 2 N er-
geben, und enthalten, bilden jedenfalls, - (ohne alle Hinzufii-
gungen, Auslassugen oder Substitutionen; vgl. etwa Zwi Sadan tal-
mudisch und rabbinisch zu = Spriiche 25,11) 'goldfruchtig' /
'‘ewigkeitsmalerisch' (wie die, insbesondere musive, Kunstfertig-
keit zeitgenossisch verstanden und verwendet wurde: Keine irdi-
schen — lokalen, gar vergédnglichen - Landschaften [als/im Hinter-
grund] zu verwenden, sondern auf/in — gar himmlisches, jedenfalls
betreffendes, bis bleibendes — Gold abzubilden; vgl. etwa zu Vene-
dig Otto Demus) betrachtet - auch andere, 'wortliche', 'ober- %
flachliche', 'auBerlich an/in Silbergewebe (grammatischer §

Formen) eingeschlagen' erkennbarBogageage Ausdriicke /
Begriftlichkeiten. In modifizierten Reihenfolgen sind dies
vier 'weifere', nicht notwendigerweise weniger "urspriingli-
che Aussagen / Denkweisen / Vorstellungs- bis Gewiss-
heitshorizonte — des (bis gar 'allen'?) Anfangs: /taew schir/
PV ANRN 'begieriges Gedicht' bei /jare schabat/ MA¥ XY 'Sabba-

trespekt' und immerhin /bara schi't/ 7W X12 'schopferischer Name'
immerhin

/brit esch/ wx 72 '(ein) feuriger
Bund' wortlicher auch 'Freund-
schaftsbund des Feuers' — oder dar-
aus/dazwischen (zwar lingst nicht al-
{ lein, doch bereits 'sprachlich’) womog-
lich 'von Anfang' (immerhin dem 'un-

| zerstort brennenden Dornbusch', spistens aber: 'vom Sinai/Horeb) an', in/mit/aus
wenigstens zweierlei (Psalm 62.12) Feuern/Hammern (Jeremia 23,29; vgl.
" | Talmud zu 5.Mo. 332 alef-schin-dalet-taw), namlich 'schwarz' fest eingeschlos-
- sen — gar (zumal einzeln) 'totend’ — da stehender/n Schriftlichkeit/Ziffern /tora
schebiktaw/ 22w NN — eben ein (jedes') semiotisches Zeichen /oty MN bis gar
7Rty den, immerhin deutlich groBeren — geradezu, bereits als zu Worten geschrie-
benen Buchstaben, allseits 'lebendig machenden' [zu gerne opfisch allein, rein als 'Geist', statt eher,
bis auch, Wind /ruach/ n» gedeuteten/vokalisierten, gar auch noch a-materiell, ih ausdehnungslos,

u verstehen ges/wollten] - Raum /rewach/ mn 'weilen Feuers', der (als 'miindlich' bezeichneten 'aus-
wendig' erinnerten, iih ausgesprochenen / angewandten [ /torah schebe'al pe/ no byaw nn (vel. did
ja auch apostolische Warnung, dass einen vielmehr das, was vom/zum Munde /peh/ no ausgeht ... Sie wissen
schon.um die rhetorische Polemik) tora) Bedeutung/en, bis Rechtsprechung/en, darin, damit und darum

her

Gar (doch) 'von Anfang an' vertragsartig/vertraglich 'geschnittene' /karat/ m> Bundes-Verhéltnisse

zwischen/unter, womdglich durchaus feurig, bis lebendig, unterschiedlichen, wesentlichen (gar Belie-
bigkeiten beschneidenden /karat/, anstatt sich/einander ausrottenden /karat/ - 'hier' [genesis\bereschit 1] gleich
gar/immerhin grammatisch: ausdriicklich weiblichen versus mébblichen) Gegeniibern /kenegdo/ ?

Auch jener, mit Dietmar Mieth, neuzeitlich zwar wohl (ebensaiis) unkiindbare, doch (nicht weniger stiin-
dig/treu) erneuerliche '(new) covenant' gegenwartiger Gesellschaften, mit Wissenschaft, Technik und
Okonomie, kaum ausgeschlossen. - Und jene (‘Feuer') des leidenschaftlichen Betroffen-Sein/Wer-
dens, respektive in Hass, oder sogar Liebe, Entbrennens kaum weniger meinend, bis eben gerade
Grenzenlogigkeiten, dh Randverldufe und Grenziibertrittsverfahren, verlésslich, bis wesensfreund-
lich, regelnd?



/bara schi't/ 7ow X121 'der Name - gesegnet sei Er/Sie/es — $H»YNIA
schuf' auch, genauer in dastehender Zeichenabfolge: 'es schuf' der
entsprechende (gar im 'gestiitzten /smichut/ > Status construktus' mit
Jod-Taw TV (anstatt/vom finalem mem flektiert) 'benamte' /echad/ TnN
EINE pluralisch selbe (gar anstatt einsam sigularisierte /jachijd/ 7n») /schem/
ow — that you were). Und promt kennen bereits/immerhin jiidische
Uberlieferungen auch iiber siebzig sogenannte G'ttesnamen — gar
£ fur/von jeder Kultur(raumzeitlichkeit) mindestens einen? — Den/Die

¥ Menschen ('seit’ ENoSCH wax vgl.bereschith 4, 25) anzurufen pflegten,
und in denen 'die Nationen' herauf zum/ins Heiligtum / Jerusalem
zichen konnen und diirfen — 'Unterweisung und/aber Sache/Wort'
(/tora wadawar/ 72T nn) zu holen (vgl. zum sogenannten — gar gerne judenfeindlich ignorierten oder verwen-
deten - 'Universalismus' etwa — nach Ablehnung der Tora (namentlich der zehn Dekalaog Worte /aséret ha-di-
brot/ 71271 noR) durch die Ethnien (vgl. Schemot/Exodus 24, 7 ,,Wir wollen tun und wir wollen héren." nach
Midrasch Pessiqta Rabbathi 21) — wieder ab Ex. 12,49, iiber v Schelomo, bis Jescha‘jahu/Jesaja). - Und
zwar zumal die/das uns (gar iiberraumzeitlich/dennoch /[gar endlich?]) allen durchaus und multidimen-
sional gemeindsamen Erdenlandes \INn /haeretz/ (mit — dessen/dren gar jeweiligen — Art/en und Wesie/n,
vgl. auch Romer 1,20 mit/als /deresch eretz/).

Bekanntlich fiihrt der ingdationdre Gebrauch, das stindige im Mund fiihren/erwéhnen, eines Wor-
tes zu dessen Sinnentdeerung und schlielich zu seiner beliebigen Verfligbarkeit. Nicht allein des-
wegen ist Jisrael/sind Juden sorgfiltigst bemiiht den Ausdrock (gOtt — denn nicht etwa nur die Abkiir-
zungsmuster 'guter Opa total taib', sondern vor allem die gottendiesntlich erfahrenen Vorstellungen / Prinzipien-
¢ih Idolanbetungsverfahren, sind unzutreffend/irrefithrend) zu umgehen oder — namentlich mit /haschem/ own
oder 'Herr'-Varianten — zu ersetzen.



/jare schabat/ maw x> '(habe) Ehrfurcht vor dem Schabbat' (gar $£1%¢IN9a

qualifizierten, anstatt etwa bewegungslosen oder konflikt(e9freien, Frie-
den); vgl. auch Varianten von 'fiirchte G-tt' (/jireat [adonai/ n-nd] nxv
iber Y-n-1 'Panik’ und n-y-1 'Phobie’ bis etwa pik[-birkajim ©12-]p» 'zit-
ternd[e Knie]'), namentlich als Alternative zu Befiirchtungen von/vor
all den (so verheerenden/verzehrenden) Schrecken /pachad/ Tna (eben
durchaus wichtiger, wegweisender; vgl. Georg Pennington) Angste/Auf—
'#| merksamkeit des Respekisabstandes /rewax/ M7 (etwa um iiberhaupt,
d gar — oh Schreck — selbstsstindig, wachsen [lassen] zu konnrn) und\aber
der Wiirdenerweise bis Ehranndherung/en? - Zumal unverzweckte /
absichtslose 'Ruhe' / Kontemplation, gleich gar qualifizierter — eben
nicht etwa mit der Dampfung Bewusstheiten-getriibter Langeweile, von/in elysischer Felder-Vorstellungen, reinen
(dih ganz ungeteilten, bewegungslos, nur allein bei und fiir sich se/ber/Allem; vgl. abendlédndische 'Geist' Defini-
tionen) unterschiedslosen Seins, verwechselter — SCHaLoM DY>w als — lidngst nicht nur irgendwann, in sehr wei-
ter (raum)zeitlicher Ferne, ausstehende / kommende Weltwirklichkeit OLaM HaBA xan o2y des G-ttesreiches —
Ziel (gleich gar [kein] Ende des Werdens — selbst/bereits im/am grammatisch aspektisch abgeschlossenen Perfek-
tiv)?
Prominent, bis in ithrer Handhabung signifikant, sind auch die verschiedenen Formulierungen des
sogenannten 'Sabbat-Gebotes' in Exodus/schemot 20:8 /zakor/ 919% 'gedenke/erinnere' diesen Freier-
tag und\aber der 'Dekalogwiederholung' Deuteronomium/Ele Hadawarim 5:12 /schamor/ 91w 'halte/
(be)wahre' ihn, die Rabbinen h/aggadisch beide 'bendtigen', wiahrend Unterschiede in/von der Quel-
lenscheidungsthprie (Qual 'héher textkritischer’) Theologien Belege wider ihre singuldren Idealvorstel-
lung/Erwarteung von gottlicher Offenbarhung wiren. - Zumindest nicht weniger heftig und niitz-
lich, als die strittige 'Datierungsfrage des Shabbes innerhalb der Woche' zwischen 'jesus-chistli-
chem' Sonn(en-. Ah Aiferstehungsarbeits)tag und (gar jeschua-)jiidischem 'Samstag', zumal im Lichte der
(wenigstens apokalyptischen) Warnung vor zwar diesbeziiglichem, aber richtungsunspezifiziertem,
Durcheinanderbringen/Andern.

Immerhin zeichnet sich menschenheitlich die intersubjektiv
konsensfihige Einsicht ab: Dass (selbst/gerade bei Verzweckungs-
absichten, Aufopferungen des oder der Menschen) fiir ernstlich beab-
sichtigte Bewiltigung/Uberwindung der — etwa durchaus verfluch-
ten, (mit Cyril Northcote Parkinson formuliert) flexibel 'wie Gummi
dehnbaren' — 'Berge von Arbeit', nicht das maximale Ausschdp-
fen / Ausweiten der verfligbaren Zeit(en), sondern das Machen
von (moglichst paretooptimierten) Pausen, mitentscheidet.

Was weder das (sogar beschleunigte) 'Durchziehen' einer (zumal
absehbaren/iiberschaubaren) Aufgabe in/bei bereits begrenzt vorge-
geber Zeit verbietet (vgl. zumak mit V.F.B. die Untersuchungen
von Niel Postman zum Umlernen bei der britischer Post), noch die | Karte des Lastengebirges — zumal 'hinter/vor'
vollstindig (zumal sogeannt 'innerlich'. 'physiologisch', 'intuitiv' | Wachstum - aus dem 'Altlas der Erlebniswelten';
pp.) vertaktende, soziokulturelle Synchronisierrung aller er- | image © copyright by Eichborn AG Frankfurt
fordert/erzwingt/erlaubt - und doch eine (insofern/rituell eben | *™ Main 2000, S. 54 f.

notwendigerweise 'mindestens'/nur/allein 'duBlerlich hinreichende')

Unterwerfungsiibung ware/ist: Am/Im/Durch zuverldssigen Willkiirverzicht, weitere/andere Mog-
lichkeiten(spielrdume) erschaffend, die es ohne solche/n, sich verbindlich festlegenden, wechselseiti-

gen Respekt / erwartbare Optionenausiibungsverzichte vieler, nicht gébe/gibt.

Zumal gerade/ausgerechnet der sieben Tage Rhythmus ('in der Nastur' allenfalls jenem mancher Heilungs-
prozesse entspricht und) eine zivilisatorische - gleichwohl anscheinend eben nicht beliebig dnderbare (vgl. ein-
schldgif gescheiterte Versuche zur Zeit und seit der Franzosischen Revolution und sozialistischerseits) - Struktu-
rierung, bis Uberformung, vorfinlich empfundener Kontinuitit von Tag und Nachtwechseln (in
Mondphasen und Sonnenzyklen) ist.



/taew schir/ »w axn 'Lieder des Verlangens' - wortlicher auch fy%¢in94
'begieriges Lied/Gedicht": Nicht nur jene so omniprasenten nach

. (gleich gar moglichts vereindeutigender/singularisierender, also vergottender
& he'eliha/) Sinn(deutung/en) und nach (zumal Vorsprung, Ver- und Zuteilung
| an/von; vgl. etwa Maximilian Weber zu 'hirokratischen Verbinden') Geheim-
kenntnissen (namentlich zur/der Erlésung — zumal als Aufldsung/Vernich-
tung des Vorfindlichen [Anfangs, Raumes, Bewegens, Seins, Lebens, Empfin-
des, pp.] — dh 'all der/unserer Bedriingnisse und Schwierigkeiten') — zumal in
. der gerade aktuell betreffenden/beachteten Einzahl/Einzigheit, dh
Aufmerksamkeit, bis Negation/Streichung /bitul hajesch/ ¥ n 91072
(gleich gar des/der Ganzen/Uberhaupts)?

Vielleicht nicht einmal nur zuletzt, wenn auch haufig am Garten Eden // orientierte, bis gleich mit
den bezaubernden Herrschaftsmichten iiber Naturgegebenheiten — oder jedenfalls dafiir Gehaltenem —
vermischte/interverreirte, Erwartungen und durchaus Herbeifiihrungsversuche des G'ttesreiches — ok
finaler Schreck — gar auf Erden (wenn auch nicht mehr/nur unter der gewohnten Sonne)? - Unvergleichlich.

'Denken' (namentlich inklusive Triumen/Visionieren, iiberhaupt Emp-
finden, doch eben auch verstindiges Planen pp.) und/aber (anstatt di-
chotomisiert ausschlieBen s/wollendes: 'oder'), insbesondere durch
Liicken- bzw. Hindernissiiberwindungen charakterisiertws,

'Handeln' - scheinen jene beiben basalen (etwa mit Lord Ralf Gi-
stav Dahrendorf zuwar nicht immer gerade leicht miteinander in Ein-

sein, die vom Verlangen motiviert/angeregt werden (konnen &
sogar diirfen).

Zumindest 'im Zweifel(sfalle) sehen sich jedenfalls und
immerhin Juden eher dazu aufgeriufen: Den Sprung der Tat zu
wagen, als jene/n bekehrten Denkens zu riskieren — und bleiben
Versuchungen gegeniiber skeptisch, dies etwa 'dem weillen
Pferd' zu tiberlassen oder den Méchtigen - gar an G-tt (zurtick)
- zu deligieren.

Image by a courtesy of webshots.com




Das Fiillhorn mindestens grammtisch-silberner Friichtefiillen und
Vielzahlen/'Mehrzahl' ...

Gerade ‘'paradeisos' wurde ja,
zumindest begrifflich (also vor
allem hinsichtlich 'es/jemanden zu
verstehen', oder 'sich/anderen’

immerhin 'zu erkldren', bis zu

motivieren, zu Versuchens) bereits im amtiken Griechisch, als
mopdoelcog (lateinisch: paradisus; vgl. bis zu 'Paradies', 'Elysische
Felder', gar 'Schlaraffenland' pp. Topoi) fiir wohl zunéchst der Assyrer
8 — wozu auch immer bestimmten — 'Tier-, Illusions-, Lust-, Zauber-,
Pracht-, Vorstellungs-, Heil- oder philosophischer, dh
(experimentell)  botanischer Garten' / '(herrschaftliche, bis
;. : beherrschende) Parkanlage', phonetisch vom avestischen /
pers1schen Ausdruck pairi.daéza-, dieses eben 'umgrenzten Bereichs', iibernommen, bis verklart
(vgl. auch allerlei 'nimrodische' / 'Urs turmia' Schutz- und Slcherheltskonzeptlonen namentlich des Ein- und
AusschlieBens).
Auch das semitische /gan/ y», hebrdisch: /ginnah/ 13y bezeichnet bekanntlich zunichst ebenfalls —
eine derart begrenzende und begrenzte — Umzédunung / Beschirmung, bis Bepflanzung (vgl. verbal /gonen/
'umzdunen', 'beschiitzen', 'beschirmen' P[] bis personal /ganan/ 'Gértner') und
findet sich am Beginn von /gan-'eden/ y1y-)» dem 'Garten Eden' — der
(Genesis / des Bereschit, welcher) nur allzugerne (bis gar vielfach anregend
und/oder charakteristisch irrig) mit dem, lautlich anklingend, eben auch in
Idem weit verwendeten (eher) '"Wanderwort' (Waltraud Legro, denn
'Fremdwort’) PaRDeS 0799 (tanachisch im Lied der Lieder 4:14 bzw. Nehemia
2:8 und pluralisch Kohelet 2:5 /pardesim/ erwéhnt; vgl. /parad/ 119), vermischt
verstanden wird. Das hebrdische ©7119 seither allerdings meist eher fiir einen kultivierten (gar
inwiefern auch immer 'wachsenden' /para'/ Nx19) Baumgarten / (Zitrusfizichte-)Obstgarten stehend, dessen
Fiille/n an 'Friicht', 'Erzeugnis', 'Verdienst' /perj/ »At #hier iibrigens — zumal 'verborgen' /ganaz/ 1
(etwa 'zu den Akten/Schitzen legen') - auch semiotische Friichte des Denkens, Empfundens und
'Sprechens' / Ausdriickens - sogar todliche (explizit spditestens apostolisch: 2. Korinther 3, 6), bis immerhin
'goldene' (gar apfelsinenartig, bereits Spriiche 25, 11), jemanden eben situativ verhaltensrelevant [iiberzeugend]
betreffende — bereithilt.
So dient PaRDeS (mit Notarikonzeichen) ©"7179 auch als Akronym
(‘Merkwort' der Anfangsbuchstabenreihenfolge von Begriffen) erleichterter
Erinnerung an (wahrnehmungs- bis haut)schichtenartig verstandene, oft
(zumal widereinander) hierarchiesierte (wenigstens hédufig bzw, in
klassischer Auslegungskunst, auch des christlichen 'Quatuor sensus scripturae’',
analytisch trennend auf vier reduzierter — gar oft 'wortwortliche', 'allegorische’,
'auslegende’ und  'mystische’  genannte/gebrauchte)  Sinnebenen,
Verstehendssphiren und Bedeutungsvorstellungen eines (und gar
quasi 'wife]derholt’ des selben) Textes / Liedes, bis Geschehens.

So, dass (mindestens) alles was — immerhin jiidischerseits — zum alltdglichen
Lebensvollzug gewusst werden sollte (im Kern und daraus heraus entfaltbar, bis
heraus zu kneten und zu klopfen) bereits in den (gewéhnlich in) flinf (unterteilte —
griechisch-lateinisiert: 'pentateuch’) Biichern der (zwar durchaus im engsten
begrifflichen Sinne, doch eben mit offenen He am Wortende orthographierten) Torah
NN zu finden geschrieben steht.




Image copyright © by Fruchtparadies O'Melli Vertriebsges.m.b.H., Website by www.biz4you.at

Der Status constructus (die /smichut/ m>no 'Stiitzung' eines Nomens durch ein dazu verdndert zu
schreibendes weiteres) von/aus GiNaH ) (‘Garten') ist eben GiNaT egoz vx 1) (‘Nussgarten'), seit dem
13. nachchristlichen Jahrhundert, als noch ein weiteres Akronym dreier () rabbinischer Ansédtze der
Exegese/Bibeldeutung.

Nur verliert eben die so beriichtigte, bis durchaus sehr bereichtige / wichtige, Angst vor beliebig
scheiender Willkiir der verhaltensfaltisch jeweils (als nichste) ausgeiibten Handlungsmoéglichkeit (des
und der Menschen) ihre (insbesondere Vertrauen-)ldmenden Schrecken, nicht etwa durch eindeutig(er
regelgerecht) verbindliche(re, dh kontrastreich-groBere / schirfere) Deutlichkeiten von Weisung/en oder
Sanktionserwartungen.

Pe-'mamentlich der [Mund-]Offnungen — wértlich-ausdriickliche [iiber]Haut-)Schicht’ steht

fiir/'von - /pschat/ Vv 'die Geschichte an sich' in ihrer/n (wie auch immer
operatopmalisiert vorfindlich. Nis behauptet) 'wortgetreu'-oberfldchlichen Darstellungsformen
und Bedeutung/en, die auch als noch so 'einfach' /paschut/ 4 A &> empfunden und
bezeichnet, bis verselbstverstandlicht respektive kontrastklar — spétestens mit jeder
(singularisierend gewihlten, einen) Ubersetzung, des hebriischen Wortlautes /peschut/
4+ L %%k, schon unausweichlich eine bestimmte Deutung wére und ist (vgl. etwa Jakob J.
Petuchoski zu — gemdll Johannesapokalypse / Offenbarung 22, 18-19 spdtestens 'seit’ SMo / Deueteronomium 4,
2 + 13,1 [manchmal als 12,:32 nummeriert] und Spriiche 30, 6; wenigstens fiir/von Kopisten' — derart
gefijrlichem Weglassen, und ja beim Ubersetzen sogar, gleichzeitig ebenso unvermeidlichem, Hinzufligen). —
Immerhin 'lexikalisch', also 'geometrisch', dh 'gerematrisch' (das Griechische yewpetpio /geometria/
"Landvermessen' und/oder t0 ypauuo /to grayma/ bzw. ypappateio /graymateja/ 'Geschriebenes' finden

,etliche Vereinfachungsvarianten — wurde/n als ethymologisch folglich etwas unklares Fremdwort /gimatrjah/
1V ins Hebriische transkripiert, und arbeitet hauptsdchlich mit Zahlen- bzw. Stellenwerten der 'Buchstaben',

Gh Ziffern, beiderlei 'alter' Sprachen), finden manche dieese Otijot-Tripel / die Wortworzeln Pe-Schin-
Tet des 'Vereinfachten/Ausgedehnten' /pischut/ v (einer StoBtrupp-Razzia /peschitah/ noowa des Pe-
Sin-He nws /pasah/ 'sich Ausbreitens' und 'Spreizens' /pisuk/ pw»9) auch recht, bis erschreckend, nahe bei
Pe-Schin-Ajin /pescha'/ yva jener der, gar kriminellen, (Ziel-)Verfehleung gelistet.

Was da/irgendwo — zumal auf Hebriisch/Aramidisch — geschrieben steht ist eben weder immer (bis
tiberhaupt nie) in dem Sinne 'einfach’, dass es mit einem einzigen, alles idetisch treffenden Ausdruck
bedeutungshofegleich und denkstrukturenidentisch in (alle, oder iiberhaupt eine der) andere(n —
namentlich griechisch-lateinische) Sprachen iibersetzlich wire; noch in den Sinne ('selbstverstindlich /
vertraut'), dass das was einem/lhnen gerade (bis zunehmend) dabei 'ein-', oder daran 'auffillt', bereits
Alles zu sein/bleiben hitte, was daran und darin gesagt (oder gleich gar was damit, auch noch zutreffend,
'gemeint’, bis [un]verborgen — respektive, gar 'golden', betreffend 'essbar') ware.

Und jedes Verstdndnis eines vorgefundenen/rekonstruierten — zumal wichtigen, gar heiligen — Textes

(wie '[un]zutreffend’, oder was auch immer sonst, es sei/war) hat (zumindest teils durchaus, zumal

tiberindividuell, relevante) Wirkungsgeschichte/n.

Gerade dabei/dariiber sollten die Sorgfalten, Aufwendungen und Genaueigkeiten der

Uberlieferungskette des 'oberflichlichen' Textes, gleich gar fiir gottesdienstliche Zwecke nicht

ibersehen werden: 79.980 einzelne Schriftzeichen auf NN Blittern (NN x NN cm) bilden eine
Toraschriftrolle.

Resch (‘arm/er]' /rasch/; 'Beginn', 'Anfiihrer', 'Giftpfkanze' /rosch/)
'darunter', 'dahinter', 'daneben’, bis 'dabei', und 'dariiber'
liegend(e zumindest 'Allegorie’) — /remez/ »° 'Hinweis' (gar
bereits / geade auch uf Dinge / Ereignisse / Personen im




eigenen Leben) welche Erinnerungen, bis Assoziationen, mit/in einem Ausdruck, bis mit/an dem
Gemeinten (zumal 'archetypischen' oder 'prototypischen/topologischen', von Topoi’ am — wie 'abstrakten' oder
'konkreten' auch immer) Geschehen, verbunden sind/werden, wo er/es — lingst nicht immer allein nur in
einem Bibeltext — sonst noch vor kommt etc. pp.

Durchaus anzuratende (so etwa vergleichende) sprachkritische Vorgehensweisen finden allerdings auch
irrige/paradoxe Uberhdhungen: Wo, z.B. Datierungsfragen von/mittels jeweils fiir unvollstindig
iiberliefert zu haltener Textbestdnde, dadurch entschieden werden sollen, seit wann ein Wort darin
auftaucht.

Dalet ('Tiire', 'Lippen' und 'arm/mager' /dal/ bis "1 dem Kurzwort /daj lemewib, daj lexakima/:

'genug fiir den verstédndigen/weisen Menschen') — /darasch/ v17 'Anfoderung / Predigt’

/derusch/ (gar bereits mit KoHeLeT versammelnde Erinnerung anderer Geschichten und Taten

bzw. Ereignisse — zumal des eigenen, individuellen bis kolleltiven, Lebens und aktuellen

Empfindens, in der Reichweite zeitgendssischen Vorstellungshorizonts, gar bis an diesen 'Rand
begreifenden, und ergreifenden, Verstehens' (vgl. Richard Heinzmann) — immerhin aber dessen,

was (mit den jeweiligen, im weitesten gestischen und verbalen Sinne, 'erzdhlenden' Ausdriicken plus/iiber deren
deutend empfangende Eindriicke) an (namentlich kiinftigem) Verhalten wie beeinflusst werden soll(e), bis
womoglich sogar (eben sehr scheiternsanfillig — und teils durchaus zulédssig, bis notig, sein) kann (also
spezifische Verantwortung/en konstituiert).

Ich Jimmerhin 0.G.J] konnte mir zwar mancherkei
Sympatien fur die Entschérfungsversuchungen, dh
Uberbietungsversuuche, der Zielverfehlungsthemata
Sl worin sich Hebrdische Bibel (deren viererlei

I eI IS T gl 2 /pescha’/ ywa B /xta/ xon [etwa von
chata’a NRVN bis chat'at NXYN] & /aweira/ 1y & /awon/ my)

und Septuaginta LXX (diese durchgehend konsequent einheitlick

) sG] ins Griechische iibertrag

sprachinhaltlich, bis in Apostolische Schriften hinein,
WIS durch die (zumal
'monotheistisch’ und lexikalisch) allgemein {ibernommenen

'Siinde'-Begrifflichkeiten
ARG spartizip|'. bis gar popularisier
'Sund), vorstellen:
Hatten diese nicht alle die omnipriasente Tendenz zu
suggeriern, durch Vergebung (der Siinden/Schuld) nicht
langer am falschen Ort (an)getroffen/befindlich zu sein. —
Durchaus beiderlei pulinische '"Middraschim' betrfeftend:
jenen des Romerbriefes 2 'Zileverfehlung sei Ursache
des Todes' und\aber jenen des Ersten Korintherbreifes 2
'Sterblichkeit sei Ursache der Zielverfehlung'.

Samech ('stiitzen', 'vertrauen/verlassen auf, 'mahebringen', 'autorisieren/promovieren’ /samax/;
'Stiitze/Beweis' /semex/; 'Konsistenz/Dichte' /somex/ — gar/immerhin zur gammatikalischen
Status-'Stiitzung' /smichut/ ") gefillig(s?): 'mit oder in der Esotherik-Ecke',
missverstehende, bis missbrauchende, Vorstellungsglocken verdecken, ja spétestens hier
alles derart Wesentliche zum, gleich auch noch 'mystisch-mysteriosen, Mythos(-Trug)'
— /sod/ Mo 'Geheimnis' (ebenfalls 'Versammlung'), nicht ctwa weil verboten oder
verheimlicht, bis tiberhaupt ganz unerkennbar, sondern weil sein(e zumindest 'siebzigerlei')
Sinn(e), die (nicht etwa nur/immerhin 'mystischen' Buchstabenrechens, sondern zumindest auch die
ungeteilten) Zusammenhinge (des nicht da, bis immerhin unsichtbar oder exformativ dazwischen,




'Stehenden’, eben Ganzen/Universums, gar 'pluralisch EINEN' /'echad/ 7 'unsingulédrgeteilten' alefs iiberhaupt),
gerade auch erzdhlt (/haggadah/) und erklirt, geheimnisvoll(e, relationale SelbsterschlieBungen — geradezu
'lebendig', bis 'singuldr/einzeln einzig' /jachid/ 1 doch /jaxadaw/ 'zusammen' YTM?) bleiben.



Auf Seiten des 'grammatiaklisch formel-

. . . . Phonizisch, 1000 v. Chr.
len immerhin Silbers' / der sprachlichen

Reprisentation sind Ziffern und Buchsta- | nebraisch, 2. Jahrhundert v. Chr.

ben (nebenstehend die ordinal ersten drei
'schwarzen' Zeichen mancher, wohl vom Phoni- modernes Hebriisch

zischen hergeleiteter; 'Alphabete’) zwar langst

| Cd | W (LL| WD

g e g o G

e

nicht die einzige, doch eben ihrerseits be- Griechisch
reits vielfaltige, doch einander nicht unbe- o
. . . Lateinisch
dingt immer deckugsgleich entsprechen-
de[!], Moglichkeiten. Kyrillisch B

‘ Images copyright © by Campus-Verlag, Imanuel-Verlag and by a courtesy of Wikipedia.

Harald Haarmann's Universalgeschichte der Schriuft
liefert eine (hier leicht erweiterte) 'historische' Vergleichsiibersicht (keine Verselbiguug — in den Zeilen):

Pljﬁni- —‘
;:igs%%_ z;i‘c;h Hebraisch Griechisch lr‘_'?stgl';
Althebr. Quadratschrift Wert
(ggf. Endform) -
5] . ¢ N ' aleph Rind 1(1000)) AX a  alpha A
| 9 2 b/w beth yHaus« 2 B b béta B
N d g gimel Kamel 3 Ny g gamma Cioo
C] o T d daleth STar 4 O d délta Dso0
3 W h he "Fenster' 5 Ete e  epsilon E
If 9 T Y w  waw 'Nagel 6 F¢ - vad F
INT= Y 2z zajin Waffe 7 7.4 G T ()
H | 7 h et 8 | Hn a éa | H
@O v t teh 9 ©% th théta -
—t— : - — |
1 Y i jod Hand: L lv i jota I
= 7 2 k kaf »-?:.33? (1) ‘20 500y Kk Kk kappa K
| ¢ Y 1 lamed 30 | AA | lambda L 50
s il B m mem Wasser (D) 40060000 My m my M 1000
E | Y n nun :gigﬁg‘n . J)soam Nv oo ng N
* D s samek 60 2 x x e
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¢ P q qofku 100 @3 - koppa Q
Q) 9 T r res Kopf 200 Pe r rho R
w ¥ s s&n »Zahni 300 Io s sigma S
B X+ D t taw »Zeichen: 400 gt ok tad - §
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'Rechnerisch' etwas 'vollstandigerere' (bis gleich 'griechischer, ih gerematrisch (zu /gimatrjah/ hebraisiert),
gedachte') Zahlenwerttabellen und Zuordnungsweisen illustriert inzwischen — etwas vereinfacht - auch
die Wikipedia — Nichtidentitéiten von (teils woméglich durchaus) Ahnlichem (vgl. bis zu gravierenden Fol-
gen digitaler: /tora/ entspreche /nomos/, dh antiker, [eins-zu-eins-Listeniibersetzugswunder, zumal der LXX/Sep-

tuaginta):

Quadrat- | moderne
schrift Kursiv-
’ schrift

R I

2 o

! é

T C)

i 2

) /

3 2

n N

u 6

L} ]
1.2 e
> [
o, n D,N
Vg & /-
o} O

i) >
9,8 $. 2
X, ¥ i
i P

A P,

o s e

7 )

D A

11

13
14
15

16
17 Pi

18

Am griechischen

19 Rho

20

21 Tau

22

Alphabet
Buchstabe =~ HZ Wert
Alpha o a 1
Beta B b 2
Gamma vy 3
Delta 6 d 4
Epsilon & e 5
Digamma F (h) 6
Zeta =z 7
Eta n ¢& 8
Theta 0 th 9
Iota v 1 10
Kappa k k 20

12 Lambda A 1 30
My p m 40
Ny v n 50
Xi & x 60
Omikron o o 70
Pi n p 80
Qoppa 4 () 90
Rho p r 100
Sigma c s 200
Tau T t 300
Ypsilon v u 400
Phi ¢ ph 500
Chi x ch 600
Psi v ps 700
Omega o 06 800
Sampi ) 900

>-Wert

Am hebriischen
Alefbet

1 Alef
3 Beth
6 Gimel
10 Daleth
15 He
21 Waw
28 Zajin
37 Chet
46 Tet
56 Jod
67 Kaph
79 Lamed
92 Mem
106 Nun
121 Samech
137 Ajin
154 Pe
172 Tzade
191 Koph
211 Resch
232 Schin
254 Taw
Kaph (final)
Mem (final)
Nun (final)
Pe (final)

Tzade (final)

Buchstabe

X

-J

D

HZ

b/w

w/V

ch/x

B/s
p/f
z/tz

g’k

s(c)h
t/th

tz

Namens

wert
111

412
73
434
15 (6)
22 (12)
67
418
419
20
100
74
90
110
120
130
85
104
186
510
360
406

Gerade Zahlen(werte)
verkniipfen zudem
keineswegs eindeutig

zwischen, gar mehr als
zweierlei, (Denk-)Wel-
ten.

Die HZ-Spalte enthalt
exemplaische Tran-
skriptionsverfahren
mit/in eher
lateinische/n (bis "pho-
netischere')  Zeichen
'des Hebridischen'. Die
Namenssummen  der
Otijot hdngen auch mit
deren Orthographie
und dem gewdhlten
mathematischen  Ver-
kniiofungspadigma zu-
sammen: So ergibt der
Versuch 'hai' mit einem
Alef (anstelle des Jud)
zu billen gewdhnlich
addierend einen kleine-
ren Wert (als /elef/ ge-
sprochen stiinde es al-
lerdings fiir die Zahl
1000), wéjrend das
Wort 'Hacken' meist
ohne ein Jod zwischen
beiden wAw-Zeichen
steht, deren Eigenname
meist vollstdndigerwei-
se damit (um 10 gro-
Ber) erscheint.

Tabelle vorgeblicher 'Druck-" respektive
'Schreibschrift' copyright © by Imanuel-
Verlag J.P.L.




Die, gleich gar jeweils, etwa regional 'richtige' Aussprache, exemplarisch der Laute, zumal des
Ivrith/Hebréischen, ist bekanntlich eher etwas komplex (nicht nur) was die sogenannten 'Konsanaten'
angeht. In seiner Grammatik des biblischen m>ay liefert Jan P. Lettinga einige Tabellen, auch der
wichtigen Otijot-Gruppierungen:

k. Die Einteilung ist folgendermafen:

T & Artikulationsstelle
$ 8 E E|labial dental palatal-| laryn-
5 &3 i sibilant | velar | gal
Verschluflautel o B N ) N
_ | Reibelaute? -E B n o lobu|l > [n,n
5 |Verschluflaute | £ i W P
é Reibelaute w g E Iy
£ | Verschluglaute 3 T 3
= | Reibelaut = !
£ |Reibelaute 5 2 T ) 1 3 P
< | Liquide E 3, 5
Nasale g (] bl :
Halbvokale )| [ Y

Vokale '"Tonfarbungsvarianten' wurden, jedenfalls im Hebréischen, zunéchst (allenfalls/eher weinige —
bereits mittels [gar durchaus bedeutsamer] 'weiterer' jud,

]"DP games a oder 6 waw und heh-Zeichen — bzw. tiberhaupt) nicht auf- und
s Atah festgeschrieben (so stehen eben bis heute keine, der zur
- paial N Sicherheit der Uberlieferung /masorah/ bis /masoret/
pible) segol e Mn\on seit den frithen Jahrhunderten biirgerlicher Zeit-
' . rechnung, zunehmenden massoretischen 'Striche und
M sere € Punktierungen', hier beispielhaft die sieben klassischen
P-w." hireq i des 'unteren' Systems aus/von Tiberias, seit Ende des 6.
T : Jhs., in Handschriften belegt), unterscheiden sich
D‘?Tﬂ hélem o] durchaus 'regional' (insbesondere bekannt 'sefardisch',
ranp qibbis u wie 'iberisch' und heute in Israel iiberwiegend dhnlich ge-
. brauchlich, vom eher komplexeren 'aschkenasisch'); und

auch hier scheinen historische 'Lautverschiebun-
gen' nachzuweisen.

Doch/Zudem machen Unterschiede der Vokalisation / 'Aussprache' auch in der semitischen Sprach-
familie (jedenfalls aus den Horizonten westlicher Denkformen heraus gesehen) ganz erhebliche Unterschie-
de des jeweils — zumal mit/in den selben, bis einander 'ersetzenden', sogenannten 'Konsonanten' - Ausgedriick-
ten.

So bezeichnet hebriisch etwa Gimel-Nun-(End)Nun 3-50-700 ) als /ganan/ den 'Gértner'; als /ginun/
eine 'Hoflichkeit' bzw. 'Sitte' oder '"Manier(lichkeit)', auch (des) 'Gartnern(s bis Kultivierens)'; als /gonen/
'schiitzen' bzw. 'verteidigen' und als /gunen/ 'pflanzen’' respektive 'einen Garten anlegen'.

Aber auch die, einander teils durchaus tiberlappenden, Gruppen der Ottijot — namentlich nach ihrem
Bildungsort im menschlichen Stimmapparat geordnet - bergen die Optionen einander — mit mancherlei Be-
deutungskonsequenzen (und beeindruckenden 'Verwandschaften', iibrigens auch zwischen verschiedenen semiti-
schen Sprachen) - 'ersetzen'/substituieren zu konnen und zu diirfen: ,,Aleph, Heh, Vav und Jod geho-
ren einer Gruppe [die auch als stiitzende 'Lesemiitter’/Matres lectiones bezeichnet, als deutliche 'Vokaltrager'
gebraucht werden, insofern auch ihr Eigenklang mitschwingen kann, bis verschwindet, hat zumindest auch das -
nicht dazu gerechnente — Ajin dhnliche Verwendungen erfahren] an, weshalb Aleph mit Vav ausgetauscht
werden kann. Aleph, Heh, Chet und Ajin bilden eine andere [die laryngale] Gruppe [gutturaler Kehllau-



te], was uns die Moglichkeit gibt, Chef und Ajin auszutauschen. So wird aus [TnX] echad (Eins) tat-
sachlich [anfangs alef N zu waw Y und 'mittleres’ chet 1 zu ajin v: ] va-ed (ewig).* (L.K. 2003, S. 44)

Buchstabe TAV Zudem ist ja sogar die optische (gar bis zur 'kaligraphischen’) Schreibweise ™" '¢3¥r <

A der Zeichen nicht immer und tiberall gleich. Obwohl auch/immerhin die
!/ U i I Quadratschrift ('sich’) seit liber zwei Jahrtausendenen erkennbar dhnlich

blieb, sind &ltere, deutlich andere, Zeichenvarianten - kaum vollig zu be- T4V aramiisch
streiten
(also war/ist eben gerade nicht etwa etwas Formelles, was 'die Heiligkeit des Textes'  tav griechisch

T ANEI200 or R x ausmachte; vgl. etwa Walter Homolka zur Heiligkeit dessen was da insgesamt ge-
sagt wird, und nicht sallein einer geschriebenen Formen).

Besonders 'christlicherseits', respektive der Kreuzesformen wegen, 'ge- 1.y zeisesn

TAY 600 vor Chx h fragt' etwa die optische Verdnderungsgeschichte des (zumal: finalen — re- Welomisicrt
spektive [neu- oder immerhin erneut]anfinglichen) Taw. Images © copyright by Ludwig

AP +_ semneidernai V g1, Insbesondere zu den Vielfalten/Disputationen der Tiir-Motive

auch (zumal draufsichtlich) das quadratschriftliche Zeichen Dalet (auch das . ﬂ

He und, noch 'bedingter' bzw. kaligraphisch erst gegenwartsniher, das Chet).

Insbesondere hinsichtlich der 'Umschrift/'Wiedergabe' des Iwrit in lateinische (oder
Lautschriftliche / phonetische) Zeichen gibt es kaum vollstindig tiberschaubare Varaiationsfiillen, die
alle ihre Vor- und Nachteile zur Darstellung/Betonung unterschiedlicher Aspekte haben, bestenfalls
innerhalb einer (jendenfalls wissenschaftlich strengen) Publikation konsequent eingehalten, haufig ir-
gendwo darin erwdhnt (oder bereits, bis vorgeblich alternativios, unterstellt), werden — und mancherlei
Verwirrung stiften, wo bis da, sie die hebrdische Vorlage nicht vollstindig ersetzen/hinreichend
nachbilden — und gleich gar nicht {iberraumzeitlich verallgemeinern / neutral normieren oder (endlich zutreffend)
vollstindig deuten (allenfalls akademisch, bis 'wikipedisch', verstindigungsfihig standardisieren) — aber eben
auch aspektisch (so zumal massoretisch) ertweeritern/verengen,konnen.

Hebraische Lautlehren (vis gleich gar Trnskriptopnsveraianten) sind/wiren also recht
vielfiltig.

I. Gemeinhin als '"Vokale' bezichnete und besonders starkem Wandel unterworfene,
vielfiltige Laute und 'ihre' Zeichen - tegu'ot uBoedzA: mynn

Friith wurden die (inzwischen - d.h. immerhin seit der vielfach so gavierenden 'Wendezeit', ca. 250 v.

Chr. bis 100 n. Chr. liber's Arammaéische entwickelten - quadratschriftlich 'kalligraphierten')

'Konsonanten' / Otijot: » ;3,0 ,N (zundchst wohl bis auf Alef X in sdmtlichen Positionen, nur am
Wortende und spérer, bis auf He 1, auch im Wortinnern) als "Vokalbuchstaben' / 'Lesemiitter' (vom
lateinischen: Matres lectiones) / 'Lesestiitzen' verwendet; und ihr Gebrauch bzw. 'Fehlen'

macht im Tanach - bis heute - auch da beachtbare/kabbalistische Deutungsunterschiede,

wo diese Schriftbilddifferenz zumindest die (iiberlieferte/bekannte) Aussprache nicht veréndert.

In manchen Fillen verloren diese Zeichen, durch dessen lautliche Schwéiche (‘ausschlieBend'/Elision
oder 'zusammenziehend'/Kontraktion), ihren konsonatischen 'Beiklang' und werden fiir, nun entstehende,
lange Vokale gebraucht (allerdings konnen, namentlich in nicht-masorchetischen Texten, auch kurze

Vokale mit 'Lesestiitzen' geschrieben vorkommen): So kann ein (allerdings am Wortende stehendes) Heh 1 mit
Patach 4C.. ein langes 'a', mit Zere 4A.. ein langes 'e'

oder mit Serge 4/&.. ein langes 'd'; ein waw & an jeder Stelle als Schuruk e ein langes 'u'

oder als Holam B ein langes '0'; ein Jud ¢ an jeder Stelle mit einem Hirek darunter éA ein

langes 'i', mit Zere éA ein langes 'e', mit einem Segol ¢/ ein lidnges 'd' und ein Alef a {iberall

jeden langen Vokal reprasentieren.



'Kurze' (bzw. die urspriinglichen dreierlei semitischen Grund-)Vokale (der a-, der i- und der u-
artigen

Lautungen) wurden zunéchst (und sind in den handschriftlichen Torarollen des Pentateuch fiir G-
ttesdienste bis heute) iiberhaupt nicht hineingeschrieben, sondern erinnert. - Und viele
Vokalklange / -verwendungen sind, soweohl historisch, als auch regional, durchaus
unterschiedlich 'eingefarbt', bis 'verschoben', worden. -

Ein wesentliches Anliegen jener Schriftgelehrtenstromung(en), die, nach der

Messora/Massora d@EBAIE<LANG 0x4flb4a00>iA einem der hebriischen Worter fiir
'Uberlieferung' benannt

werden, ist bis war - nach der verbindlichen Festlegung des 'Konsonatentextes' wohl bereits bis ca.
100 n. Chr. abgeslossen -, auch seine liturgische Ausprache und den synagogalen

Textvortrag moglichst priziese zu autorisieren (zumal griechische und lateinische
Transkriptionen, aus bzw. vor jener Zeit, bereits unterschiedliche Sprachvarianten belegen, und
wohl insbesondere wiahrend/weil Hebréisch [wenn auch eher erst nach den romischen Greueln, statt
gar bereits nachbabylonisch/aramédisch: JSSR] 'authorte' eine alltdglich gesprochene - damit aber
auch modifiziert werdende - daher 'lebendig' genannte 'Muttersprache' zu sein — und schlief3lich
feurig, auch immer wieder brennend, bekdmpft, bis wiederholt verboten, zumindest wurde).

Neben einem wohl bereits babylonischen 'Punktationssystem' enstand ein

'paldstinensisch' genanntes, das als Vorldufer des tiberianischen gilt, das besonders die

Familien Ben Ascher und Ben Naftalie vom Ende des 6. bis ins 10. Jahhundert n. Chr.

in der Stadt beim See Genezaret entwickelten, wie es auf den/m gesamten Tanach
angewandt/libergestiilpt wurde, und auch in grof3en Teilen der rabbinischen Literatur zu

finden ist; und das, seit der Mitte des 18. Jahrhunderts - modifiziert - in Worterbiichern

des, und fiir's Erlernen bzw. Ausssprechen des, 'Neuhebriischem'/Ivrith (in seiner 'defektiv’
genannten, ohne Vokalbuchstaben auskommen kdnnend 'punktierten' Orthographie - anstelle der
'vollen' die in den meisten modernen Publikationen) herangezogen wird:



B°RESCHIJT: «Gott sah in die Tora und schuf die
Welt» (Bereschith rabba 1, 61)

COBE-image by a courtesy of NASA and cornucopia-image by one of wikipedia

Da/Wenn G-tt 'der J*'SCH v Vorfind-
lichkeit[en — 'existenzielle Ist-heit'] von 021y Welt(wirklichkeit[/en]) °L*M'
auch (bis sogar hauptsichlich/zunichst) mit ('zehn') Worten (vgl. ferner 727
D*W'R als /diwrah/ '"Wort' und 'Sache' — weder etwa 'Wort fiir Wort': /milah [be-
milah]/ n9n noch 'Name',; /scheny/ bw — sondern 'Spruch': /'omer/ MIX) ge-
schaffen (hat), wird (namentlich: verbale) Sprache als - wesentliches, zu-
mindest/immerhin 'silbernes / formell, bis formativ, formuliertes' - Schop-
fungsmittel des /jod-he-waw-he/ Sein/Werdens iiberhaupt untersucht:
«Falls die [Otijot] der fraglichen Worter ihren Ursprung in Gott haben
—wie es beziiglich aller Worter der Schrift und anderer traditioneller
heiliger Texte angenommen wird -, sind derart griindlich[ vieldimen-
sional]le Deutungen vollig verniinftig und angemessen. [...] Und wir
sind dazu aufgerufen, den verborgenen [einen zumal jeweils behaupteten,
'golden' betreffenden] Sinn zu finden , von dessen Existenz wir iiber-
zeugt sind.» (Lawrence Kushner 2003) [plus Abb. '{und} Gott sprach']

Sohar Chadasch (ein Teil soharischer Literatur / im mehrbéndigen Buch' /se-
fer/, 'Zahl/Nummer' /(mi)spar/, 'zédhlen' /safar/, 'erzdhlen / Haare schneiden' /si-
per/, 'Erzdhlung' /sipur/ 7-9-0 'des Glanzes/Strahls/Lichts' /hazohar/ 9nnn zu
finden) erklart: «'Am Anfang schuf G'tt' [p>mox 812 mownna], diese Ver-
se haben siebzig [also /ajin/ (mit einem Ajin v ausgedriickte)]
Bedeutungen» (2,91a). - Was ja einer alten rabbinischen Vorstellung
von der Gesamtanzahl aller Ethnien, iberhaupt, also sémtlicher Men-
schenheit auch in ihren/seren soziokulturellen Figurationen, ent-
spricht.

So zdhlt auch eine, in der Bodleian Library in Oxford (GB - Ms. hebr.
1822) aufbewahrte, Handschrift etwas mehr als siebzig verschiedene

YN

Arten von Gematria (vgl. griechisch bis zu 'Geometrie') auf — und selbst die Anzahl der tanachisch be-

kanten Gottesnahmen kennt/nennt solche Gréfien- dh Vielfaltenfaktoren.

Q¢ 9

< Aufgrund solcher, ja etwa auch vom griechischen Verstehensverfahrensver-
standnis her (als Tsopsepbie') bekannten, basalen Gebrauchs der Otijot als Ziffern
(respektive ihrer Zahlen[verhiltnisse]) sind verschiedene 'Errechnuns-' und Ausdeu-
tungsweisen — eben nicht etwa allein des 'schwarz' geschreibenen Buchstebenfeuers —

iberliefert, bis mystifiziert (in islamischen Kulturkreisen eher als 'Hisah al Dschumal"
bekannt (vgl. ferner, exemplarisch, anschaulich Georges Ifrah, Universalgeschichte der

Zahlen und Friedrisch Weinreb).



Der 'simpelste’ bzw. klassische, sich aus seiner Position in Alef-Beth (dessen Reihenfolge
seinerseits manche Erzdhlung 'birgt') und/oder/aber (iiber zehn hinaus) dem Zahlenwert ergebende
'Ziffer' des He ist die 5 - immerhin auch eine Fibonatschizahl, die manchen (der Finger, Zehen pp.) als
jene des/der Menschen gilt.

Das ebenfalls eher geldufige Quadratzahlsystem ergibt einen Zahlenwert dieses OT/'Buchstabens'
bzw. Zeichens/TaW von 25 (auch hohere Potenzen sollen vereinzelt gebraucht/bemiiht worden sein).

Manche Leute verwenden das (ja auch als 'Banner/Kiirzel' des Heiligen Sein/Werdens 'gehiitete') He auch
als (1+2+3+4+5=) 15, oder den 'Wert' des Ot-Namens als X0 (5+1 =) 6 formuliert, um Zusammen-
hiange zwischen Worten zu 'errechnen'/mystisch zu plausibilisieren, die sonst/manchen Leuten
nicht (sofort, bis nie) einleuchten mogen.

Da haben dann 'rechnerisch' (zumal im/n weiteren hebréischen Sinne/n etwa von: /soferim/ ©¥191D) auch
Worte fiir "'Wein' /jajin/ y» (10+10+50) und eines fiir 'Geheimnis' /sod/ 7o (60+6+4) den selben
Zahlenwert 70 aufzuweisen (vgl, auch 'sprichwortlich' auf Iwrit /nichnas JaJiN jasa SOD/ 'entlockend', bis
lateinisch: 'In vino veritas'). Und/Aber also dazu die omniprdsenten Sorgen vor angeblichen mathema-
tischen ¢h Bedeutungsbeliebigkeiten in Tateinheit mit willkiirlichen Ubersetzbarkeitsiiberzeugthei-
ten in jedwede Semiotika:

Ein (immerhin kulturalistisches, bis zivilisatorisches, Grund-)Paradoxon (des Ahnens, ¢k Dollmetschens, aller
'Sprachen-Verwirrung'): Dass zwar weder Ubersetzungen in andere 'Sprach(semiotik)en' / (erfahrungs-
bis vorstellungshorizontliche) Denkweisen, noch Ubertragungen in/mit andere/n 'Medien' dekretier-,
[IERE RGeSl Bele Sy (ihrer unvermeidlichen Unvollstindigkeiten plus Hinzusetzungen wegen)
et giletns oy Vo) QRWE (Sl Wihrend dabei aber gleichzeitig die (so gerne 'tiefer' oder 'wesentlich' genann-
ten) etwa nummerischen, emotionalen und historischen Verhaltnis-Strukturen und die (zwar 'hofli-
cherweise' verselbstverstandlichzen, doch interkulturell und interindividuelle 'diplomatischerweise' keineswegs|
immer notwendigerweise deckungsgelich synchronen, zumal ‘exformatorischen') Verstehensweise

'eigener'/erkldrender Riick- und Vorsichten bediirfen, um nicht 'verloren zu gehen' bzw. 'um nicht
logischerweise missverstanden, aber daher und dabei als solches kaum bemerkt werden, zu kon-

* So meint ja das englische "Would you like to ...?" /wod 'jur maind to ...7/
nicht etwa jene. 'neutral’ wirkende, Gestimmtheitserkundigung, die eine wortge-

=% treu 'korrekte' / computerisierte German-Ubersetzung suggerei(en kénn)te, sondern
“ ist vielmehr tiblicher Ausdruck der artig darum bittenden Auffoderung das ent-
sprechende (gar weitgehend ungeachtet eigener Befindlichkeiten) zu tun.

Und jene AsiatInnen, deren 'stliche’ Sprachen iiberhaupt keine Einzahl (und keinerlei [Jfil
Artikel) kennen/'benétigen’, vermogen 'die Vorstellung, dass jemand auf seiner einen, |
einzigen (na klar: der allein 'ehrlich'/authentisch wahren) Vorstellung beharrt', bereits/gera-
de denkerisch nicht zu fassen, da Wahrheit / Vorstellung / Meinung fiir sie im-
mer/'nur' Wahrheiten / Vorstellungen / Meinungen sind. So dass die, insofern 'eigent-
liche', Monotheismus-Problemstellung, respektive die Hinzulernoption 'gar nicht not-
wendigerweise immer nur negativer Mehrzahl,

8 Wo pluralistische, dh ‘asiatische’, All- bis Ganzheitskon- | %




zepte iibersetzend mit abendldndisch-indischen Ein-, bis mit gnostischen Einzigkeitsdenkformen,
gleichgesetzt / 'harmonisiert' werden diirfen; (ih miissten).

Wihrend (oder 'weil’) gerade das Hebrédische V*V-Zeichen y Denken der 6, dh der 22; dh des ja oft
so verponten und/aber's Alternatives (oh Schreck - gar 'in G'ttesnamen' — Pluralitit/en in Gleichheit und
Singularitit/en in Verscheidenheit) bewahrt: «Aber das» JIETETETEIT NI tut der 1(’)1 \ 'Ha-
cken(nagel)' des Verbindens nicht. «kEben um uns daran zu erinnern, daf} 'der eine' [/haechad/ Tnxn]
und 'der andere' [/haacher/ 9nxn] nicht verbunden werden konnen, weil sie unabhingig [sic!] sind.
Sonst wiirde der 'eine' im 'anderen' aufgehen. Und dann gébe es nur einen. Doch das ist nicht das
Wesen einer wirklichen Einheit. [...] Wirkliche Menschen UND wirkliche Vorstellungen UND
wirkliche Handlungen sind wirklich, weil sie voneinander getrennt sind. Immer um ihre Einmalig-
keit kdmpfend. Denn nur wer einmalig ist kann verbunden werden. Und das ist die Leistung des
WAW: Uns alle in einer Myriade von Konstellationen zu verbinden, wobei alle getrennt bleiben
und jeder dem anderen verbunden ist.» (L. Kushner 1997, S. 31f.)

Q @ 9 VAV EIRRZ (cben zur Basis Sieben) JUUERES (eben im selben Zahlendarstellungssystem der 7)

korrekterweise 4+5=12f@) ergeben — und/aber dic PAREIED) 'zwei und zwei'
lalofdill- ccrdac im meist vertrauteren/unterstellten - Dezimsysdtem, also zur Basis Zehn:

PYAE SRSl (ccnasuer, bis vollstindiger, genommen ebenfalls 'nur'/immerhin die dezi-
nale Zahl Zweiundzwanzig konventional aufwandsminimiert): reprasenticrend 3l (GI3N




1116 ergeben /bereschit bara/ (2+200+1+300+10+400 & 2+200+1) X712 MWNI2 «<am Anfang schuf'
(Lutheriibersetzung), als eine mogliche Summe der ersten beiden Begrifflichkeiten und /beresch
haschanah nibra/ (2+200+1+300 & 5+300+60+5 & 50+2+200+1) X723 nown w92 «er schuf zu Jah-
resbeginny (ein hebriischer Ausdruck der satzanfinglich teils auch etwas an Hes. 40,1 mit dem Babylonischen
Exiel erinnert, worauf solche Festlegungen von Juden zuriickgefiihrt werden) im selben Zdhl- und Berech-
nungsverfahren - gar zum/als Jahresstart mit dem Herbstiquinoktium des Sonnenstandes?

Die — zumindest im hanschriftlich iiberlieferten Toratext erkennbare - Besonderheit in Gen. 2,4b: ,,«da sie ge-
schaffen (worden) sind»: «behibaram», in Zahlen geschrieben 2-5-2-200-1-40. Man erkennt darin das Wort
«bara» 2-200-1 (s. S. 62). Das Besondere aber ist, dal im Wort «behibaram» der Buchstabe «Hey, die 5, nicht
die normale GroB3e der anderen Buchstaben hat, sondern das He ist ganz klein geschrieben. ©OX92n1 ,,Die
Uberlieferung sagt, man miisse diesen Text lesen: «mit der 5 (mit dem He) schuf er sie». Das «be» des Wor-
tes «behibaram» bedeutet auch «mit», so daB3 der Wortlaut entsteht «Mit einem ,He' schuf er sie»*
(Fr.We. S. 100) - die Weltwirklichkeit /'olamy/ ©2y bzw. 'die(se) Himmel nd die(se) Erde' /(et) haschajim
we(et) ha'aretz/ XIND (NN)) D0wWN (NX). Und bereits, Rabbi Joshua ben Karakha behibaram ox12m
Alef mit He umstellend in: beAbraham on7ax3; 'wegen/mit Abraham wurde diese Welt erschaffen'.

Die kommende Welt(wirklichkeit) /olam haba/ X2 021y aber werde mit einem Jod * — also dem kleins-
ten iiberhapt/bereits sichtbaren Stiickchen (‘Materie', bis der Hand Ihres Armes Riemenknoten vgl. tefillah schel
jad) — erschaffen — gar wie es einem ja bereits tiglich 'bemiithend'/studierend, im noch

unbekannten/namenlosen Ot &2’ linkstsehend an den oberen wx1 5w 'Gebetskapseln' /tefillin/
% % ¥ x %1 beinahe unsichtbar schwarz-in-schwarz, auf der Strn 'vor Augen' gewesen sein werden
mag; und/aso weder um schlieffend ein Gegensdtze hopmogenisiertes Chet n, noch gleich gar nicht
um ein finales Taw N, aus den Vorfindlichen, dh aus dem offenen He N, zu machen.

Image © copyright by Richard David Hausmann

Abrahams treuer Knecht /eli'ezer/, wortlich: 'G'tt ist meine H#fe/Macht' 9tYHN
(1+30+10+70+200), soll — gemiB hermeneutischer Auslegungsregel Br. 29 der 32 Baraita des Rabbi
Elieser der Haggadah — explizit in 1.Mo.14,14 (jedenfalls der Leistung von den genannten) 318 Knech-
ten entsprochen haben, mit denen/dem Abraham seinen Neffen Lot, aus der Gefangenschaft / Ent-
fiihrung durch fiinf Konige und deren Mannen, befreite.

Nach Rachis Hinweis (Bereschit Rabbati, 145) bedeutet Jakobs 'ich habe bei Laban gewohnt' (1Mo. 32,6)
/im laban GaRTJ/ >»n7) (3+200+400+10), the expression 'l resided’: Dass der spdtere JISRaEL SN die
Gottlosikeit seines 'Gastgebers' und doppelten Schwiegervaters nicht {ibernahm; da bereits Ja'akow

apy alle 613 Sogenannten 'Ge- und Verbote' — genauer: simtliche /mitswot/ msn heilige Taten / jiidische,
anstatt: waiversel—allgemeinw erbindliehe, Pflichten (gar gemil der [spdteren] rabbinischen Auffassung der/von
Hallachah / ’dem Weg/Gang - zumal zm/als Konflikt mit manch apostolischen, bis daraus gewordenen, Auffas-

sungen vom Menschen iiberhaupt Moglichen) — einhielt. Ein, bis das, hebrdische Wort fiir eine (in diesem
Rechts- plus Sitten-Sinne als richtig/gerecht 'codifizierte’) Handlung MiTZWaH msn ergibt nach — wegen
der "Vertauschung' des ersten /aleph/ X mit dem letzten n (Aht), des zweiten 2 mit dem zweitletzten v (bash) etc.
Otijot - 'Ahtbash' genannten, hoherdimensionalen Deutungsverfahren aus/statt Mems ein Jud > und
aus Zad+s ein Heh n zusammen also Yah n> was bekanntlich die erste Silbe / eine 'verborgene
Flagge', von Jah-veh ergibt, zumal unter Beibehaltung von vav y und he 1 (vgl. auch Deut. 29,29).




MaKOM oypn (40+100+6+40) 'Stelle/Ort' und JHVH n-n> (10%+524+6%+52) 'randlos iiberall/immer’
ergeben - eben in zweierlei Zdhlweisen - jeweils 186.

In ein und der selben, wohl geldufigsten, sind 'Liebe' /ahawah/ manx (1+5+2+5=13) und
/echad/ 1NN (1+7+4=13) einader, ¢/ dem 'Einen', ebenfalls gleichzahlig und ergeben zu-
samm sogar die, so viel bemiihte, 26 (=10+5+6+5) von/in: n'">. Gerade mit diesem
(unter/aus ettlichen) Zahlenwert(en) des 'Tetragramms' sind besonders viele Uberlegungen
bekannt geworden, so etwa 26 'Generationen' / Hervorbingungen (namentlich von Adam bis
Mose [also bis zum Sinai] in vier /ele tol[e]dot/ myTom nox [Gen. 2.4 + 6,9 + 11,10 + 37,2] gemaDB die-
sem Zusammensetzungsmuster) zu zahlen, sowie — na klar (sind Kapitelunterteilungen weder 'urspriinglich' —
sondern 1228 vom christlichen Geistlichen Stephan Langton, einem spéteren Erzbischof von Canterbury, gerade-
zu genen masoretische Einteilungen in Paraschot mwa9o eingefiihrt worden, und 1551 begann der fanzdische
Buchdrucker Robert Estienne genannt «Stephanus» die heute vorherrschende Verzdhlung durchzusetzen - noch
interkonfessionell iiberall genau deckungsgleich) — der Vers Nr. 26 des ersten Kapitels und Buches: Wo —
gar im/vom pluralisch /elohim/ ©>M>N Singular - 'beschlossen’ wird Menschen(heit) DTN — wo-
moglich (ebenfalls) in 'mehrzahligen Vielfalten', dh bunter Individualitidt/en (ygl. dass/wo [mathematisch] die
[unedliche] Teilmenge nicht notwendigerweise kleiner als 'das [unedliche] Ganze', bis etwa Josephs bekanntes

Prachtkleidungsstiick: «kethoneth passim» 20-400-50-400 und 80-60-10-600 o>vs mnd) - zu 'machen’; und
dass immerhin ADaM o1~ (1+4+40=45) versus CHaWaH mn (8+6+5=19 — als 'Eva’ gar bekannter:
'Bauernhof’) rechnerisch wenigstens die 26 - des einen /adonai/ M> Sein/Werdens-Singulars, gelobt
sei Er/Sie/Es - zwischen den beiden 'Kollektiven' 'zdhlen'.

Und/Aber zumindest in einem jeweils allein die erste Ziffer des Zahlenwertes beniitzenden Gleich-
setzungsverfahren ist N-n> (1+5+6+5=17) 'gut' /tow/ 230 (9+6+2=17).

Uberliefert auch die gleich auf zwei Rechenwegen zustandekommende 72 einmal mittels Zahlen-
werte von Namen der vier Tetragramzeichen:

Jud 1 (10+6+4=20) &
He (5+10=15) &
Waw » (6+10+6=22) &
He »n (5+10=15)
Weiterseits ergibt der 'anwachsende' Ziffernwert dieser vier Zeichen:
1.0T > (10)=10
1.OT & 2. 0T m (10+5) =15
1.OT & 2.0T(3.0T o (10+5+6) =21
1.OT & 2. 0T (3. 0T & 4. OT (10+5+6+5) = 26

zusammen 72

Und bekanntlich gleicht des /schem-ajin-bet/ 2y ow Name 72' Zahlenwert einem von /chesed/ Ton
(8+60+4) seiner kabbalistischen (d.h. eigentlich: 'iberlieferten' / ibernommenen' / 'weitergeleiteten' N71290
'Zahlung / Zeitrechnung / Sphdre') Sefira: 'Giite', 'Liebe' sowie 'Gnade' pp. reprasentierend.



Image by a courtesy of webshots.com

Sephiroth, Sephirot, Sefirot oder Sefiroth transkripiert (heb. sg.

N90 sofira Sefira, pl. NINOD sofiror — also zundchst/nur":
'Zahl/en' oder eher 'Ziffer/n' abgeleitet/erweitert aus/von/in /safar/ 'zéh-
len', /sapar/ 'Barbier/Friseuse' 190 /sefer/ 'Buch', /sefar/ 'Grenzgebiet')

1. Kether 9n5 ,Krone‘ / Ajin PR '(nicht leeres) Nichts' (erster aufleuchtender "Punkt' im/vom Einen
vollig ungeheuerlichen ohne Ende /'en sof/ )0 px Quelle Allen Seins/Werdens)

2. Hochma nnon ,[gottliche] Weisheit®, ,Klugheit, 'Einsicht', ,Geschicklichkeit®,
,Svhopfungsiilan‘, 'Anfangspnkt'

3. Bina n»a ,Wille‘, ,Einsicht‘, ,Verstand/Verstehen®, 'Intuition’, ,analytische Intelligenz®,
'Schof3'
Da'at ny1 "'Wissen', 'Meinung' (vgl. vom/zu 'Erkennen/Erdenken' 'Kenntnis', 'Wissen' /da'/ y7 iiber
/de'alh]/ ny>1 'Ansicht', 'Meinung' bis /dat/ n7 'Religion', 'Uberzeugtheit'/Glauben'/'Gewissheit'. 'Gesetz'
mindestens der/Ihrer Bewsstheit/en)

4. Hesed 7on ,Liebe‘, ,Gnade‘, ,Barmherzigkeit/Erbarmen®, ,Gunst*, ,Treue‘ - bisweilen auch
Gedulah (,GroBe‘, ,Langmut‘) Abraham on1ax NoT

5. (Din y1,) Govura / Gebura nma) (,Gesetz, 'Rechtsentscheidung', 'Strenge', 'hartes rteil')
,Starke‘, ,Macht‘, ,Sieg*, 'Macht' ,Gerechtigkeit® - auch: Isaak

6. Tif’eret nnon ,Aufrechterhaltung des Daseins®, 'Balance', 'Harmonie', , Verherrlichung®,
,Ruhm‘, ,Pracht‘, ,Schonheit‘ - auch: Jakob

7. Netzah n¥) ,(Aus-)Dauer®, ,Bestidndigkeit, ,Ewigkeit, ,Sieg‘, ,Ruhm‘, ,Glanz‘, ,Blut‘,

,Saft

Hod 70 ,Pracht‘, ,Glanz‘, ,Majestét*, ,Donner*

9. Yesod 1o ,Griindung‘, ,Grund®, ,Grundstein‘, ,Grundlage‘, Fundament' / Zaddik p>1y
'Gerechter' - auch: Josef

10.Malchat m55n, (Schechina N»>ow 'Aufenthalt G-ttes weiblicher Gegenwart') ,Konigreich®,
,Herrschaft‘, ,konigliche Wiirde®, ,Regierung’ / Knesset Jisrael Y x7¢» noyd 'Gemeinwesen

*



Israels' - auch: 'Apfelgarten' oder David bis Schlomo / Salomo

a1=Ri

Abbildung, wohl eher (moch) nicht (wife/der) des
urspriinglich(-ungeteilt)en' / qadmon Menschens
TP DN, rechts aus dem Buch Portae Lucis (,Die |
Pforten des Lichts®), lateinische Ubersetzung des
Werkes Scha’arej ora N7 »Myw von Josef ben
Abraham Gikatilla auch Chiquitilla genannt (1248-
1305) durch Paul Riccius (Augsburg, 1516) — mit ¢
solch einem / diesem 'Baum der (unterschiedlich i
aber wenigstens durch die bekannten 22 der Otijot
verbundenen, griechisch formuliert) Sphiren' wird &
auch als 'etz haxaijm o»nn \y (‘Baum des Lebens' /
'Lebensbaum') verstanden / bezeichnet, bis gardichotom mit Riickseite,
eben des Todes (‘etz hamavet mn \Y) versehen.

Vorstellngen, deren Erwdhnung / Verwendung vielen Leuten als
'eindeutiges welthandhaberisches Bekenntnis' (zu was oder wem ach
immer) gilt.

Both images by a courtesy of Wikipedia

#HIER

Es gibt auch/sogar Zahlensymetrieckonzepte die (spitestens in Folge, gar von Luthers, 'Sola scripture’
Prinzip[verwendung], bzw. insbesondere 'christlicherseits', auch/gerade den griechischen Text — als/zum
monolitischen Denkansatz - betreffend) zur formellen/'wortlichen' Verifikation der Tradierung /
Wiederherstellung des biblischen (Ur-)Textes herangezogen wurden/werden, die meist mit - gar (fiir
manche Leute, die wenig bis nichts von der akribischen Arbeitsdisziplin und den handwerklichen Vorschriften der
Thoraschreiber wissen) tiberraschend - weitgehend (anstatt {iberall und immer) total genaue
Uberlieferungsqualitiit (etwa anhand der so lange 'verborgenen Qumranrollen') belegen. -
Rabbinischerseits bzw. in den heutigen 'Judentiimmern' und seiten Analytischer Sprachphilosopie
wird hingegen bemerkt, bis betont und aufgzeigt, dass — auch noch so total (oder gleich gar totalitéir, genau
berechenbar) tiberlieferte/'unverénderte' formelle Buchstaben-Folgen — weiterhin gleichzeitig sehr viele,
zumindest menschlicherseits, innerraumzeitlich mehrdeutige, gar wandelbar einander
widersprechende/ausschlieBende 'heilige Inhalte' reprasentierentiert / 'meint', die zudem nicht etwa
allein verbale oder nur nummerische (Ausdruchs-)Formen 'finden', eben nicht duch so etwas wie
chemische Formeln bezwungen / beschworen weden sollen/diirfen und gleich gar nicht beherrscht
werden konnen. - So sind mit Walter Homolka formuliert die Texte nicht ihrer [gar kaum (eine-
eindeutig in andere Sprachen/Denkparadigmen) iibertragbaren] Form, sondern ihres [gar durchaus, wenn auch
jeweils vielféltig, in (alle) anderen Semiotiken iibersetzbaren] Inhaltes wegen heilig [und gar
(wesentlich/betreffend) wirksam], den zu erkennen ein/das Stiickwerksproblem (versus holistischer 4b- dih
Eingerenzungsversuche systemischer SchlieBungsversuchungen) und die Aufgabe ist/bleibt. - Und die
bisher versuchten Handhabungen — sprich: verhaltensfaktische Friichteauswahlen (das in/sei der Genesis \
mwNIa verwendete, gerne auf 'essen' redeuzeiert verstandene, 1-20-30 /axal/ 5-5-X umfasst — zumal von /xol/
5(v)> 'alles', 'Gesamtheit', 'jeder' und 'allerlei’ her — eben auch die Bedeutungen: 'vollenden', 'vervollkommenen!,
‘erfiillen' und 'vollbringen', denn mit Geseggsenen vereinigen Menschen es in sich aufnehmend nicht
notwendigerweise allein physiologisch) - haben berist ihre Wirkungsgeschichte/n.



#hier Eine Ubersicht hebriischer Personalpronomen / Pronomina (von und fiir Sugjekte/n):

Sg. Pl
lc W, DM «ich» e |, anig «wirs
2m. TR «du» 2m, DO «ihrs
2f. ™ «du» 2f  |)O8, DM «hrs
3m. KW «er» 3m. O, «sien
3t BT «sie» 3f. TR «sie»

Auch was vom lateinischen Denken, bis Normieren, her, sprachwissenschaftlich hizfig 'Verb' ge-
nannt wurde und wird, hat - in semitischen Sprachen - seinen Ansatz eher in momentanen (comp. Eng-
lish Continius Tense) oder durativen 'Aktionsarten’, als etwa in 'zeitlich bezogen gestuftenen Tempo-
ra' Ein- oder Zuteilungen.

Bis zu sieben hédufigere 'verbale Stammformen' modifizieren zudem noch erweiternd das Bedetng-
spektrm mach semitischer Wortwurzeln:

b. Die sieben Stammformen, die im Hebriischen am haufigsten
vorkommen, sind:

Grundstamm Qal ",‘Q[.?
reflexiv Nif'al 2op)
passiv

Doppelungsstamm Pi‘el 2ep
reflexiv Hitpa'el 0PI
passiv Pu'al ‘7:_51:1

ha-Stamm Hifll  >opn
reflexiv
passiv Hofal Sopi

Nur selten finden sich bei ein und derselben Wurzel (wie z. B.
bei P «vermissen, sich kiimmern um») neben dem Qal alle
oben genannten abgeleiteten Stammformen.

Ferner sind manche Wurzeln wohl in einer oder mehreren der
Stammesmodifikationen bezeugt, jedoch nicht im Qal.

/kal/ 'leicht' die Wurzel ohne Hinzufiigungen driickt eine Handlung oder einen Zustand aus (kann
auch denominativ abgeleitet sein, etwa /'akaw/ 'die Ferse halten' von /'akew/ 'Ferse').

Ni. ist zundchst das Reflexiv (/nischmar/ 'sich hiiten' vom/zum Kal /schamar/ 'hiiten, bewachen'), dann tol-
lerativ (/nidrasch/ 'sich suchen lassen' con /darasch/ 'sich erkundigen, suchen'), kann die reziproke/wechsel-
seitige (/nischepat/ 'sich (miteinander/gegeneinander) vor Gerticht stellen' von /schafat/ 'richten, Recht
sprechen'), die mediale (/nisch'al/ 'fiir sich fragen, sich Urlaub erbitten' von /scha'al/ 'fragen, bitten') und hau-
fig die (verlorene) passive Bedeutung (des Qal — etwa: /nikera'/ 'gerufen werden' zu /kara'/ 'rufen') reprasen-
tieren/ausdriicken (manchchmal gibt es wie an /nikeraw/ von /karaw/ 'sich nidhern' keinen erkenn-
baren Bedeutungsunterschied). Ni. kann manchmal auch als Reflexiv, Reziprok oder Passiv des
Pi'el respektive des Hif'il fungieren.

Pi. ist vir allem faktitativ, die Herbeifiihrung des gemeinten Zustandes benennend gemeint (/gid-
del/ 'grofl machen' von /ggadel/ 'gross sein'). Ferner hat Pi. Pluralsisierende/intensivierende Bedeu-
tung (/schibbar/ 'in Stiicke zerschlagen' von /schawar/ 'zerbrechen'; /kibber/ 'viele zugleich begra-



ben' von /kawar/ 'begraben'). Haufig ist der Bedeutungsunterschied zum Kal gering, doch kann P1.
Deklerativ wirken (/kiddesch/ 'fiir heilig erkldren' von /kadasch/ 'heilig sein'). Denominativa des
Pi. (/kihen/ 'als Priester dienen' von /kohen/ 'Priester') haben hdufig privativen Sinn (/scherasch/
'entwurzeln' von /schoresch/ "Wurzel').

Hitp. Ist das Reflexiv des Pi'el (/hitkaddesch/ 'sich heiligen') manchmal auch des Kal. Es kan rezi-
proke (teils auch von der Grundform abgeleitete) Bedeutungem haben (so kann /hitra'ah/ 'sich ge-
genseitig ansehen' aber auch 'sich (zumal im Kampf) miteinander messen' bezeichnen). Hitp. hat
mediale (/hithallex/ 'sich erhenen, wandeln' von /halax/ und /hillex/ 'gehen'), imitative (/hitnabbe/
'sich als Prophet gebdarden') und (im Unterschied zum Aramaischen) nur selten passive (/hithallel/
'gelobt werden' von /hillel/ 'loben') Bedeutung.

Das Pu. ist das Passiv zum Pi'el (/supper/ 'erzéhlt werden' von /sipper/ 'erzdhlen').

Das Hi. ist hauptsdchlich kausativ zum (transitiven oder intransitiven) Kal (/hippil/ 'fallen lassen,
fallen' von /nafal/ 'fallen'; /himelix/ 'zum Ko6nig machen' von /malax/ 'Konig sein'). Héfig ist Hi,
deklerativ (/hizddik/ 'fiir gerecht erkldren' von /tzadak/ 'gerecht sein') nd oft bedeutungsleoich mit
dem Qal (/hitzik/ imd /jatzak/ 'ausgieBen). Seine Denominativa driicken 'etwas hervorbingen' (/hi-
scherisch/ '"Wurzeln schlagen'), 'etwas besitzen / gebrachen' (/he'ezin/ 'héren' von /'ozen/ 'Ohr') aus;
viele bezeichen dabei (intransitiv) das Eintreten der betreffenden Eigenschaft (/hilbbin/ 'weil wer-
den' von // 'weil} sein' — auch Adjektive verhalten sich im Semitischen grammatisch dhnlich wie
Nomen). Das Hi. kann manchmal als Kasativ des Ni. Dienen (/hischbbija’/ 'schwdren lassen' von
/nischbba'/ 'schworen').

Das Ho. ist das Passiv des Hi. (/hoxlam/ 'beschimt werden' von /hixlim/ 'beschdmen').
Sedtener sind die vier Stammformen: Po'el genannt 'Kausativstamm', Pi'lelal, Pilpel und Nitpa'el.

Verben mit vier radikalen werden nach den Mustern des Pi., Pu. und Hitp. konjugiert.

Die drei Hauptstimme werden dabei als: qatal 'Grundstamm' (bestehend as den nvermehrten [drei] Ra-
dikalen), als qattal 'Doppelstamm' meist aber als: 'Intensivstamm' (mit Verdoppelng des mittledren Radi-
kals in allen Formen — meist mit faktiver oder pluralisierender Bedeutung) und als: haqtal 'Stamm mit ha-
Prifix / ha-Stamm' (vereinzelt manchmal stattdessen noch mit Scha/sa als Vorsilbe) konjugiert, seiner iiber-
wiegend 'ursdchlichen' Bedeutung/Verwendung wegen auch als 'Kausativstamm' bezeichnet.

Diese hatten zundchst alle reflexiv-mediale Stimme neben sich (Reflexifstimme: naqtal, tagtal; taqattal;
tahaqtal). Hinzu kommen besondere durch den dumpfen u-Vokal erkennbare (‘innere’) Passifstimme
(qutal; quttal; hugtal) und Formen mit teilweiser oder vollstandiger Reduplikation des Stammes.

(Vgl. J.P.L. §§ 40-42)



Und noch (bis doch) eine ('silberne’) Ubersicht des ja so 'einfachen Bedeutungstriger s / Hnauptwor-
tes' sprachlicher Représentations- und denkerischer Zu- dh Begriffsmoglichkeit(en) /sus/ ©yo Pferd
(‘selber’):

¢. Das Nomen mit Suffixen im Sg. und im P1.:

Sg. Pl
Mask. Fem. |Mask. Fem.
St. abs. wkle] glejie) mywbie) DNiow
St. cstr. oo glelle 0 g)i=ile)
Suff. Sg. 1lc joile) W [ @90 | @) hiow

2m. |@OR (AN | o | Phiow
2f. TR | PR |©)Tor | @) THive

3 m. | pw kee! ip)lesie)
3f. 3 (okio) I iy oo Tow | Tiow
PL 1c W W oL iy wle!

2m.| DPOW| Dorew | oyRw | oyniowo
28 10| PO | 1200 | 1miow
3m.| DowW| ooew | orRw | oo
DRiow
3t P R0 | oW | R

o0

Auch Pferde driicken sich in einer, teils eher lautarmen, Art — von dieser Tiere griechi-
schem 'Namen' her /equos/ genannten — 'Sprache'/Semiotik aus. Und wir Menschen meinen
diese Lebensform sogar — in Ergiingung einer wichtigen Einsicht von Ludwig Wittgenstein (vgl.
auch Genesis / Bereschith 2) — eben bedingt/begrenzt verstehen zu konnen - vermégen je-
denfalls teils hinreichend erfolgreich, bis sogar gewaltarm / partnerschaftlich, (auch und
gerade 'gestisch') mit thnen zu kommunizieren.

Sie haben die Wahl: @ Ist sie

schwarz-weiss, unsere Welt, oder doch
cher blau?




Jjedenfalls der Dogeressa (bis

Gar und immerhin im
Palazzo mindestens Threr
denkbaren Moglichkeiten —

etwa mit Eugen  Biser's

Anthropologie durchaus - gar

Quasi nie, bis jedenfalls raumzeitlich | itherformbar - gegeben sein /

cher Sehen, halten sehr viele werdender 'Korridor-Spl'elréiume'): Images copyright © by Dr Claudio Raffael, Gruppo Editoriale Fabbri
MenSChen SiCh, gar auch 1 /Ihre S.p.A., the City of Venice, and by a courtesy by webshots.com
Bewusstheiten, scheinbar respektive

anscheinend ~ (vollig  und  ganz), Da/Falls Menschen (auch/meist) in, unter, mit,
auBerhalb  ihrer  eigenen,  bis s . ;

. . gemidB, wegen und/oder gar in Konflikten zu
gemeinsamen, Erfahrungskontinente ) . et e . .
bzw. Lebenswelten auf - und eben Threr/ihren - woméglich individuell, bis kollektiv -
hauptsichlich nicht jenseits der || 'eigenen’ Vorstellungshorizontkuppel/n existieren
Erinnerungskuppeln ¢h Ballonhiillen /

'Sphiren’ konzeptioneller | | ‘ - heil3t weder, dass diese/sdamtliche
Vorstellungshorizonte. Vorstellungen / "Lebenswelten' (vgl. Ludwig Wittgenstein) {iberhaupt nichts

Obwohl wir Menschen,
den/einen/die Lowen, auch/gerade
wenn/falls er/sie sprechen

konnte/konnen, meist kaum (und
noch nicht einmal zoologisch oder sonst

miteinander zu tun hétten, immer nur vollig verstdndigungsunfihgig
neben, bis gegeneinander (unter der Sonne, auf Erden) stunden/kolhdlerten -

R T

wie ‘bindigend hinreichend) | gcnreitender, gefliigelter, venezianischer

verstiinden. Lowe von Vittore Carpaccio 1516 mit in

Nichtkriegszeiten aufgeschlagener

- Noch bedeutet dies (‘spetestens’ aber | Buchinschrift: — «Pax  tibi ~ Marce

platonische Trennungen in 'vollkommene Ideenwelt'/'Geist' versus cyangclisia. meusy. (Briefle sel mit Dir
Markus, mein Evngelist).

unvollkommene Erscheinungswelt'/'Materie' wegen/als dem v/Schein-

gegen-Sein-Komplex), dass unsere Vorstellungswelt/en (etwa in
streng konstruktivistischer Manier) tiberhaupt keinen Zusammenhang mit ('sonstigen' —
eben nicht vollstindig von uns/mir determinierten) Realitdten hétten (oder, dass

Gedanken, streng metaphysisch/empiristisch nicht wirklich existieren wiirden / einflusslos

und unbeinflussbar), keinerlei Wechselwirlungen / Affizierbarkeiten bestiinden
zwischen Reprasentationen und Reprasentiertem moglich (bis notig) waren.

Psalm 62,12: «Eines hat G'tt geredet — zweierlei habe ich vernommen.»
'Begriindet' (jedenfalls im Sinne von interkulturell weitgehend kompatiblen
Ankniipfungsmoglichkeiten in Erkenntnisgesichtskreise, bis Vorstellungshorizonten, vieler
Menschen und ihrer Gruppierungen) bekanntlich so mancherlei (mindestens angeblich
analytische / trennscharfe) Dualismen (aus dem aristotelischen «Satz vom Widerspruch»)
und/aber hebt doch auch alle (nicht etwa allein die vergottend /he'eliha/ Worn dh
didaktisch-motivational, 'sich’ vereinfachend/kriminell /pschat/ vwajyyws /pescha’/
ausbreitend kontrastiert, iiberzogenen Ubertreibungen, mach Absolutheit greifenden [vgl.
Imanuel Kant] Denkens/Empfindens', wi[e]der — zumal im etwa auch bei Georg Friedrich
Hegel dreifach qualifizierten Wortsinne, gar etwa bereits bei Cusanus deutlich, bis
zirkulationsfihig) auf.

'Erkenntnis'

Unser
(Imanuel  Kant)  habe
aspektischen / modalen
Stiickwerkscharakter,
zudem unvollstiandiger
Mosaiken-Puzzles (vgl.
gerade auch apostolisch
Paulus).




. habe

ausformuliert:
nzusammenhidngende Gedanken, und etwas Zeit - so wird er
einen Zusammenhang finden - er kann gar nicht anders.»

«Gib  einem  Menschen zwel

Spétestens insofern, und auch von daher (also 'diesseits' dem jeweiligen
'Denken' hinreichend entsprechender Tétigkeiten), konnen gerade auch unausgesprochener (nicht
aufgeschriebener) Gedanken und Achtsamkeiten, bis etwa, Gebete, - in einem der, im engeren Sinne

virtuell qualifiziert 'virtuellen'

(vgl. genauer auBerraumzeitliches Futurum exactum, bis Asthetiken der

Weisheit/en) bis hin zu sehr menschlichen Wiinschen und gar kollektiv synchronisierten Irrtimmern und
Dummbeiten, aber eben auch Fiirbitten, Empathie/n etc. pp. — Wirkungsfelder / Interferenzen — eben auch
iiber jene Personen und Zeiten 'hinaus/her', die sie (kaum bestreitbar immerhin selbstwirksam) 'haben' — nicht
ausgeschlossen werden. - Wider so manche, namentlich Causa efficiens fokusierte / fixierte /
reduizierte, Ursdchlichkeitsfanatismen des und der Menschen.

Gerade Thesen / Uber-
zeugtheiten von und Ver-
haltensweisen gemil bzw.
Zwinge zur  Wahrneh-
mungs-DeckungsGleichheit
— wenigstens aber Synchronisie-
rung - von/der Bilder/n, Zeichen,
Riame/n und Ereignisse/n — soll
dieser Werkzeugkasten re-
lativieren / in Bezichungen
— anstatt abselut—einzie/ gleich
selbig mit/als Gett - setzen hel-
fen diirfen.

Image copyright © by Bayrischer Rundfunk. BR-
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Nein, es war ldngst nicht etwa (erst oder alleine) René Descartes, der
(lateinisiert: 'Kartesius' genannt — im 30-jdhrigen Chaos des blutigen
b5 / europdischen  Uberzeugtheitenwiderspruchs), insbesondere  jenen
griechischen Gesichtskreis, 'der’ indoeuropiischen
Singulardenkform zu bedrohen scheint:

. Maturge
Differential-Gleichungen
Symmetrie, Erhaltungssatze
Linschirfe, Michtiokalitat

Synchronizitat

hollektv Unbewussies

_{,Eilder. Symbole, Zahlen, Raum, Zeit)
UNUS MUNDUS

Der (‘wer’) Einheit (namentlich des/der Ganzen Alles) mit ihrer sogenannten 'Teile' vernichtenden
Auflosung verwechselnd gleichsetztende (gar als 'Erlosung', 'Heimkehr zum/in oder was auch immer' .;
vgl. auch Karl Hartmann iiber 'gnostische Denkmuster' - und 'ausgerechnet' Lawrence Kushner zur alternativen
'Aufgabe/Leistung' des hebriischen

Ot's/Taw's: y /waw/ bis in der Optik/Kalligraphic 'Hacken' w).

'‘Bindestrich'-Denkform (‘der Gnosis' éih [zumal] geloster Gegensditze) begann/beginnt damit/irrz.

Zumindest auch gemeint — wenn nicht sogar 'nur' gefiirchtet/bestritten/negiert/gestrichen — sein sollen
ndmlich die ganzen Spannungen des Chet mn 'a beast of in der quadratschriftlichen
Schreibweise der Torah N7 auch optisch erkennbar, als ob zwei Teile/Buchstaben/Sajin (3
compare /zaz/ 'move') zwar notwendigerweise aufeinander angewiesen sind, aber eben wiinschen
es wire nicht so — wie dies spatestens bei der Aussprache dieses Nn-Lautes (des 'Waffengangs') zu

spliren ist (vgl. Lawrence Kushner S. 35 ff.).



hinnehm- bis tiberwindbar.

Image copyright © by minimundis, Klagenfu

Besonders hoch geschitzt, respektive sehr
vermisst und gar fiir die Alternative zu allerlei
'Spagat', bis Trug, oder Kampf gechalten,
werden anscheiend und immer wieder:
Synchronizitdten (komplementire
Gleichzeitigkeit/en bzw. Abfolgen von
erwartungsgemd  oder  auch  iiberraschend
zusammenpassenden Resonanzen — im richtigen

oder befiirchteten Moment).

Immerhin fiir deratige — zumal soziale (nicht etwa
allein 'organisch-physiologische') -
'Ganzheitserfahrung(en)’  scheint/ist ~ sogar
(zumal  indioeuropdisch) die  Angst vor
Verschiedenheit/en sowie Mehrzahl/en




Unus mundus — [ateinisch (indoeuropiisiert, ih idealisiert): eine Welt ?

Sogar und gerde dic P @
(intersubjektiv selbe - wie * *
verschieden und vielfiltig ,

.

auch immer erlebte) 'eine' \y
Weltwirklichkeit, ob 'auf
Erden' 'im ? ,

oder gar
Ganzen (ja indoeuropdisch
so schwer mit iiberhaupt [gar
raumzeitlichem] AuBerhalb ?
vorstellbaren;  vgl. Carl &
Friedrich v.  Weizicker)
Universum', ist und wird

Immerhin auch / sogar — anstatt ctwa 'sa#' oder 'esst — nun /  derzeit  aber
ex-terrestrischer Moglichkeitenspielraum, der  Sala | (zumindest diesseits
dello Scudo hier ih/Irer Vorstellungsgloben. - Und die | 'konzeprionell  begreifenden ’
immerhin empirisch relevante | Verstehens' unausweichlich)
(Wissbarkeitengrenz-)Frage, wo auferhalb denn der | semiotisch représentiert / '
Stuhl stehen kénnte, von dem aus wir Menschen all das sprachlich-denkerisch- 4 ?
Ganze iiberblicken kénnten?

empfindend, er-  bis
ancrkennend, ein- und aufteilend differenziert:

2 Images by a courtesy of webshots.com

Im 'Kulturkreis' der
semitischen 'Sprachfamilie’

H n mittels ca. 800 'Wortwurzeln'
= genannten (aus einem[!] bis zu

Im  griechisch-helenistischen
bis lateinisierten 'Kulturraum' A -

mittels ca. 2.000
'Wortstimmen' (gleich aus,

insofern 'fest' miteinander fiinf, und meist drei, 'Konsonaten'
verbundenen, Vokalen und bestehenden) Konzepten, deren
Konsonanten bestchend) deren Bedeutungsreichweiten

Bedeutungshife sich zudem| Wobei 'sich'/uns/dem Ganzen |einander héiufig (und, bis in
konzeptionell cher| immerhin das Alefbet, die Option | anscheinende  Gegensiitzlichkeiten

eines noch (weitgehend) hineingened), zudem  sechr

unbekannten, weiteren - %
B a weitgehend, iiberlappen. Was
Tonschriftzeichens 6ffnet. 8 ? pp

ausnahmsweise ein Wenig
iiberlappen mogen (und fasst nie

vollstindig  'genau' / univock hiufig als viele 'Synonyme'
decken) — was unter 'synonym' oder 'Parallelismen' ver- dh
verstanden wird. bezeichnet wird.

Zwar eignen sich 'westliche Sprachen',

von  daher  bis  dennoch, um
'philosphierend’ - wund schliillich auch
| kategorial intersubjektiv konsensfihig zidhlend,

messend und wiegend - iiber

Datenkenntnisse hianus gehendes, gar

einheitlich ~ wirksames, Wissen zu

schaffen. - Und doch / dagegen fiirchten
~asiatische Weisheitenliebhabereien der

Vielzahlen Vielfalten (des/der Einzelnen,
namentlich Erscheinungsformen) nicht (da — anstatt 'ebseht — sie/wir stets mehrere / nicht alleine sind). — Sogar
fernostliche Gelehrte haben vielmehr 'Schwierigkeiten', die indoeuropdusche Rechthaber zu
verstehen, da sie den. einen vergottenden monn Gedanken, 'dass jemand treu auf seiner (ih objektiv
der) einzig wahren Meinung beharrt', sprachlich-denkerisch iiberhaupt nicht zu fassen vermogen,
weil ihnen gerade Abstrakta immer viele — nicht singularisierbare (hier mit V.F.B.) - Meinungen sind.




' Mensch in seiner ganz eigenen Welt — respektive wenigstens sprachlich, dh metaphorisch
(nur /lo tow/ 20 N9 allein), auf seiner 1nd1v1duellen Insel /'V/ *®R /"e/ wo? Wie ja zumindest der

? Lebt also (nicht s~ /'i/gitt — oder psycho- bis soziopathologisch 'zu untersagender weise') jeder
®  mniprisente Vorwurf rauscht / erschallt / befiirchtet.
Y

'"Apfelkuchen', das klanglich
allgemein erkennbar, von
'Ersatzwort' fiir, die beides
unentschiedene, bis gar
Antwortkategorie-Variante:

nach Vera F. Birkenbihl hinreichend
unbeabsichtigtem 'nein' verschiedene
benennende, ja oft so sehr verponte,
unentscheidbare, dritte
" 'Jaein' (und nicht etwa: 'seiss-ic-nieht').

Und sollte Jemand der, allenfalls vielleicht, bewundernswerten
Gruppierung angehoren - Menschen denen nie vorgeworfen wurde,
notwendiger- dh egoistischerweise 'von sich selbst auszugehen' (bekanntlich
ohne deswegen, wie etwa Martin Buber zeigt, bei sich selbst stehen bleiben zu
miissen), die sich also (stets) hinreichend achtsam / emphatisch in andere

hineinversetzen - ist die Verwechslungsgefahr des/der Anderen, mit
dem, was ich fiir s/Sie halte, bzw. mich dafiir haltend machen lasse,
nicht auszuschlieSen (Heteronomie also — warum auch immer - allenfalls
wiedermal, mehr oder minder symmetrisch, vertauscht).

N Na Kklar leben Menschen, 'auf Erden' / 'unter der = .
" Sonne', raumlich eher und meist nebeneinander, als - _
(trotz Hochhdiusern - nur und gar vollstindig) ineinander, -
‘(fast) aufeinander etc. — Was bekanntlich noch Wenig,

-~ bis Nichts, iiber dic Antworten auf / der Miteinander- -
und  Gegeneinanderfragen — gleich gar von
" Bewusstheiten,  oder  immerhin  Denkformen  und .
:‘._:' Empfindungsweisen, sowie iiber sozio-kulturelle Figurationen _:.
~und den/die FEinzelnen (seien es Exemplare ihrer Art oder

gar/doch [singuldre] Personlichkeiten) - sagt.

Und (zumindest mythologisch: noch schlimmer) falls / wo >x es Individuen (im
engeren Sinne der Achtung auf/ von - verschiedenheitlichen Vielfalten — abendlandisch
ja noch schrecklicher. als die leere Leere [vgl. Horror vacuii], gefiichtet) gibt, konnen
deren Erfahrungswelten vd
Erlebniskontinente — gerade der identisch ~ . o

selben, bis [zumal schicksalsschwer] gemeinsam
erlebten, Dinge und Ereignisse (sowie erst
recht Personen, aller Kategorien des
lateinischen Pistik- bis Rechts-Begriffs) — nicht
vollstédndig uniwok deckungsgleich
sein/werden — ohne eben zirkelschliissig
ausgerechnet gerdae der abgebildeten Schiilerlnnen - dh i
aller Menschen iiberhaupt — Verschiedenheiten (wic &8
unterschiedlich, bis wechselnd /Rocksdume der bis Bergkegel von]
‘W' Individualdistanzen auch immer gerade sein mogen) auflosend |
\ (und sei es auch in/zu einer einzigen pantheistischen, bis

iibermenschlichen, Wesenheit — oder endlich inklusive dieser), zu vernichten

(was ja nicht gerade selten, bis durchaus interessierter seits, ersehnt wird; vgl. auch
Lawrence Kushner zur Funktion des waw Y quasi 'Schrdgstrichs' qualifizierter

- ~ Einheit, wider die - Bindestrichlogik des zum-Selben-Verbindens).




Immerhin auch die so zahlreichen Eingebunden- bzw.
Ausgeschlossenheiten und kooperativen, bis konfrontativen,
komplexe und gar widerspriichliche, Beziiglichkeiten-

Geflechte, etwa familialer, soziokultureller,
partnerschaftlicher, = 0konomischer, = weltanschaulicher,
administrativer, Bediirfniss-(pp.)-Relationen und

Rollenerwartungs-Bezogenheiten werden weder von allen
'Zugehdrigen', noch zu allen Zeiten und an allen Orten (ein
und der selben Gesellschaft — und gleich gar, namentlich 'territoriael', dariiber hinaus) gleich erlebt — selbst
und gerde von ein und dem selben Menschen, nicht notwendigerweise konstant.

Ob es nun etwa unsachlich (auch 'subjektiv', oder noch Schlimmeres,

q' r‘! ? ? 2 genannt; vgl. Michel Eyquem de Montaigne 1533-1592) erscheint, bis
a q.lff_/”'—"—“““-?\\ g ist. 'ber die / von der eigenen >N Insel' (V.FB.) meines
A 4 b 3 Erfahrungshorizonts / meiner aktuellen Gesichtskreissphére/n
o, I_.f’ AT " «~@ zureden/auszugehen;
o | { .:\}” /’) )'*3 oder ob es womoglich krank, aggressiv, 'karmatisch' oder was
o~ | - *~ auch immer macht, respektive ist, dies bei sich / anderen
et e r,-‘.'\) (hinreichend dauerhaft, bis autistisch) zu unterbinden etc. pp.;

"% o.. ,«’}\’\:‘ es bleiben sowohl die intersubjektiven Briicken (insofern
c d. - b 'zwischen unseren Inseln'), als auch die (gar tendenziell strittigen)
i Uberscheidungsbereiche (unserer Einfliisse, und noch dariiber
66 b s
hinausreichender Interessen) besonders (gar beziehungs- bis sogar
gesellschaftsstabilisierend) bedeutsam.

Gerade auch ein Konflikt — zumindest eine
'Vergegnung' (M.B.), die nicht nur zur véllig
regellosen,  physiologischen,  6konomischen,
politischen Pp- Vernichtungsbeziehung
verkommen —  setzt  wenigstens  zur
verstandigungsfahigen Interaktion
hinreichend kompatible Semiotiken voraus
(vgl. pointiert Donald Donalson: 'Um {iber etwas
streiten zu konnen, muss man, iiber fast alles

andere, einer  Meinung  sein.), die

vertrauensseitig (durchaus mit Jan Assmann) soweit gehen: Dass es
erforderlich ist, und aber auch geniigt, wenn die 'Schwurgotter' bei denen
die beteiligten Parteien jeweils geloben (kiinftig) vertragstreu zu sein, oder
dementsprechende Sanktionen auf sich nehmen zu wollen, bis zu miissen,
in dem Sinne hinreichend ineinander {bersetzbar sind, dass sie
wechselseitig, als ausreichend verbindlich angesehen werden kdnnen (eben
gerade ohne, dass dazu alle im selben Namen / in der selben Form — sondern 'inhaltlich' das Selbe — zu geloben
brauchen, um eben Komplementires einzuhalten).

Jakoh ). Petuchowski

Und doch / dabei lernten/'lehrten unsere Meister', dass die ganze Schopfung
(mindestens) um 072N Awrahams willen da sei — die/der ganzen Weltwirklichkeiten
e gar jedes ecinzelnen Menschen wegen existieren. So weitgehend, dass wer auch ff a
weewise  (angeblich 'nur') einen einzigen Menschen rettet, oder aber vernichtet, dies damit auch ‘ , ,
~" mit der ganzen 'Welt' gemacht hat. - Was nicht so wirkméchtig, als Exklusivitdt g 2 S
missverstanden werden muss, wie es seit Jahrtausenden judenfeindlich (vgl. Erhard § (a«(ﬁ( g&
Roy Wichn) geschieht; aber gewisse Einwande gegen Totalitarismen (vgl. zumindestw |§|§l %
Ernst Simon) namentlich der Masenerlosungen (mittels — zumindest sprachlich korrekten — Forme[l]n),
etwa im Sinne des salomonischen Tempelweihegebets (vgl. Universalismus) bestdrken mag.

[y p—



Diesseits, bis mittels, konzeptioneller Denkformen (und gar

{ ??9 fiir alternativlos gehaltenen Empfindens) sind gerade auch mir
Q ,"'”—m"“':\\-’o ? [sei es als individuellem Menschen, bis sozial figurierter Person,
A N . oo
A “ \l-\, oder sogar / gerade Institution] nie/nicht raumzeitgleich
(A If PN ‘/.% vollstandige Kenntnisse aller Erzdhlungen / Erfahrungen
o | ) o Uberhaupt (eben auch keine parzielle Allwissenheit) verfligbar.
*\ o -~ Vielmehr kenne ich [gar selbst O,G.J.] aktuell, zwar
< v) i vielleicht eine, oder zwei, andere 'Geschichten' als Sie,
C': o M \: . . .
NS /,/ A& doch auch ein paar durchaus 'gemeinsame' Erlebnisse,
c-’ A “\.‘_\ - p g
d. CEr 1,0 insbesondere etwas anders; und vor allem kennen, haben
¢G¢ b

und bedenken Sie geniigend von und mit denen ich
[zumindest O.G.J. personlich] dies hier derzeit versdume.

Zudem bendtige immerhin ich (bis wir)
gerade auch innerhalb solcher
Vorstellungshorizonte (gar dialogisch, nicht
zur Erwiederungsvorbereitungen verbrauchte;
vgl. etwa Georg Pennington) qualifizierte
Pausen — wenigstens teils ganz erheblicher, mit
Knappheiten des  Verhaltensantwort-  bis
Handlungsaugenblicks konfligieren konnender,
Linge - des (Nach-)Denkens und Forschens.

Ein Geheimnis qualifizierten - also die
eigenne/n bisherige/n Auffassung/en
(insbedonder iiber die, und von den ihren
Auffassungen, Absichten und Wesenheiten)
anderer Personen gefirden kénnenden - Dialogs liegt
aber darin, dass wir — neben so manchen
arbeitsteiligen Leitungsvorteilen und
Koordinationsnachteilen -  gemeinsam  einen
weitaus  groBeren  Bereich  auszuleuchten
vermogen, als die Summe (bis gar das Produkt) der
jeweiligen Kenntnissflachen / Erfahrungsraume
zusammengenommen ausmacht. - Aber je
deckungsgleicher der Beteiligten
Uberzeugtheiten synchron, desto enger und
dichter, dh treu, geschlossen, droht der
resultierende Horizont, ¢k Kreis, der hoheren
Sphére ....

Immerhin abenedlidndisch erscheint (zu) vielen die Verwechslung der eigenen
Individualitdt(en) mit dem was sie als ithre charakteristischen Einmaligkeiten
(etwa 'sich zu kleiden', 'zu sprechen', 'zu denken bis zu empfinde'n, 'zusammen- bis
. | gegeneinander zu arbeiten' oder gar '[wen bis was, wie] zu mdgen' — eben sich iiberhaupt
W ['derzeit' dh immer {wieder}] zu verhalten) erleben, eher noch klarer als das
w geographische (anstatt notwendigerweise beziehungsloses) Nebeneinander:

| So sind — gleich gar Angesichts mancher Begegnungen mit gelebten (insbesondere
¥ Ritual)Alternativen / Fremden (nicht einmal nur genialen; vgl. Heinerich heine) —
Erstaunenen, bis Entsetzen, dariiber grof3, dass iiberhaupt und wie sehr all das
‘ was einem 'in den Sinn kommen kann' und gar (anscheienend) spontan, intuitiv
'eigen, moglich bis selbstverstandlich oder auch falsch erscheint', respektive' gemacht wird' — mit
zwar zeitgenodssischen, aber historisch (nicht alternativios) so gewachsenen, gar lokalen,
soziokulturellen Erfahrungshorizonten und Prigungshintergriinden (der anderen, einem gar personlich
vollig unbekannten, Leute) zusammen- bis sogar (als berechenbar wahrscheinlich) davon abhéingt.




«Ich weil}, ich weill Herr
Kollege: Sie sind besser als
Ihr Ruf! - Aber ganz so
gut, wie Ihr Nachruf sind
Sie [0.GJ., auf dem Stand vom 1.
Februar 2017, zumindest] noch

nicht.»
(Und der Lehrstuhl ist ja ...)

fr )

(Insbesondere empfinden es ja

iiberall, lédngst nicht alle
Menschen als zuldssig: Sich
selbst zu erkennen' /jada'a/ Y1
dh 'in Frage zu stellen'. - Humor
ist  fir Leute, die nichts zu
Lachen haben.)

Hyperrealitit/en der zumal (massen)medial
verOftentlichten,
bekennend
Meinung dh Uberzeugtheiten (als 'Teile von'
bis 'im Lichte") gesellschaftlicher bis durchaus
'subrakultureller’
scheintranspartente Gemurmel (Dietmar Mieth - bis gar gesetzgeberische

und gar der

uberall herum

Zeitgeister,

fleiBig
erzahlten,

Trends,

In vielen freiheitlichen
Gesellschaftssystemen, kann -
'zur Zeit' bis 'derzeit' / 'gegenwirtig'
- fast alles iiberhaupt Sagbare,
(insofern durchaus relatuv 'tabuarm’,
doch nicht etwa unwidersprochen)
auch gesagt (und gar mit des
Gemeinten Beeinflussbarkeit
verwechselt; vgl. auch Armin
Nassehi) werden — solange eine

'gewisse' (also insbesondere in
thren Grenzbereichen,
[sozio-]akulturiert {iberwiegend so
empfundene), dsthetische
Zuriickhaltung bei den
verwendeten (gleich gar
'optischen’) [llustrationen

'gelibt' / beachtet wird.

2

Diskurse), Erwarungen / Befiirchtungen (namentlich doch nicht allein:

'6konomische', 'psychologische', "*politische’) usw. — sind und und werden sehr viel 'wirklicher' — im
thomatheoremschen Sinne ihrer gesellschaftswissenschaftlich messbaren Verhaltenswirksamkeiten zahlreicher
Menschen und ihrer sozialen Figurationen — als die Wirklichkeit (erster Prdnung; vgl. auch Paul Watzlawick

bis etwa Leonhard Neidhard).

[T

B,

dass

Nicht einmal immer / allen fillt auf,
gerade genau soviel passiert
(sei), wie in der Zeitung / meiner
Nachrichtensendung Platz fand (vgl.
public relations). Und professionelle
Selbstverstdndnisse und Agenturen
bis Wettbewerbe nach dem Muster:
'Was die anderen haben, miissen wir

g\f

auch bringen' — machen die Vergleichsmoglichkeiten (des vorgeblich so Objektiven) ja nicht
oitwendigerweise (oh Du noch griferer Schreck) vielfaltiger. -

Scharf bemerkten Niel Postman, Eugen Biser und andere zudem, dass gerade die
Diktatoren und Manipulationen — insbesondere mit der Achtung (mancher bis erklértermassen all)
der Totalitarismen — nicht aus und von 'der Welt' verschwunden sind. Vielmehr dndern 'sich’
(bis gar wir Menschen) Gestalt und Methoden der (Fremd-)Motivationsmandver von
restriktiv unterdriickender Geewaltanwgendung zu — gar erheblich wirksameren — subtilen
Verfilhrungen und unterhaltend begeisternden Bezauberungen. - (Gleich gar 'neue')
Techniken und ihre Medien (vgl. 'spdtestens’ Platons Sorge vor und Kritik an der Kulturtechnik:
Schrift) haben die Menschen(heit) eher selten bis kaum, jedenfalls nich davon, befreit (vgl.

Roland Simon-Schifer) diese (und sich dieser) zu bedienen.

Ja, so Manches und Mancherlei sdhe ich [0.G.J. - gleich gar sehbehindert] ohne den/die (individuellen,
bis kollektiven) Anderen — liangst nicht etwa 'nur' als 'Spiegel' — schlechter, bis liberhaupt nicht. - Und nicht
auf Alles davon hétte ich (wenigstens 'hinterher') immer gerne verzichten wollen (bis diirfen). ¢messer zajiny



Schwarz oder Weiss,

Ein Erdglobus undAaber der
Himmelglobus — Ubersichten
sollen ja auch zur Orientierung -
/taxat  haschemesch/  wHOWN NNN
'unter der Sonne', zumal /I'schem
schamajim/ ©»w 0WY 'im Namen
der Himmel', eben um des
Denkens und Empfindenkénnens
willen - dienen.

Image by a courtesy of webshopts.com

Palazzo Com(m)unale di Venexia? Sala dello Scudo
immerhin des (Nu/l-)Summen- bis Raumverteilungspa-

' radigmas:

Gut oder Bose / Schlecht.

Zu den, jedenfalls nicht immer ohne Weiteres, bis
scheinbar iiberhaupt nicht (mehr), miteienander

nur allzugerne gegen- bzw.
iibereinander hierarchiesierten, verschieden umfanglichen /
unterschiedlich weitgehenden - Realitdtsvorstellungen

vereinbaren

und Erlebniswelten gehoren bekanntlich:

Das (im engeren Sinne Lord
Ralf Gustav  Dahrendorf's)
'Handeln:;

«Politik ... ist im Kern immer in
enge Zeitrdume eingebunden:
Es finden Ereignisse statt, es
finden Wahlen statt oder aber es

miissen, bis zu  einem
bestimmten Zeitpunkt,
Entscheidungen getroffen
werden.»

Und das (in eben diesem engeren
Sinne, gar kontrastierend #iss-
verstandene) 'Denken':

«Wissenschaft ist ja im Kern

immer auf unbegrenzte Zeit
angelegt: Man weil} eigentlich
nicht, wann man Ergebnisse
hat, wann man Entdeckungen
macht, wann man ctwas
veroffentlichen kann usw.»

Frage/stellunge)n im dadurch
enger qualifizierten Sinn, dass
sie verhaltensfaktisch
unausweichlich (insbesondere
auch durch / mittels Unterlassungen)
beantwortet werden.

Problemstellungen in dem
engeren Sinne, dass sie auch
ohne - zumal '(richtige) Losung'
genannte - 'inhaltliche' Antwort
(und diese sogar offen) bleiben
konnen bis dirfen.




AlAlef X —Mem n —Nun) (-
He n)

N /'aman/ 'aufziehen' und
'erziechen' insbesondere, von
Kindern; auch dafiir:
'zuverldssig', 'treu', 'stark' und
'méchtig sein' (gleichlautend auch
Kiirzel fir ~ Nachrichtendienst
Abteilung des Staates Jisrael zur
'Inneren Sicherheit').

M~ /'oman/ Kiinstler, /‘uman/
Handwerker, /imun/ Ubung
bzw. /'imen/ , das Verb 'to train'
dafiir; YN /'amun/ benennt die
Eigenschaften 'ausgebildet' und
'erfahren zu sein'.

WX  (so  bekanntlich  auch
phonetisch in's Griechische etc.
transkripiertes) /'amen/
bestdtigendes oder einleitendes
'so sei / ist / werde es'.

NHN /'emun/
Vertrauen, /'emunim/ und mit
bzw. 'zu' einem zweiten NuN
voran /ne'emanut/ nwHN) die,
gar heilige, Treue / Loyalitit.

Kommt noch ein [lebendiger
Hauch He n dazu, ergibt
N /'emunah/  Glauben: «das
soll (fiir mich, bis zwischen uns)
fest steheny;

/'amunah/ Pakt bzw. Staats- bis
Gesellschaftsvertrag - nicht
zuletzt als /'omenah/ Pfeiler (zur
Bezeihungs-Pflege von / unter
Menschen).

Doch ist dies
ja nicht die
einzige
Wortwurzel,
die zur
Reprisentation  von

sprachlichen
’BeZiehuﬂg(sangc]cgcnhcit)erl’ dienlich ist.

'(MMN' Glaube, gleich
gar mit dem 'fiir wahr
halten von (bis dem
Bekennen zu — auch noch
moglichst
kontrafaktischen) Sétzen',
oder immerhin mit den
damit gemeinten
Sachverhalten,
gleichzusetzen —
verkennt, schon langer,
folgenschwer dessen
relationale 'primée
Gestalt' (vgl. Martin
Buber bis Richard
Heinzmann) der
Beziehungs(beziehungen
-)Ebenen (vgl. auch
Georg Simmel). Bis in
Vergegensitzlichungs-
Versuche zu, und sogar
falsche Uberwindungs-
Versprechen durch,
'(T\\\J\ﬂ))ﬂ’(’)’ vorher-
Wissen(kénnen) hinein.

«Aus der Tatsache, dass
die Sonne [/haschemesch/
wpwn] bisher [an jedem
menschenheitlich erlebten]
Tag 'wieder aufgegangen
ist' zu schlieen, dass 'sie
es auch morgen [zudem flir
mich/uns] wieder tun wird'
- ist eine unfegeureliche
Vermessenheit.»

(Vgl. Carl Friedrich v. Weizdcker)

(Jud»> -) Dalet 71— Ajiny (- He
n/Tet v/ Taw n)

7 /jad/ Hand, Seite, Ufer; |
Kraft;, Zeigestab aéa /bjad/
'durch Vermittlung von'

N7 /jadah/ Hi. Zielverfehlung
bekennen; loben (+ Akk. oder

Lamed /lijadahy/); Hitp.
bekennen, gestehen, kennen,
wissen

v /jadat/ to know. KAL
pret. Cant.

vy /jada'a/ erfahren, wissen,
(auch intim / befruchtend) kennen;
Ni. bekannt sein; Hi. bekannt
machen; Hitp. sich bekannt

machen - 1 0EcCi m.
knowledge, mind. kk
0CcAdCi Ch. m. knowledge,
understanding.

y71 /de'a/ what one knows,
opinion, knowladge.
ny(>)7 /de'ah/ opinion,
Ansicht, Meinung

nyT /da'at/ mind, Wissen,
Meinung

N7 /dat/ Religion,
Glaube(n), Gesetz

Dies sind

allerding langst
o nicht etwa die

einzigen
Wortwurzeln, die fur

Bedeutungsfelder, gar bekannt sein /
werden konnender 'Wissbarkeiten',
Verwendung finden.

Die laplassche Wahrscheinlichkeit,
dass das Sonnensystem, erdbezogen
die ndchsten 24 Stunden 'stabliel
bleibt',  liegt  rechnerisch  bei
99,9999999997 %. - Denn bereits nur so

komplexe physikalische  Systeme
werden spétestens nach, und vor, 400
Millionen Jahren mathematisch

chaotisch (vgl. Rudolf Taschner und
Dreikorperproblem der Mechanik).




«Nichts Neues — unter der
Sonne» (Kohelet - sagt iibrigens
weder, dass [gar] allen Menschen
[immer / irgendwann| alles
[verfiigbar] bekannt wire, noch etwa
notwendigerweise, dass G-tt nicht
erstaunbar etc. pp.)

/eiin/ PN /ajin/ - noch so eine
Variante von: 'nicht(s)" bis 'nein'.
/xadasch/ wn 'Neues' - aha,
/taxat/  nnn  'unter' ein/das
beinahe zerissene/s Chet 1 von,
durch und zwischen je final
geschlossenen Tawim ¥ ... B.
/haschemesch/  wnwn  'der
Sonne', gar in  unserem
irdischen Unterschied zu den
Himmeln /haschschamajim/
omwn - lberhaupt, wdre bis
wird von all den 'Dariibers’,
'Dahinters’. 'Danebens’ usw.
(gar implizit kompiemenir /€iNE Rede?

Alles n-m sei / werde bereits

(1.q.S. ‘'dsthetisch’) - gar 1m
'menschenheitlichen
Hintergrund(®)raum  abgegebener,

intuitiver Weisheit' (vgl. nicht allein
pytagordische Intuitivitdten, zumal
auch 'archetypisch’ von/seit
Johannes Keppler, etwa iiber den
'‘Benzolring' und Carl Gustav Jung
bis Hans-Peter Diirr) - womoglich
in 'schriftlicher' /torah schebik-
taw/ 2152w NN B plus (anstatt
irgendwic 'eder’) B 'miindlicher’

/torah schebe'al pe/
19 byav NN [#N/Al
unaussprechlichen) W , gar des

(‘ganz bei sich seienden Einfachen'
oder 'das reine Sein seiendes'; vgl.
Albert  Keller) 'Geistes' oder
immerhin, bis hingegen, randlos
gemeint mit  G'ttes MO /ruach,

rawach/ 'Raum' «um's / im
Ganze/n»  'enthalten' (anstatt
[n]irgendwo, oder anderswo,
raumzeitlich 'veHstindie—offenbs

[un]zugénglich gewiss bis gelebt).

«Reschit  Chochmah -  Jiraat
Adonail» n'n> NP NRO(N)N THWND
Anfang Weisheit Furcht G'tt (vgl.
etwa Ps. 111, 10a).

ICY are
ICYbe
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«Die weise Person
fdnde, bis findet, dank
'der’ Weisheit, aus
Situationen wieder
heraus — in die der
kluge Mensch, dank
seiner Klugheit, erst
gar nicht hineingeraten
wire.» (Vgl. /talmud/
Tom)

Weisheit NN wie
Intelligenz/en M\n\non
/xoxmaot/ aber/also folgen
weder notwendigerweise aus
mehr, noch aus besser
erleuchtetem, oder wie auch
immer geliebtem, éh
qualifiziertem,

Wissen/Wollen (comp. binah
2 'understanding') - das sie
allerdings weder erzwingen,
(besonders gemeint)
'kontingentieren'. noch
verhindern (oder verlassen)
kann (vgl. Immanuel Kant,
bis was alles beim/mit Wissen

geht).

mehrdeutig

Insofern und daher sind /
werden Vorstellungskrifte /
Phantasie, mit  Aggadah
ﬂT)N(ﬂ) Haggadah (vgl. etwa
von Jakob J. Petuchowski bis gar
Albert Einstein), wichtiger, als
(das eben begrenzte) Wissen (zumal
jenes um gut, bose/schlecht und

[demiitigender  weise  mindestens
aktuell: zwischen /tow wara'a/ y11 20]

unentschieden), da 'Erzdhlungen’
(zumal solche im qualifizierten Sinne)

'die ganze Welt' (immerhin partiell
— aber einen dafiir wesentlich

betreffend) berithren (bis gar

'[um]fassen').

«Der Kliigere gibt nach, das ist
die traurige Wahrheit, denn sie
begriindet die Vorherrschaft der
Dummbheit.»
(Mari v. Ebner-Eschenbach)

Qualifiziert wissbares Wissen
wire und ist allerdings (durchaus in
manchen Unterschieden zu

'Gewissheit/en’) dreifach dadurch
eingeschrinkt:

E Dass es sich (erstens) um ein,
insofern authentisch behauptetes,
Meinen NyT handelt, da seine
Formulierungen das Gemeinte
nicht (‘willkiirlich' oder 'predigend'

/darasch/ uw@d durch interessierte,
rhetorische Riicksichtnahmen
verzerrend, bis tduschend)

verfehlen / verstellen.

E Dass dieses Meinen (vgl. auch
griechisch /duxa/ - zweitens) weiter
darauf reduziert wird, dass es
seine, insbesondere die (gar bereits
a-priorisch / ‘'vorher') dagegen
sprechenden, Griinde dafiir mit
beriicksichtigend offenlegt.

Und weiter dadurch (gar auf
'Hinterhers' des Geschehens)
limitiert, dass es (drittens mit Hans
Georg Gadamer, tiber [hinter] die
[Wahrheits-]Vorstellung n»2, auch
und bereits der antiken Philosophie

'hinaus| a@h  zuriick]  gehend'),
iiberhaupt eine geeignete,
empirische Uberpriifbarkeit (also
insbesondere intersubjektiv
konsensfihig, Sir Karl Reimnund
Popper's Widerlegbarkeit i/
Falsifikationsmoglichkeit) in/an
Realitédt/en dafur/dagegen

(namentlich als Experiment, gar
CERN) geben kann, bis bereits
gibt.

Im alltdglich geldufigen
Ausdrucks-Verstindnis 'erkldren',

insbesondere Naturwissenschaften
(im Widerspruch zur Vorstellung des
mechanischen Weltbildes und

zeitgenossischen  Erwartungen),  mit
Albert Keller, tberhaupt nichts
'kausal' / 'ursichlich'.




Insbesondere hinreichend lange
andauerende  Suchen  nach
Zusammenhdngen, gar nach
Ahnlichkeiten bis Gleichheiten
— ergeben solche (ja hiufig mit
kontemplativ, oder  zumindest
'spirituell’ )72 interferierte)
Eindriicke: 'Alles hidnge (eben
irgendwie) mit Allem
zusammen'.

Nur erfuhr /mosche rabenu/
M Ivm  ja 'bereits am Sinai'
(vgl. 'miindliche Weisung' /torah
schebe'al pe/ 19 Yyaw nn), die
stets 49 Griindie die dafiir, und
jene 49 Griinde die immer
dagegen, sprechen; — so dass
wir Menschen uns
unausweichlich entscheiden
(verhaltensfaktisch 'miissend’, tun;
vgl. auch Schalom benChorin).

Menschen haben mehr
Verhaltensmoglichkeiten  und
mehr Handlungsantriebe
/jetzerim/ ©>¥> bis griechisch
/thymos/, als sie
Handlungsgriinde, und aktuell
lokale  Verhaltenskapazitéten,
haben (vgl. auch Peter Sloterdijk).

Zur (insbesondere motivationalen)
Licke des (ob nun eher
kémpferisch oder  fruchtbar)
'sprunghaft zur Tat schreitend’,
durch zu tanzenden, bis zu
iiberwindenden, Abstandes vgl.
auch schon Xenons
inkrementalistisches Pfeil- bzw.
Achills Schildkroten-Paradoxon

(mathematischer Reihenaddition).

172 + 1/4 + 1/8 + 1/16 + ...
tendiert gehen: Eins.

172 + 13+ 14+ 15+ ...
tendiert gehen: Unedndlich.

Knowledge
Va bl
Wissen

Hochnotpeinlicherweise ist
aber weder die Denkbarkeit
eines Zusammenhangs ein
Beweis fiir dessen Empirie, in
dem vorgegeben
experimentellen
Detail(bereich) - noch eignet
sich der, bis sein, denkerisch-
definitorische/r Ausschluss
(aber eben auch dessen
Nichtmessbarkeit nicht) zur
endgiiltigen Abwehr (auch
'nur') aus den (bereits
reproduzierbaren)
Moglichkeitenrdumen des
Sein/Werdens.

Suchen nach, bzw.
Aufmerksamkeit/en fiir,
Unterschiede/n lassen solche,
insbesondere diese Ausdriicke
(an Einzelnen, bis im allgemeinen
Ganzen) kontrastierbar,
aufleuchten, bis  handelnd
absondern — gar im Sinne von
heilig(end)em /kadosch/ wy1(3)p

/kiduch/ (und nicht allein, doch

immerhin chemischem,
geschlechtlichem, elektro-
magnetischem oder etwa

hygienischem) Reinhalten.

Mittels, gar profanem,
menschlichem Denken /
Grammatica's Semiotiken
beschreiben ~ Wissenschaften

einen (systemischen) Zustand
(nicht etwa onthologisch [allenfalls
definitorisch dazu abgrenzend /

analytisch teilend] 'Dinge'), der,

unter gnau  angegebenen
Bedingungen, mit idealita
errechenbarer
Wahrscheinlichkeit

(mathematisch 'groBer Null', also
'nicht niemals', und zugleich kleiner
Eins', also  raumzeitlich  total
insgesamt 'nicht immer"), ja SO
gerne brav 'gesetzmdBig' oder
'notwendigerweise' genannt,
auf einen anderen solchen
folgt (genau genommen, mit Albert
Keller, sogar ohne davon bewirkt
werden zu miissen) - wenn si¢ von
der 'Causa efficiens', dh von
'wissenschaftlicvhem Erklaren',
sprechen (erkldren sie uns, im

Widerspruch zur hyperreal
popularisierten, omniprasenten
Uberzeugtheit, gar nicht 'die
Welt[wirklichkeit]").

UndyAber - insbesondere
wissenschaftliche — Forschungen
liefern dazu / davon
fortwahrend, zunchmend

faszinierende, bekanntlich oft
schr wirksam verwendbare,
Details.




Das ja zunidchst lateinische
Begriffsfeld 're-lec vw mgion'
driickt bekanntlich  Zuriick-
Finden-Sollen, bis es -Wollen,
(zudem wihl eher) von Etwas
(Sachlichem und/oder Gedachtem,
als etwa von mit Jemand relational /
wechselseitig bezogen Gelebtem),
fiir verloren Gehaltenem (gleich
gar physiologisch und
[wortbedeutungsmehrfach]

gegniiber nachfolgenden
Generationen) zunchmend
degenerativ / entfernter
Erlebtem (so gerne vergesslich als
'ideal golden' [eben, gar interkulturell, das 'Sein' dem
"Werden' vorziehenden] VeTkldrtem / erklértem
und ersehntem, namentlich
verfehlungsfreien, gar iiberhaupt
'Schuld- und Versdumnisse-
unmoglichen',  Ur-, bestenfalls kontemplativ-
regenerativen Zufluchts- oder wenigstens End-Zustand)
aus (vgl. aber auch Judentiimmer
und Ole Nydal zur: Besseren, erst
noch vor uns liegenden 'Zukunft'
olam haba Nan oYw).

So wird es und wiirden sich
(etwa 'wnverddichtig' mit Tonio
Walter) dem / die Konservativen
nicht  gerecht, nur  die
Bewahrung / Erhaltung des
aktuell ~ Vorfindlichen  (der
'Naturverhéltnisse' / Schopfung bis
Machtverhiltnisse) anzustreben —
es geht um mehr/anderes, als
das dreifache (Sinnlosigkeitsthese,
Vergeblichkeitsthese und
Gefardungsthese; vgl. A, O.
Hirschmann)
Argumentationsmuster
zyklischen Denkens (des etwa
physiologischen bis kulturellen Ab-
und Aufstiegens: vgl. Lord Briggs)
vermag / offenbart.

Denkmal (an) fir Mlgue
Cervantes y Saavedra und
seine Figuren, namentlich
des Don Quijote (1605).
Maandrieren gar (aucr) die
('Panta re') Flussverldufe
des Geschehens sehr weit
vor, beinahe ganz zuriick
und einander
interferierend, irgendwie
doch teleologisch, zum bis
in's, davon allerdings nicht
etwa voll werdenden (vgl.
mit Kohelet auch Eli
Wiesel) Erfahrungen-
Meer?

Images by a courtesy of Wikioedia and
webshots.com

Das Buch Novum Organum'
von Sir Francis Bacon
reprasentiert (wohl um 1605
entstanden - gedruckt:) 1620 die
abendlindische Wende vom
Paradigma des argumentativen

Nachweises, dass das
Beabsichtigte 'eigemtlich’
bereits lamgst "bekannt’

(namentlich  biblisch  angelegt),
bewdhrt und gar nichts Neues /
Anderes als von Alters her
legitimiert sei - zu rhetorischen
Argumentationsmustern des
(idealerweise zudem stetigen, bis
beschleunigten) unaufhaltsamen
(und unumkehrbaren, eben
schicksalhaft determinierten)
Fortschritts (insbesondere
niitzlicher weise mit zunehmender
Produktivitdt; vgl. etwa auch Karl
Marx bis Max Weber), dass alles
Gute neu, und noch nie zuvor
dagewesen anders, zu sein (oder
immerhin so zu erscheinen /
présentiert zu werden) habe.

Der Weg —  namentlich
evolutiondrer immer noch
Hoéherentwicklung zu / vollendeterer
Anpassung an sich immer noch
komplexer Erweisendes (Ganzes) —
'sei’ wichtiger als / oder, dh
nein: Progression werde 'das',
also auch nicht i.e.S. 'final'
nennbare, zumindest insofern
(wo  nicht immerhin zudem
pluralistisch bis kreativ: vielfdltig)
'offne Ziel' gar doch des
Werdens, dh Seins? Zieht
womOglich cichen bereissy 1TV guichirs)
Jajin/ Y& feyn/ allein/nur bereits /eloheno/ W) keines
davon dem / den anderen vor /
zuriick?




«Solang du Selbstgeworfnes
féangst, ist alles
Geschicklichkeit und 1aBlicher
Gewinn -;

erst wenn du plotzlich Fanger
wirst des Balles,

den eine ewige Mit-Spielerin
dir zuwarf, deiner Mitte,

in genau gekonntem Schwung,
in einem jener Bogen

aus Gottes groBem Briicken-
Bau:

erst dann ist Fangen-Konnen
ein Vermogen, -

nicht deines, einer Welt.

T e

Absc uss- Reverenz (gar
Jjene mit w-Laut) der
beiden weis(s)en
Ladie(finatisyys — hier
wenigstens als Referenz
(mit f~-Laut) an Rainer
Maria Rilke's dichte
Formulierungen (Muzot,
31. Januar 1922).

(Image copyright © by PA)

Und wenn du gar
zuriickzuwerfen Kraft und Mut
besalBest,
nein, wunderbarer: Mut und
Kraft vergaBest

und schon geworfen Adittest.....
(wie das Jahr die Vogel wirft, die
Wandervogelschwirme,

die eine dltre einer jungen Wirme

hiniiberschleudert iiber Meere -)
erst in diesem Wagnis spielst du
giiltig mit.

Erleichterst dir den Wurf nicht
mehr; erschwerst dir ihn nicht
mehr.

Aus deinen Héanden tritt

das Meteor und rast in seine
Réaume ...»

Mann /'isch/, méannliches (/zaxar/
707 /zexer/ 'Erinnerung')
Gegentiber 'Du' /'atah/ — gar
's/Sie': omN /'otam/?
Abtrennung des je 'Dritten’,
eben von Jud plus He: ),
/adonai/  bekanntlich einem
'Banner G-ttes', aus bzw. an

beider Geschlechter Namen —

148t eben zweimal das wx Alef-
Schin /esch/ wx 'Feuer' (zumal
widereinander) hervorlodern
(Sotah 17a).

YD Y

/ezer kenegdo/ Macht gegeniiber
Im % #*[bowohl fiir
zwischenmenschliche, als aiuch fiir
die Verhiltnisse zwischen G'tt und
Menschen(heit), gebraucht.

Frau /'ischah/, weibliches
(/nekeh/ npy, gleichlautend auch:
'rein') Gegentiiber 'Du' /'at/ — gar
's/Sie': Yy Sotan/?

Gerade auch jene jeweils
immerhin ca. 20 % der
Bevolkerung, die 'phenotypisch’
allein und all die ihrem
soziobiologischen  Geschlecht
zugeschriebenen Eigenschaften
und Verhaltensweisen zeigen,
sind/werden davon (@h) nicht
'rein' / 'frel’ (vom anderen).

®

®




Vita actuva (vgl. gar bis /jesch/ v

- die lobenswert brave, fleiBige, |}

eben dafiir keineswegs zu tadelnde, [

und sehr wichtige Marta — des
Gleichnisses) versucht allerdings

Vita contemplativa (vgl. gar|}

bis /ajin/ pX - ihre artige Schwester

Myriam ¢ih Maria) durchaus
irrtimlich.
Gar treu entweder-oder

(null)summenpardigmatisch, ob
der, ja allerdings stets,
verbleibenden ganzen Berge

von Arbeit -
Vollendendem,

gar an zu
also nicht allein /
immerhin 'um des Uberlebens willen' -

Gemilde 'Christus mit Maria und
Marta' um 1580 von Tintoretto, Alte
Pinakothek Miinchen (vgl. Hanna

im bis aus dem Schwebezu-
stand (‘nicht-leeren Nichts' - ja al-
lerdings hochster Intensitit) der
Absichtslosigkeit (bei und vor
i/Threm erleuchtenden 'Magistro in-
terior') zu affizieren; der und
dessen Weltwirklichkeiten er-
haltende, bis transzendierende,
existenzielle Moglichkeiten
eben oft dngstlich, bis filsch-
lich, fiir Passivitdt, Ablenkung
oder sogar fiir unproduktiv, re-
spektive fiir noch Schlimmeres,
gehalten / ausgegeben werden.

Arendt bis E.B.)

Freiheit ./Xemt/ nn(’.)n (’.Von’: #hienismus Parikel: /'et/ NN
/xarut/  eingegrabe, eingraviert),
/xofesch/  wO()N (auch: Freien, Grenzen der Allmacht, zumal
Urlaub) und /dimos/ ©())n>7 jener die (mit/seit Johannes Duns
(Pensionierung, Amnesty) /deror/ Scotus, um 1266-1308) Freiheit
77 (Libertas, Sperling) . und/als Willkiir vermischt (vgl.

) . zum Selbstwiderspruch und der
Gar  bereits  Schopfung - Versus Zirkelschliissigkeit namentlich
genauer: einen Anfang  /reschit/ 'naturalistischer' ~ Freiheitsleugnung
mWN1 zu machen - als sich gar auch  Giinter Rager bis zur

durchaus 'zuriicknehmende’',
doch nicht notwendigerweise
nur  begrenzende, sondern
zumindest auch erweiternde, bis
vollendbar(macend)e, Tat/en.

Paradoxie/Antonomie etwa mit A.K.
und Alfons Himmerl: «Um
[lberhaupt] giiltig behaupten zu
konnen: 'Es gibt keine Freiheit!' -

muss man [selbst] frei sein.»)




Jenseits 'of the conceptional
mind' (vgl. etwa Tenzin Palmo,
eben semiotisch ein- bis analytisch
aufteilendes Denken, sowie als alter-
nativ los empfundenens Fiihlens, —
etwa [zumindest meditativ] in
Fiille/n, dh Ganzheiten — iiberwin-
dend anstatt vernichtend) bemerkt
immerhin, ausgerechnet der pu-
ristisch sparsamme, Wilhelm
von Ockham, als Vorlage des
Lehrers Baskerwill bei Umberto
Eco: «Wéhrend des Biblio-
theksbrandes der Verfilmung
von 'Tm Namen der Rose'. Zum
'Schiiler’ Azorn (vgl. den so bril-
lisnten Sohn des Augustinus von
Hippo mit/bei E.B.): ,,Wo ist denn
meine ganze Klugheit? Ich bin wie
ein Besessener hinter einem An-
schein von Ordnung hergelaufen,
wihrend ich doch hitte wissen miis-
sen, dass es in der Welt keine Ord-
nung gibt. Die Ordnung ist wie eine
Leiter, die sich unser Geist zusam-
menbastelt um irgendwohin zu ge-
langen.

Aber wenn er dann dort ist, muss er
die Leiter wegwerfen, denn es zeigt
sich, dass sie zwar niitzlich, aber
unsinnig war.

Es fdllt mir schwer den Gedanken
zu akzeptieren, dass es in der Welt
keine Ordnung geben kann, da sie
den freien Willen Gottes und seiner
Allmacht einschrinken wiirde.“»

'Denn' es/Zudem verstellt man-

chen der (etwa von/seit Duns Sco-
tus belegte - "Verldsslichkeitssum-

men-verteilungsparadigmatische')

Versuch, die Freiheit, nament-
lich jene des (eben bereits gren-
zenloseb) Einen 70N, zur/als be-
liebige/n Willkiir, tiberbieten /
vergroflern / (heelina) MIIND Zu

wollen —  Wahrnahmung/en
existenzieller Nicht-
Alleinheit/en Moglichkei-

ten(rdume / -korridore; E.B.) Er-
weiterung/en, /bea/ a durch An-
der(heit)e(n — M.B.: 'ungeheuerli-
che' NN - gar [auch unter / von /
zwischen| Menschen /re'ax/ 7v7).

Schreiben /kaf-taw-wet/
AFOAV NN st - dass
Dinge und Ereignisse [falls
nicht sogar / gerade
wesentliche
Reprisentationen], die bisher
frei in der Luft [bis 'den
Himmeln'] herumfliegen,
plotzlich in die Dose des
Wortes [zumindest des
'‘Begriffs'; vgl. Waltraud
Legro] hineinkommen, und
dann dort vielleicht ein
Bisschen herum-summen,
aber 'eigentlich' (eben bis
auf/ohne Umgebung n)
nicht mehr (her)ausgelassen
werden sollen (nach Robert

Schinfc}gl)

I ig)

«Lerne gerne von andern, und wo
von Weisheit, Menschengliick,
Licht, Tugend etc. geredet wird,
da hore fleiBig zu.

Doch traue nicht flugs und
allerdings, denn

die Wolken haben nicht alle
Wasser, und es gibt mancherlei
Weise.

Sie meinen auch, dass sie die
Sache [/dawar/ 927] hétten, wenn
sie davon reden koénnen und
davon reden.

Das ist aber nicht so: Man hat
darum die Sache nicht, dass man
davon reden kann und davon
redet.

Worte sind nur Worte, und wo sie
so gar leicht und behidnde
dahinfahren, da sei auf deiner
Hut,

denn die Pferde, die den Wagen
mit Giitern hinter sich haben,
gehen langsameren Schrittes.»

(Matthias Claudius)

«Es ist der menschliche
Verstand, der jenes Ganze zu
dem er selbst gehort, in Teile
zerlegt, um es  [jedenfalls
seine/perzielle Vorstellungengen
davon] zu verstehen.»

(Carl Friedrich v. Weizécker)

Gerade unsererseits konzeptio-
neller Denkformen und in/unter
des Wissbarens (m\o\n)y1(>)n
Kenntnis — gleich gar 'faustischer'
(vgl. Johan Wolfgang v. Goethe bis
Lea Singer), Verwendung als Pan-
zerriistung wider eigenes Schmerz-
empfinden - teilen immerhin Ju-
den die ganzen (zumal ihre
'miindlich’ lebendig iiberlieferten)
Schriften (von/an nn  bis wo-
moglich [>|nn - etwa mit den
Rabbinern J.J.P. iiber Elieser und
Jischma'el bis gar immerhin Hillel
dA) in Thallachisch (no9n
"'Weg/Bewegung') juristisch ver-
haltensverbindlich — im Sinne /
Horizont von 'richtig', 'falsch' oder
aber dazwischen (zumindest aktuell)
unentscheidbar — 'eindeutig’ wer-
dende cinerseits/ ‘engerseits’ —
und weitererseits, auch dariiber
hinausgehend, in h/aggaddisch
(mmn\~ 'Erzidhlung') berichtende,
¢h deutungsoftfen denkbar blei-
bende, doch durchaus ebenfalls
vernlinftig 'reguliert' / portio-
niert (vgl. ca. 7 - 32 /midoth/ my™n
— eben: mem-dalet 7-n in diplomati-
scher Staatskunst, dh 'Uniform’,
von/in /madi(m/na'ut)/ und /madid/|
"Messgerit|[/en]' von/in /madad/ dem
Kal 'messen’ und 'Index/Schliissel-
zahl: 711 bis wyTn MDR'SCH
'Lernen' [y7n - science] 'Forschen',
'Auslegung der Schrift' versus 'ein-
formig vereinigt' TNN[Y]») vermit-
telbare, Aspekte (zumal der Din-
ge und Ereignisse, bis Personen, re-
spektive 'i/hrer' Verwendungen / An-
eignungen).

Doch bleibt 'mit dem/der Randlosen

zurande kommen zu sollen' unsinnig
und unmoglich — da es eben diese

Grenze G'ztts nicht gibt (vgl. A.K)).




Auf Theologia negativa' und
'Philsophia  negativa' dessen
,was (nicht etwa 'wer' oder 'ob')

G'tt ontologisch sei
hinauslaufend (eben auch nicht
etwa 'die Ordnung' oder 'die Liebe' —
sondern allenfalls ‘randlos’
/ein[/ajin] sof/ 9w Px) — ohne
deswegen (wie auch immer; vgl.
etwa qualifiziert /kabalah/ nbYap)
interaktionsunfihig zu sein /
werden:

Ideale als Malstibe anstatt als
Kompass(e) — machen maéchtig
(und) ungliicklich.

Unvollkommenheiten
moglichst vollstédndiger
Uberblicksversuche, dh

-versprechen.

«Was wur wissen ist ein
Tropfen, was wir nicht wissen
ist ein Ozean.»

(Sir Isaak Newton)




Wer aber
bedient hier
Threr,

Globen?

'Des 'Rauschens' Lautfolge: /zofew/ - eine
Aus 9-3-¥ der semitischen 'Sprachwurzel: ¢
Nomen immerhin fiir den botanischen 'Nektar' | &
Signalhorn ergibt ein angehingtes Rrech ; vgl.
(schofar/ nmw) ist der Kal eines Verbes fiir
bzw. ‘'auftauchen' /tzuf/ ¢y in die

wartet

'eigentlich’
dh so viele
Vorstellungsmoglichkeiten

und

der,

Zade-Waw-Fe als

'einerseits'
/tzuf/ ¥ verwendet - /tzofar/ 198 Hupe, Siren,

(tibrigens

dagegen/dazu auch das groBe Widderhorm

¥ '(auf dem Wasser[rauschen]) schwimmen'

sprachliche Représentation der eben dies

& ol
: b

tuenden/erfahrenden Person (also eben wiedermal plus He n, dem Odem / Hauch der

gerings moglichen/unvermeidlich vorfindlichen

'Reaktion’ eines anwesenden Lebewesens [fiir
die grammatisch 'ménnliche’ bzw. 'semischtgeschlechtliche’ Ausdrucksvarianten])
erklingt /tzofe/ no,y fiir: Spdher / Zuschauer / Beobachter / Zeuge, - Und

'weiterseits' erklingt deutsch cine bis IThre Zofe /tzofe/ zunédchst, und
inzwischen weitgehend vergessen, als sprachliche Bezeichnung einer (meist/tendenziell) etwas
jingern (doch muss bis wird ja gleich auch Toposspektr das 'Gouvernanntenmotivs' der

Zustindig
fiir die
Globen
dieses
Sala:
Philosphia

Erzichungsproblematiken nicht /ange ausbleiben), haufig selbst edelgeboren 'Weibsperson' die ciner

vornehmen Dame, als befreundete bis immerhin bedienstete Gefértin, (vgl. English: maiden/maid)
zumindest personlich 'zur Hand ging'; und die ihr zum machen von so manchen Erfahrungen (bis
zur 'Ausbildung' — etwa als Bedienstete bis zur Hofdame, vereinzelt quasi sogar als eine Art 'Junkerin'/Kadettin
assiziiert) zeitweilig und/oder dauerhaft anvertraut wurde. - Und bei bis gegen Assoziationen wie
an Adam's (gleich gar kollektivpluralisch, im ginigen, lexikalisch iiberwiegenden /ezer/ 2ty  "Macht' — da und
wo tanachisch fiir 'Menschin'/ISCHaH wie fiir G-tt gebraucht - als/zur Hilfe/Helferin machenden Verstéindnis) bis
Awraham's (ih 'eigentlich' der Fiirstin / Sarah's) 'Zofe' der, womdglich Pharaonentochter, Hagar (Mutter
des Ismael), (gar menschenfreundlicher alternierend?) das immerhin tanachische/tenachische Bubel/buch
Ruth (zumal im Lichte/Anspruch der Apostolischen Schriften), oder immerhin talmudisch ausgelegt Timna
(Mutter des Amalek) - mdgen auch zeitgendssisch(er)e Bedeutungsvaraianten des 'Zofe'-Begriffes ...

Sie 'wissen'/ahnen bestimmt schon, wie vielfdltig Sie was deuten wollen.
#5\

Vergleiche also: /yaxmod/ 77> «er wird begehreny

mit /ya'avod/ 72¥> «er wird dieneny:
(I
T-n-n /xamed/ (t0) covet; /xemed/ grace, charm, (1"nn); &
/xemdah/ NN (the/a) desire(d).

e

Oammit! |
said [ wanted
to be a
"made man",
NOT, a

T-2-y /'eved/ slave; /'avad/ (t0) work; '/ibed/ adapt,
cultivate, arange (music); /'ubad/ (be) adapted, (be)
cultivated.

Image copyright ©
by N.N.

Maid, Man!

Warum heillit es eigentlich «thank you verry muchy /...

ma@sch/ — und nicht /@enk .../ «thank you very dreck»?

. Y und/aber
| Theologia

i courtesy
| Webshots.com)

hat ...

mages by

of




'Dahinter' / 'Davor' bis irgendwie 'daneben' — oder wdre es eher 'dagegen'? - tritt und steht die —

. . : immerhin  'abendldndisch' hdufig befremdliche /
iiberraschende - sei €S nun nur eine
Prroblemstellung (i.e.S.) oder doch auch die
Verhaltens relevante Frage:

Ob, respektive inwiefern, denn iiberhaupt auch
'abgebildetes SeimyWerden' (zumal als gar wesent-
liche Subjekte bis woméglich Individuen), letztlich /
erstlich zumindest der/die/das Eine /echad/ 7nn
Singularitat: G'tt Nn'n> - oder (etwa 'im nicht-leeren
Nichts' /'ajin ¢k eijn/ PN eben mit Alef & — nicht dem
v 'Auge / der Quelle' /ajin/ v selbst — gerauscht wahrge-
nommen) nur allein 'Abbildungen /makprot/
MNPN (infinitiver Urbilderquellen-Originale[?] — bis
immerhin Einbildungen)', éih semiotische Grammati-
ca (die eben auch Friedrich Nietzsche 'nicht los wurde'),
existent — respektive gar von bis das abzuschaffende, eigentliche Ubel — sind?

Der 'methodische Naturalismus', manch ge-
genwdrtiger Wissenschaften, argumentiert & | ) T
zwar: Dass wir uns eine allein ausgedachte normal distribution
Welt(wirklichkeit) doch (jedenfalls verniinftigerwei- iR

se) nicht so unvollkommen erdéchten (wie de-
ren empirisch vorfindliche Existenz /jesch/ v er-
scheint bis ist). Doch dies ficht (kausalistische')
Positionen nicht weiter an, die davon ausge-
hen, dass vorhergehendes Ververhalten — und
sei/wire es auch in vorhergehenden bis anderen (oder
woméglich anderer Leute) Leben — als eine Art von | pie, namentlich mit Carl Friederich GauB verbundene,
karmatischer / schicksalhafter Schuld, (jedenfalls) | 'Glockenkurve' mathematischer '"Normalverteilung/en', zur
Trennung von G'tt oder wie immer zu benennen- | Beschreibung / rechnerischen Formalisierung / Vorstellung von

der 'Ursache' anhiiufte, deren Folgen (in Formen | 5° Vielem (bis gar Allem [Universum]) insgesamt, verdeckt
von scheinbar zufilligen :gar willkiirlich erscheinenden und/oder/aber enthiillt: Den ja hochnotpeinlichen Unterschied

Kontineenzen der ie individuellen Zuteilune dh Vorfind- zwischen der stochastischen / laplasschen Wahrscheinlichkeit
1ichkei§ mt')glicljler ’Merkmalsauspréigﬁn gen'  des eines bestimmten Ereignisses / 'Merkmals' (quasie 'wie viel es

. . , davon iiberhaupt gibt, bis gegeben haben wird') und dem was,
Sein/Werdens) zu ertragen bis (‘hinterher, also) | qayon wie, gerade, zumal fiir diese Person/en respektive -auch

nun (etwa mit dem mechanischen Weltbild abendlandi- | diesen durchaus 'individuell’ und 'schicksalhaft' erfahrbar - im
schen Determinismuses, ¢/ der buchhalteriscjen Gerech- | (vorliegenden bis nichsten) Einzelfall, zutrifft.

tigkeits- bzw. Aufrechnungsvorstellungen) gehorsam | image bya courtesy of webshots.com
abzuarbeiten (bis und/oder/aber ich — wie, von wem
etc. pp. auch immer — [nie/nicht] wegbeschworen bis vergeben zu lassen) seien.

Kontra-Argument 'Futurum exactum' — gar als Selbstgesrach (womaoglich ['gestorter'] ein und der selben
Bewussheit mit oder gegnn sich selbst) — entlarfbar?

Eben in einem jener eigentiimlich, etwa singularartigen, Plurale (auch Gottes, cih)
der Torah steht: «(Lasset uns) Menschen /adam/ ©TN», bis gar verschiedene
Individuen «(machen), nach unserem Lichtbilde /betzalemenu/ 583, analog
unsserem Vorstellungsbild /kidemutenu/ 2WnT3.» (Bereschit / Genesis 1,26a) - So
diese (bzw. sonst iiberhaupt irgend Etwas oder Jemand) wirklich (gar nicht vollstindig
determiniert und immerhin zeitweise nicht allein Tauschung) waren, wiirden s/Sie dies eben
tiir alle Zukunften, mindestens gewesen, sein — falls iiberhaupt (gar etwa 'spiegelbar’)
Wirkliches (und damit/also "iiberraumzeitliche Bewussheit/en’) existiert.




(aner)kennt - gedacht empfunden

Auch bei dem immerhin nicht nur abstarkten Gedanken an 'Soziale
Figurationen' (Norbert Elias - wie etwa Familien, Betriebe oder
Gesellschaften), liegt mehr oder minder nahe, dass sie — und nicht
allein ihre jeweiloigen (menschlichen bis symbolischen) Vertretungen —
sogar als Handlungssubjekte existieren, bis (gar etwa, wie eine
'reprisentative Demokratie'), verantwortlich entscheiden konnen. -
"'Wogegen' der/die Mensch(en ja auch dann die — und spitestens dann
die 'wirklich einzige' - Spur G-ttes 'in' der sogenannten 'Realitdt' wire/n, wenn eben die Wirklichkeit
ausschlieSlich — in eben jenem unabbildbaren Sinne, der {iberhaupt nichts. als nur allein 4b- ¢k Einbildungen

ist/waére.

Gnosis: Herkunft und Hauptlehren

—

Friiheres Vor- und Friih-
Auftreten gnosis im Umkreis
gnostischer des Neuen Testaments

Einzellehren

Gnosis nach
Quellen und
Kirchenvétern

Iranische 5 —
Religion z?ostzslerenclie
Einzeltexte im NT

Qumran I—

Dualismus:

Welt - Himmel /
Leib - Geist [/
Finsternis - Licht

Hellenistischer Spiritualismus
und Theosophie im Synkretismus
Kolosserbriefénosis =—

Emanationenlehre:
Materie: Zeichen

Gnostisierende Sprache

der wach 1
Entfernung von Gott

des Johannesevang.,

Buddhlismus Gnosis der Pastoralen

Der Schépfer als
Dédmon, dagegen ein
ferner Liebesgott

Daimonion-
vorstellung
bei Sckrates

Géttliche Seele im
Leib gefangen

Verachtung des
Leibes: Askese
oder Libertinismus

Qumran :
Buddhismus Libertinisten in |
Hinduismus Korinth; Nikolaiten

in der Offenbarung

Gnosis der Johannes- |

Der Erldser, ein
leidensunfihiges
Geistwesen

briefe, Spiritualis-
mus in Korinth

Judische Mystik| [Simon Magus in der]_
Zahlenspekula- Apostelgeschichte

Gnosis: Erkenntnis
der Zusammenhénge,
Erhabenheit lber
uneingeweihten Glau-
ben und Materialismus

tion bei Philo,
Zauberbiicher,
Sibyllinen

Heimkehr der Seele,

Uberwindung feind-
licher Aonen durch
Geheimwissen

Jidische i-lpT}_. Christliche Apo- Apokalyptische
kalyptik kalyptik Spekulationen
=

UngewiB, aber wahrscheinlich ist die Existenz judisch-vor=-
|Chrxst11cher, hellenistischer und nebenchristlicher Gnosis

(Netz der Beziehungen stark vereinfacht dargestellt)

Gnosis: Wirkungen in der Kirchengeschichte

Gnosis nach Gnosis oder einzelne ihrer
Quellen und Grundlehren, Wirkungen und
Kirchenvédtern Einfliisse in Kirchenge-

schichte und Moderne

Leib - Geist /
Finsternis - Licht

Dualismus: Mandaer Noh T
welt - Himmel / Elc‘hasaxten R
i g Islam

e | Man ichder

Aaust.mus

Emanationenlehre: = | Neuplatonismus

Materie: Zeichen 0 -
Alexandriner: Anthroposophie,
der wachsenden
pege-| Clemens v.Alex. Theosophie,
Entfernung von Gott 2
Origenes Rosenkreuzer u.a.

Der Schépfer als

Démon, dagegen ein —b

ferner Liebesgott

Géttliche Seele im SomRieens Asketische
Leib gefangen Asketen, Spielart des
Sdulen- | Ménchtums
Verachtung des heilige -
x = Spielarten der

modernen
Jugendreligionen

oder Libertinismus

—
—-
Leibes: Askese N
v
i

5 : D i
Der Erléser, ein Mzﬁzt;sm:s,
leidensunfdhiges et e - -
s tismus Minzer, Taufer,
Geistwesen i :
Spiritualisten
Gnosis: Erkenntnis m -
g Ménchtum als Michael Hahn u.a.,
der Zusammenhdinge 3
ey ” puets- | ADSONAErUNG |eme—pe| Frihpietismus,
Erhabenheit iiber Wiy - oy
: : der "Reinen Neupietismus
uneingeweihten Glau-
ben und Materialismus 5 = 7 - =
= Mystik, Sufismus, Bohme, Mystiker im
Heimkehr der Seele, - | Mittelalter und pm|Pietismus,
Uberwindung feind- Reformationszeit C.F.Richter

licher Aonen durch

peieied Rl bt | Jlidische Kabbala und ihr Abusus.J

mittelalterliche Zauberblicher,

e ~
Spekulationen
\ Heilsgeschichtlich-apokalyptische

Theologie, Bengel, Otinger, Zeugen
Jehovas, Mormonen u.a. Sekten

(Netz der Beziehungen stark vereinfacht dargestellt)

332

Karl Hartmann

Die Rechnung mit Gott 333
Gnostische Strémungen
in Kirchengeschichte

und Gegenwart \op\ 3.7918-3221.2  Quell Verlag Stuttgart, 1982

[Abbildung neun durchaus pantheismus-anfilliger Kerngedanken (gar anstatt apostolischer
Versohnungs-Konzepte) mit/in Karl Hartmann 'Die Rechnung mit Gott' S. 332 f.]

pie Wo mit Aussagen nach dem (gar héiufig auch kabblistischen, buddhistischen oder
eChgl““g iiberhaupt  'spirituellen’?)  Uberzeugtheitsmuster, 'die Trennung/en sei/en
it schuld(haft)’,gemeint bis erhofft ist / darunter verstanden wird: 'Dass - eben

oﬂ 'mangels' eines dh 'zwecks' ohne jedes Gegeniiber KeNeGDo Y1y — alle Differenz zu
Gnostische Strsmungen  VEINIiChten, dh fiir immer aufzulosen (namentlich anstatt 'Einheit ihrer Teile Grenzen

in Kirchengeschlchte und

Gegenwart relationale / bezeihungsmdfige Uberschreitbarkeiten'), sei — lassen gehorsam(st), den

'Alles iiberhaupt sei

unterschiedslos Gott'-Pantheismus, /barax/ 772 griillen /

segnen / wiinschen (wo endlich, etwa mit Karl Rahner formuliert, so 'unsauber gedacht'
wird, dass Nichts und Niemand tiberhaupt einen irgendwie wirksamen Unterschied machen
konnte und iiberhaupt nichts Etwas bedeuten wiirde — alles Werden, iiberhaupt n-n> zu ... Sie wissen schon)



Den - gar verstindlichen, zumindest aber omniprdsenten —
i Vorstellungsirrtum tiberwinden wollend / sollend: Dass
die, (gleich gar je aktuellen) analytischen, bis semiotischen,
konzeptionellen Trennungen n und der
. Wirklichkeitenvorstellungen, bis Erfahrungshorizonthiil-
len - den aspektisch von/mit/an/in thnen représentierten /
damit gemeinten Vorfindlichkeiten selbst, und als solche,
- entsprachen (der/die/das Eine /echad/ 7nx also iiberhaupt, nie

und nichts, mit der/die/das Andere/n /achar/ 9NN zusammenhige; —
nicht etwa, dass deswegen / dazu Alles damit identisch pantheistisch beliebig Eines und das Selbe wire).
Wird hier, in der Moglichkeiten Palazzo, dic % " T8
Analogie, einander  wechselseitig, = mehr e ——
und/oder minder durchdringender, zudem
das/die  jeweilige/n Globen-Stiitzgestell/e
iiberschreitender,  'Seifenblasen'  fiir  die
unterschiedlichen Sphédren (bekanntlich vom
Giechischen fiir: Balonhiillen) bemiiht. — Um auch
auf den denkerisch-gefiihlsartigen
Vorstellungsseiten eine, etwas kreativ offenere,
Metaphorik des  Vorgestellten auf-, dh
auszulosen. - So dass, eben etwas 'der/die/das
Wirkliche' auch - anstatt nur ausschlieBlich (gar
Einheit / Ganzheit storend, bis zerstorend) —
aspektichen 'Charakter' haben / annehmen kann
& darf.

Empirisch Vorfindlichem ([oben in nachstehender Darstellung] inklusive: Erde, Luft, Wasser, Lebewesen,
Medien, Virtualititen, Gedanken, Gefiihlen, Korperlichkeiten, Stoffwechselprozessen, Gehirn- und
Neventitigkeiten, Ideen, Ereignissen etc. pp) 'stehen' [ganz unten, mindestens beispielhaft singular
eines/Ihre[r/]s davon, angebildet] AKt(ions-)Zentren des (und sozial figurativ bedingt sogar der) Menschen —
namentlich (wie grof oder klein auch immer) 'ich' /anoxi/ NN genannt (und, gleich gar 'Herz' /lew[w]/ [2]25
geheiBlen, nicht selten - spdtestens in/mit Spigeln zu Du/Sie oder glaich Wirs - eher schlecht beleumundet) —
gegeniiber.

Versuch eciner alternativen
Betrachtungs- und
Vorstellungsweise von
Vorfindlichkeiten  /olamot/
nmny mit Albert Keller, an
Stelle der bisher (zumindest
abendlidndisch) kontrastierend,

bis konfrontativ,
dichotomisierbaren
entweder-oder  Dualismen
(wie 'Geist/Seele versus
Materie/Energie/Leib' aber auch
'Dazwischen', ebenfalls nur exemplarisch fir (durchaus hilfreiche) meist | Reprasentationsbild versus
Realitat' und etwa

selektiv kombinierte, eben Komplexitit/en reduzierende (vgl. Niclas |, ;

. . ) . . Denken/Ruhen/Sein versus
Luhmann), insbesondere Interessenfilter (nicht etwa allein/nur physiologischen | (1. deln/Werden' gar 'Ursache
Rauschensspektren)  dargestellt:  (die  wohl)  finfzehn — modale(n) | yersus Wirkung' bis  ‘[Person]
cinzelwissenschaftliche(n) Aspekte unter/nach de(ren, gar intersubjektiv | Singular versus [Person/en]
konsensfahigen Sphérenhiill)en(Teilhorizonten) Wahrnehmungsprozesse des | Plural).

Vorfindlichen betrachtet, bis beurteilt (oder zusammengenommen), werden

(konn/t/en).



- Zwar wird 'kiibeltheoretisch' (Sir Karl Reimund Popper) gerne, bis meist
brav, objektivierend ignoriert (oder scheinbar kontemplativ respektive
['spdtestens’ Abstrakta] vergottend /he'eliha/  mONN  dh  Prinzipien
- verallgemeinernd absolut bestritten), dass (bereits) die empfangende(n)
~ Seite(n) 'unserer’ Wahrnehmung(en) (‘mindestens'/immerhin biologisch)
~ interess(enorieny)iert auswihlend an- bis ausleuchtend (vgl. Sir Karl
- Reimund's Vorstellungsanalogie und Denkformalternative des
- 'Schweinwerfermodells') mit 'dem Ganzen'/Allem interferriert. Doch, eher
~ noch weniger iiberzeuglich/respektabel, 'Ubersehen' Menschen
» erfahrungsweltlich, dass wir auch {iber so etwas wie Temperatur- oder
* gar Farbsinne verfliigen — da und so intersubjektiv strittig derartige
. Erlebnisqualititen jeweils 'inhaltlich’ auch sein/werden kénnen — und selbst
unser Sprach-Sinn vermag (nicht nur was etwa die Bedeutung von verbalen,
bis nonverbalen, Aus- und Eindriicken angeht) zu irren / mich — gar zu wenig
bekanntlich — insofern 'bereits' selbst, zu tduschen.

Und/Aber das, zumal folgenreiche
(inzwischen) kaum  (noch) bemerkbare,
wesentliche Versdumnis des/der ich's besteht verhaltenstaktisch nicht etwa
in (namentlich des Verstandes / Verstehens) analytischen, bis sprachlich-
kategorialen, Teilungen (jenes Ganzen / Uberhaupts zu dem s/Sie zugehdrend
gegeniiber sind/werden);, oder aus den (zumal etwa des Korpers biotischen
respektive okonomischen) Antrieben / 'Versuchbarkeiten'; auch nicht in der
Intuition/en (etwa 'offenbarer Einleuchtungen' / 'Heureka/Aha-Erlebnisse'n [vgl.
Karl  Biihler], oder 'bauchgefiihlig'  erfahrener)  Spontanititen /
Uberwilltigungsmacht, bis Fliichtigkeiten respektive Penetranz; oder an
emotionaler 'Willkiir' dh Chemie. Vielleicht noch nicht einmal
entscheidend an/in scheinbar, bis anscheinend, miteinander unvereinbaren (insbesondere sozialen bis
pistischen) Rollen(verhaltens)erwartungen an Sie; oder an anderen 'du3eren' imperativen Knappheiten
des/der Weltwirklichkeit/en. - Sondern eher, gar durchaus anteilig schuldhaft zurechenbar, im/am
'ausspannenden' / ignorierenden Weglassen mancher, bis 'dem sich selber/anderen-Uberlassen, bis
dem Abstrafen' gar aller iibrigen (namentlich: auBer
einzelnen, bestenfalls modalen, [thories of everything] des
Verstandes pitdungsi-), 'Pferde der/Ihrer

Lebens(fiihrungs)kutsche' (vgl. auch Regina Obermayr-
Breitfuss mit ihren jees weigen iy 'reflektierbaren (exemplarischen)
Kegeln / Bewusstheitsinstanzen': — Denken /  Gefiihle,
Handlungsoptionen mit deren Gelegenheitsfenstern ey und

Intuitionen pioery - zu Threr Verfiigung / in Threr Verantwortung).

Image copyright © by Bayrischer Rundfunk. BR-alpha and by LOGO Agentur
fiir Kunst und Kommunikation Christa Pawlik Oppermann

M
«Bei uns Juden,» so jedenfalls Schalom benChorin: «haben die | (1
Autoritidten [ob nun irgendwie eher '(ver)innerlich(z) emphundene' " T
und/oder eher 'dufBlerlich', mehr oder minder présent, erinnerte] zwar g
ein Mitspracherecht, aber sie haben kein Vetorecht - und wir
miissen uns entscheiden.»



Keine Lehre /ajin [/fen] torat 1 PN

Ich [so jedenfalls Martin Buber, m.t
E.R.W.] habe keine Lehre. - Ich
fiihre ein [seit Langem begonnenes;
0.G.J.] Gespriich [/wajomer/ 9xn
fort; vgl. /bereschit 1,3/ 3,8 mwxrI1].
Es will mir vielmehr scheinen,
dass es in dieser Weltenstunde
gar nicht darauf ankommt

fest[geschrieben]le ~ Lehre  [/torat
schebiktaw/ amoaw nn  a  written
doctrine of] zu haben.

Ich habe [und vertrete bis bekenne]
keine Lehre. - Ich [so Martin
Buber weiter komprimiert] fiihre
den[jenigen Menschen], der sich
[ob nun etwa ‘liberhaupt' - oder
'immerhin'] von mir fiithren lassen
will, zum Fenster.

Ja, ich [namentlich Martin Buber]
mochte 'die Welt' /haolam/ 02N
beinflussen, aber ich /ani/ N
mdchte nicht, dass s[/S]ie /otan,
'otam/ o\YIN  sich  [zumal
suggestiv und gar unbemerkt] von

mir [erst recht durch, bis fiir, 0.G.J.
oder so viele/n interessierte/n
Dritte/n] beeinflusst fiihlt[en].

Ich [also immerhin Martin Buber]
stofle das Fenster auf und zeige
hinaus. Ich zeige Etwas {ein
Stick an/in der] Wirklichkeit
[o9w], das nicht, oder [eine
Perspektive, bis Vorstellung, die] zu
wenig, gesehen wird.

UndAber verbindliche Verlasslichkeit(en)

setzen eben mindestens ein

[insofern also 'mein' /scheli/ *>v — jedenfalls dem Pantheismus, bis

'Gnostikern' /jod'anim/ D»yTv, so suspekes — da gar 'selbst'] interasktionsfihiges Gegeniiber /kenegdo/

Y715 voraus. - «Honi soit qui mal y pense.»

Vielleicht ist / wird ja die, so verstidndliche und fiirchterliche, Angst vor dem Schrecken all der
Moglichkeiten - zumal eigener, mindestens zwischenwesentlicher (wo nicht auch innermenschlicher) — Un-
treue: Gar nicht hinreichend durch, noch so treu befolgte, Regelungen und, entbehrungsreich
tapfere, dh gewissliche, Begrenzungen des iiberhaupt, bis immerhin (‘'vorher') wissbaren, Denkens
(bis fleiBig produktiven Fiihlens — gar aller anderer Leute), noch durch iiberindividuell méchtig ausge-
statte (insbesondere soziale, bis politische, oder pistische) Institutionen (der Verhaltenserzwingungen) zu
bannen. - 'Imunisierung wider '(das) Bose / Schlechtes' wire im (bis das/Zhz7, auf des Ubels moglich-
Sein kaum vollig verzichtende - vgl. Eugen Biser — Antwortreaktions-)Angebot.



Triigerisch sind und werden nicht etwa 'erst' die Auffassungen von den Gleich-

“1I'" heiten der selben, bis der brav synchronisierten, Vermittlungs- und Aneignungs-

Bekanntlich 'machen’ hier auch Begabungen, Ubun-

WEgE (zumal jeder physiologischen Person).

Wieviel der Information
in welchem 'Lem-Modus'
‘hingen’ bleibt

gen und Eignungen (wenigstens der Gegenstéinde [Prisen-
tationsformen]) geradezu individuelle Unterschiede
(etwa zwischen 'Augenmenschen’, 'lieber zuhérenden' und

'eher haptisch orientierten' Leuten).

«Sage es mir, und ich vergesse es;
zeige es mir, und ich erinnere mich;

lass es mich tun, und ich behalte es.»

(Konfuzius)

Auch ein und der selbe Gegen-
stand / Sachverhalt kann ja -
von den (mindestens geographisch)
jeweils unterschiedlichen Positio-
nen / Standorten aus (QTH?) - nur
unter der Bedingung (hinrei-
chend) genau (deckungs)gleich
wahrgenommen werden, dass
er komplementér unterschied-
lich 'gesehen', bis verschieden
'gehandhabt’, wird.

Deuten Sie und Thr
Gegentibermensch jeweils,
gemeinsam nach, bis mit, rechts
(oder 'nach vorne' usw.) — so kann
ja gerade dies einander
entgegengesetzt ... Sie wissen
schon so lange.

Und mit dem (zumal davon und
dariiber) Sprechen, dh Denken,
muss dieses Beziehungsge-
flecht ja nicht notwendiger-
weise so ganz anders, oder
einfach verbreitet, sein / wer-
den.

Nein, langst nicht zwangsldufig alle der, einem ja jeweils als
ganz 'selbstverstdndlich' - also allenfalls bei Konflikten iiberhaupt
als solche 'Sphirengrenzen' bemerkt - bis alternativlos - als einzig
richtig, ordentlich, gesund, natiirlich, gerecht, gut und bewéhrt — ver-
trauten, Vorstellungshorizonte sind immer derart schwer
miteinander vereinbar, wie etwa die, ja kaum vermeidliche,
Gerduschentwicklung - beim haptischen Lernen, mittels gar insze-
nierten Bewegungen - mit - dem Aufmerksamkeit punktformig-eng-
fokusierenden Konzentrationserfordernis - disziplinierter Ruhe,
insbesondere etwa von, und fiir, 'Ohrenmenschen' — oder man-
che von Geschlechtern, bis gelebten Kult(ur)en?



Ich [0.G.J.] sei1 also schuld daran /waw/ A (und/aber) immerhin Anlass(hacken 4 ) dafiir,

dass Sie sich wie ein Schulkind vorkommen, woméglich als Lernende /talmidot/ 1090 ih
'geschlechtsneutral-plurale’ o> 105N wahrnehmen (?)

Die Reden von/iiber 'Augenhdhe/n' machen ja 'eigentlich'
da Sinn, wo unterschiedliche (nicht etwa nur'
Korper-)Groflen bedenkbar sind / bemerkt werden.

Sollten allerdings Sie Sichsic!] dabei nicht groB(artig, in welchen Wortsinnenen auch

immer, gebildet) filhlen — habe jedenfalls ich [0.G.J. wiedermal] mein, bis sein (gar des / der
letzten T*Ws »n iiberhaupt in 'Pentateuch’ wie 'Tanach’), Ziel verfehlt.

«So Ihr nicht (ihnlich) werdet, wie die Kinder, so konnt Ihr das G'ttesreich, 'bereits’ /olam haba/
Nan 09, nicht seheny (vgl. wenigstens dreifach 5Mo. 34,11f. Joschua Wi éih apostolisch Jeschua yw).

taw/ '



Olaf G. Jahreiss, webmaster@jahreiss.eu, der Autor dieses 'von alef (und)
bis taw' Erinnerungswerkzeugkastens, trat - nicht ganz ohne Zusammen-
hang mit Erfahrungen personlicher G'ttesvergegnung - anlésslich seiner
Religionsmiindigkeit formell aus damaliger 'Konfessionalitéit' aus, um
sich um so intensiver, bis teilnehmend beobachtend, mit all den ihm zu-
génglichen Weltanschauungs- und insbesondere Vorfindlichkeitenhandha-
bungsunterrichten zu befassen.

Denn 'Herrschaftsausiibungen des und der, {iber den und die, Menschen'
beschiftigen O.G.J. bereits noch etws ldnger. So erlebte der 'Kommilitone
fiir Pistik und 6ffentliches Recht' — unter manch anderem — auch Bemii-
hensjahre — quasi fiir und mit jede/r der wohl fiinfzehn Modalitditen des
immerhin Wissbaren eines — als Universitdtsmitglied und war, bzw. ist
weiter, als Denker und gelegentlicher Hilfslehrer — also insbesondere dol-
metschend bis iibersetzend — titig.

Und bitte beachten Sie, dass in diesem Text der heilige G'ttesname ver-
wendet worden sein kann.



